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RESUMO

Essa dissertacdo tem como base analitica a formacdo historica da Reserva Indigena
Araribd, localizada no municipio de Avai (SP), focando nas relacGes ocorridas entre 0s
grupos Terena e Guarani, que vdo dar origem a formacdo de uma aldeia denominada
Teregud, onde, teoricamente, habitariam os individuos resultantes da mistura ocorrida
entre esses grupos étnicos. A reserva de Arariba foi criada em 1913 pelo 6rgédo
indigenista oficial do Estado brasileiro, primeiramente Servico de Protecio aos indios -
SPI1 (1910-1967) e depois a Fundacio Nacional do indio - FUNAI (1967 em diante), em
terras chamadas devolutas pertencentes ao estado de S& Paulo num processo de
territorializacdo da populacao indigena Guarani que se encontrava dispersa entre o oeste
paulista, norte do Parané e leste de Mato Grosso do Sul. A reserva Arariba, inicialmente
ocupada por familias Guarani, acabou agregando familias Terena trazidas pelo SPI, a
partir dos anos 1930, de Mato Grosso (do Sul), sendo que regionais brasileiros também
foram incorporados por casamentos interétnicos. Atualmente, a reserva de 1.930
hectares, com uma populacao de cerca de 600 pessoas, esta dividida em quatro aldeias:
Kopenoti e Ekerud ocupadas por familias Terena; Nimuendaju ocupada por familias
Guarani e Teregua ocupada por familias Terena, Guarani e aquelas nas quais ocorreu a
mistura entre esses dois grupo étnicos. As fontes utilizadas sdo bibliograficas e
etnogréficas, a partir de uma observacao participante e conversas com os indigenas
durante a pesquisa de campo. O trabalho procura fazer uma etnografia da comunidade
Teregud, destacando sua formacdo histdrica e suas relagdes, estabelecidas no interior da
reserva, com as outras aldeias.

Palavras-chave: Reserva indigena de Arariba; Aldeia Teregua; Mistura; Socialidade.



ABSTRACT

This dissertation is analytically the historical formation of the Indian Reserve Arariba
located in the municipality of Avai (SP), focusing on the relationships that occur
between Terena and Guarani groups that will lead to the formation of a village called
Teregud where, theoretically, individuals inhabit the mixing occurred between these
ethnic groups. The reserve Araribd was created in 1913 by the official indigenous
agency of the Brazilian state, first the Indian Protection Service - SPI (1910-1967) and
then the National Indian Foundation - FUNAI (1967 onwards), on land belonging to the
unoccupied calls state of S&o Paulo in territorialization process of the Guarani
indigenous population that was scattered between the Sdo Paulo west, north of Parana
and east of Mato Grosso do Sul. Arariba reserve, initially occupied by Guarani families,
eventually adding Terena families brought by SPI, from the 1930s, from Mato Grosso
(South), and Brazilian regional were also incorporated by intermarriage. Currently, the
reserve of 1.930 hectares, with a population of about 600 people, is divided into four
villages: Kopenoti and Ekerua occupied by Terena families; Nimuendaji occupied by
families Guarani and Terena Teregua occupied by families, Guarani and those in which
there was a mix between these two ethnic groups. The sources used are literature and
ethnographic, from a participant observation and conversations with the Indians during
the research field. The work seeks to make an ethnography of Teregua community,
highlighting its historical formation and their relationships, established inside the
reserve, with the other villages.

Keywords: Indian Reservation Arariba; Teregué village; Mixture; Sociality.
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APRESENTACAO

No final de 2010, ao concluir um curso de pos-graduacdo (lato sensu) em
Antropologia, comecei a pesquisar sobre os chamados povos indigenas “ressurgidos” ou
“resistentes”, apos ter tido contato com representantes do povo Purubord, no estado de
Rond6nia. Os Purubora, povo pertencente ao tronco Tupi e a familia linguistica
Purubor4, haviam sido dados como extintos pela Fundag&o Nacional do indio — FUNAI,
no final da década de 1940.

Em 2012, ao ingressar como aluno especial no Programa de Pds-Graduacdo em
Antropologia Social da Universidade Federal de Sdo Carlos, pretendia construir um
projeto de pesquisa voltado para a compreensdo desse povo “ressurgido”, mas a partir
do contato com os colegas e professores do PPGAS/UFSCar, muitas informacdes foram
sendo recebidas sobre a Reserva Indigena de Arariba, situada no municipio de Avai
(SP), cerca de 40 km do municipio onde resido, Bauru (SP). Nesta reserva residem
indigenas das etnias Guarani e Terena, distribuidos em quatro aldeias: Kopenoti,
Nimuendaja, Ekerua e Teregua, sendo que foi a partir das relacdes entre esses dois
grupos na aldeia Teregua que se cunhou o etnénimo Teregua (supostamente para definir
pessoas resultantes dos casamentos ocorridos entre individuos pertencentes a esses
grupos).

No processo seletivo para ingresso no Mestrado em Antropologia Social, em
2014, apresentei um projeto de pesquisa com 0 objetivo de analisar a formulacéo deste
etnébnimo, tendo como base as relagdes existentes entre esses dois grupos indigenas
presentes na reserva de Arariba, Terena e Guarani.

Esse projeto de pesquisa teve como base analitica a formagédo historica da

Reserva Indigena de Arariba, sem, contudo, posicionar a histéria dos grupos Terena e



Guarani como tema principal. O contexto da politica indigenista aqui analisada foi
efetivada pelo Servico de Protecdo aos indios e Localizagdo dos Trabalhadores
Nacionais — SPILTN, criado em 20 de junho de 1910, que em 1918 passou a chamar-se
apenas Servico de Protecdo aos indios — SPI, e depois pela Fundagdo Nacional do indio
— FUNALI, criada em dezembro de 1967.

Nesse sentido, a partir da iniciativa do governo brasileiro em promover, na
primeira metade do século XX, a interacdo desses grupos indigenas sem antagonismos
histéricos numa mesma Reserva Indigena, pretendemos analisar as consequéncias para
ambos 0s grupos nessa convivéncia forcada.

Na introducdo vamos expor um resumo de uma caminhada indigenista por cerca
de 10 anos de trabalho na FUNAI, que nos levou a conhecer o trabalho realizado por
varios antropélogos e que nos fez buscar uma formacdo nessa area. Trataremos também
de uma parte da bibliografia sobre a Reserva Indigena de Arariba, anos 1970, que
tivemos acesso e que nos permitiu observar as relacdes ocorridas entre 0s grupos
Guarani e Terena. No final da introducdo, apresentamos uma reflexao sobre o etnébnimo
Teregud, que acabou denominando uma das aldeias em Arariba.

No primeiro capitulo apresentamos um breve historico de ocupacdo dos Guarani
e dos Terena no territdrio da reserva de Araribd, com sua localizacdo e situacdo
fundiaria.

Realizada a pesquisa de campo, entre 0os meses de margo e junho de 2015,
especificamente na aldeia Teregua, apresentamos, a partir do segundo capitulo, um
relato etnografico que procura demonstrar uma relagdo de histéria e parentesco entre os
Terena e Guarani, tendo por base as genealogias construidas durante a pesquisa. Assim,

procuraremos demonstrar a formacao dessa aldeia e as relagdes existentes entre esses
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grupos através das aliancas matrimoniais interétnicas, que levaram a formulacdo do
etnébnimo Teregua.

O terceiro capitulo abordard alguns aspectos da formacdo da aldeia Teregua,
apresentando um croqui da aldeia (Anexo D), que nos permitird observar sua
organizacdo social e politica, destacando as ocupacdes mais antigas dos “troncos”
Terena, representados pelas familias de Ciriaco Lulu e Heitor Sebastido.

No quarto capitulo, iremos debater a questio da “mistura” tendo por base
genealogias das familias que formaram a aldeia Teregud, fazendo uma relacdo com a
genealogia Guarani e Terena apresentada no trabalho realizado por Diniz (1976: 141 e

ss.), que também utilizou esse procedimento de pesquisa.
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NOTA SOBRE A GRAFIA

Os termos grafados em italico referem-se as expressdes nativas; 0s termos entre
aspas sdo usados como forma de expressar que 0 uso da palavra enunciada esta sob
ressalva, isto €, indica que a palavra esta sendo tomada fora de seu sentido habitual.

As palavras apresentadas nas linguas Tupi-Guarani e Terena, da mesma forma
quanto as expressdes nativas, também sdo grafadas em italico. Exemplo: Nhanderu e
Koixumonety.

No que diz respeito as diferencas entre etnénimo e tronco linguistico, utilizo
Tupi-Guarani com hifen para me referir a familia linguistica pertencente ao tronco Tupi.

Guarani € utilizado como referéncia a uma identidade, a autodenominacao dos indios.
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1 INTRODUCAO

Ao longo de 10 anos, 1985 a 1995, pude conhecer e trabalhar com alguns grupos
indigenas no Brasil. O inicio foi em 1985, quando participei de um concurso publico na
cidade do Rio de Janeiro, realizado pela Fundagio Nacional do indio — FUNAI, no qual
fui aprovado para participar do X Curso de Indigenismo em Brasilia (DF). Esse curso
foi coordenado pelo Indigenista/Antropologo Ezequias Paulo Heringer Filho, conhecido
pela alcunha de “Xara”, que frequentou a Escola de Aplicacdo da Universidade de
Brasilia — UnB, criada por Darcy Ribeiro. L4 ele estudou Artes e Antropologia e
integrou a primeira turma do Curso de Indigenismo realizado pela FUNAI em 1972,
ajudando a “construir uma ponte entre antropélogos e indigenistas™’.

O X Curso de Indigenismo foi realizado em duas etapas, sendo que a primeira
foi desenvolvida a partir de um curso teérico com o objetivo de capacitar o futuro
Técnico em Indigenismo a compreender e atuar em areas indigenas. Numa segunda
etapa, realizamos um estdgio de campo de trés meses em darea indigena, gquando
pudemos realizar um exercicio de observacdo etnografica e participar dos trabalhos
desenvolvidos pela FUNAL.

Em linhas gerais, o Indigenista da FUNAI, deveria coordenar os trabalhos
assistenciais desenvolvidos nas &reas indigenas e assessorar as comunidades indigenas
no seu contato com a sociedade envolvente. Esse profissional deveria ter sensibilidade
para entender e respeitar a diversidade cultural das comunidades indigenas atendidas
pelas 14 delegacias regionais, 11 ajudancias, 04 parques e 160 postos indigenas

(extintos através do Decreto N° 7.056 de 28/12/2009).

! Essa afirmacdo foi feita pelo antropdlogo Mércio Pereira Gomes, ex-Presidente da FUNAI (setembro de
2003 a marco de 2007). Disponivel em: <merciogomes.blogspot.com.br>. Acesso em: 8 ago. 2015.


http://merciogomes.blogspot.com.br/
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O estagio de campo foi realizado na Area Indigena de Serra Morena, situada na

margem direita do rio Aripuand, norte do estado de Mato Grosso, junto aos Cinta Larga,
grupo indigena Tupi pertencente a familia linguistica Tupi Mondé, tendo como vizinhos
os Surui, falantes da mesma lingua. Durante o estagio de campo, além de observarmos o
trabalho desenvolvido pela FUNAI, deveriamos elaborar um relatério que serviria como
forma de avaliacdo final do curso, contendo treze itens a serem descritos.
1. Terra — situacdo (identificada? demarcada? homologada? presenca branca na area?);
2. Meios de comunicacao- acesso e distancia da cidade mais proxima. (Radio? Pista de
pouso?); 3. Salde — diagndstico da area; 4. Meios de subsisténcia — agricultura (rocas
individuais ou coletivas), caca, coleta, pesca, pecuaria; 5. Antropologia — observacoes
da cultura do grupo indigena; 6. Lingua — identificar a lingua (tronco linguistico),
numero de falantes nativos, linguas faladas na area, fazer um levantamento fonético (30
a 50 palavras e 10 a 20 frases), elaborar o quadro fonético da lingua; 7. Educacdo —
descricdo do prédio escolar, professor/monitor (atividades que exercem fora da escola,
estudou onde), quantidade de alunos por turmas, programa escolar, material didatico
(que lingua, quem produziu), existe missdo religiosa na area? (que atividades executa
com os alunos na area), a FUNAI controla as atividades da escola? (sdo feitos
relatorios?); 8. Informacdes sobre a sociedade envolvente; 9. Relagdes intertribais; 10.
Papel da FUNAI na area (preenche as expectativas da comunidade?); 11. Outras
entidades que atuam na area; 12. Curso de Indigenismo (avaliacdo do curso teérico); 13.
Apontamentos gerais (visao critica do proprio estagiario).

A estrutura do relatorio que nos foi solicitado encaminhou para um trabalho de
maior conteddo em relagéo a lingua indigena, que foi o tema mais trabalhado durante o
curso tedrico pelos professores Marcio Ferreira da Silva, Ruth Maria Fonini Monserrat,

Darci Secchi e Bruna Franchetto. Na area de antropologia tivemos como professores
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Carmem Sylvia de Alvarenga Junqueira, Betty Mindlin e Carlos de Aradjo Moreira
Neto, sendo que Carmem e Betty nos ajudaram bastante durante o estagio. Eu e meu
colega Renato Sanchez fizemos estdgio em dareas indigenas proximas, sob a
administracdo da FUNAI localizada no distrito de Riozinho, municipio de Cacoal (RO),
com os grupos indigenas Cinta Larga e Surui, de forma que os trabalhos produzidos
sobre esses grupos por Carmem Junqueira e pela Betty Mindlin, respectivamente,
serviram como base tedrica para nosso estagio. Além desses professores, tivemos a
orientacdo de diversos Indigenistas como André Villas-Bbas, Marina Kahn, Izanoel dos
Santos Sodré, Guilherme Carrano, Fernando Schiavini, dentre outros.

Passado o periodo de estagio na area indigena de Serra Morena, fui enviado para
Manaus (AM), quando passei a conhecer o trabalho desenvolvido pela Casa do indio de
Manaus, jurisdicionada a Delegacia Regional da FUNAI que, a época, realizava
atendimento de saude e servia como alojamento para os indigenas que se encontravam
em transito. J& no final de 1985, numa viagem de barco que durou uma semana subindo
o rio Negro, fui enviado para a Ajudancia do Rio Negro, situada no municipio de S&o
Gabriel da Cachoeira (AM), quando pude observar o trabalho realizado pela FUNAI
naquela regido do pais.

Apds o término do processo de selecdo, descrito anteriormente, fomos admitidos
no cargo de Técnico de Indigenismo no quadro de pessoal da FUNAI, sendo que fui
lotado na 5% Delegacia Regional com sede no municipio de Cuiabd (MT), quando entdo
assumi a chefia do Posto Indigena Perigara, na Reserva Indigena de mesmo nome, junto
ao povo Bororo, grupo indigena pertencente ao tronco linguistico Macro-Jé. Durante o
periodo que exerci o cargo de Téecnico de Indigenismo na FUNAI, 1985 a 1995, estive
também trabalhando como Chefe do Posto Indigena Capitdo Pedro, na Area Indigena

Vale do Guapore, estado do Mato Grosso, junto ao povo Mamaindé, os Nambiquara do
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Norte, pertencente a familia linguistica Nambiquara. Trabalhei também no Setor de
Educacdo da Administracdo Regional de Amambai (MS), que atendia o povo Guarani
Kaiowa, grupo indigena pertencente ao tronco linguistico Tupi e a familia linguistica
Tupi-Guarani. Em seguida, fui transferido para a Assessoria de Planejamento da 22
Superintendéncia Regional em Cuiab4, estado de Mato Grosso, quando fui nomeado
Administrador Regional da FUNAI em Tangara da Serra, estado de Mato Grosso, que

atendia os povos Paresi, Irantxe, Myky e Umutina.

1.1 ANTROPOLOGIA E INDIGENISMO

Passada essa experiéncia indigenista de 10 anos na Fundac&o Nacional do indio,
conclui minha licenciatura em Historia, iniciada na Universidade Federal de Mato
Grosso do Sul, campus do municipio de Dourados, atual UFGD. Fiz um Curso de
Especializacdo em Antropologia na Universidade do Sagrado Coracdo — USC, no
municipio de Bauru (SP), que acabou me levando a buscar uma formacao nessa area em
nivel de mestrado, de forma a poder trabalhar com uma disciplina do curso denominada
Antropologia dos Grupos Etnicos Brasileiros/Etnologia Indigena.

Um caminho trilhado entre o Indigenismo e a Antropologia, confrontando uma
longa experiéncia de campo, que permeou uma militdncia junto aos povos indigenas e
um trabalho como executor da politica indigenista do governo brasileiro, até chegar a
academia no curso de mestrado em antropologia social/etnologia indigena. Uma
travessia que coloca a questdo indigena num amplo campo de debate politico
envolvendo diferentes organismos, governamentais e ndo governamentais, além de
diversas instituicdes de pesquisas e universidades. Um caminhar por aquela ponte que o

“Xard” pretendeu construir entre indigenistas e antropdlogos.
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Esse confronto, mesmo temporalmente distanciado dos debates atuais, ainda
pode ser trazido algo ao debate quanto a questdo das novas modalidades de luta dos
povos indigenas, como afirma o antropélogo Gersem José dos Santos Luciano, indigena
do povo Baniwa, pertencente a familia linguistica Aruak.

Os antropblogos e os indigenistas ativos e militantes tém uma
importante participacdo na emergéncia de novas formas de
organizacdo e de luta de resisténcia e de reafirmacdo étnica e
identitaria dos povos indigenas que tem resultado em perspectivas
mais otimistas aos povos indigenas enquanto povos etnicamente
particulares. O movimento e as organizacfes indigenas sdo exemplos
concretos dos resultados da parceria entre 0s povos indigenas,
antropdlogos e indigenistas. Esses atores continuam essenciais para o
avanco e consolidacdo dessas novas modalidades de luta indigena.
(LUCIANO, 2008: 4)

Nesse momento, ndo mais em relagdo aos projetos econdmicos que acabaram
impactando territérios e comunidades indigenas ou em relacdo aos trabalhos de
antropologia aplicada que definiram novos modelos de acdo indigenista, mas agora
numa parceria com as organizagdes indigenas e indigenistas, visando utilizar todo o
conhecimento acumulado na consolidagdo das lutas indigenas no Brasil.

Nesse sentido, buscando uma insergdo nesse processo, acabei me inscrevendo
como aluno especial no PPGAS/UFSCar na disciplina de Etnologia Indigena: Ritual e
Parentesco, ministrada pelo Prof. Dr. Geraldo Luciano Andrello no primeiro semestre
de 2012. Em seguida, com a construcdo do projeto de pesquisa sob a orientagcéo do Prof.
Dr. Edmundo Antonio Peggion, participei do processo seletivo, ingressando no curso de
Mestrado em Antropologia Social em 2014,

Com a producdo desse texto, ndo estaremos apenas atravessando uma ponte
entre o indigenismo e a antropologia, entre a aldeia e a academia, mas buscaremos criar

uma conexao entre o indigenista e o aspirante a etnologo.
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1.2 BIBLIOGRAFIA SOBRE ARARIBA NOS ANOS 1970

Além do material existente nos relatérios do Servico de Protecdo aos Indios —
SPI e matérias veiculadas em jornais do inicio do século passado, encontramos no
acervo da CTL/FUNAI em Bauru, alguns trabalhos realizados sobre a Reserva Indigena
de Araribd, dos quais gostariamos de destacar trés trabalhos produzidos nos anos 1970,
que foram os primeiros trabalhos académicos de pesquisa sobre a reserva de Arariba.

Um dos primeiros trabalhos sobre a Reserva Indigena de Arariba € a Tese de
Livre-Docéncia de Edson Soares Diniz, apresentada na Universidade Estadual Paulista
“Julio de Mesquita Filho”, UNESP de Marilia, em mar¢o de 1976. Com o titulo
“Dependéncia e Destino: os Guarani e os Terena do Arariba”, essa tese apresenta alguns
aspectos da vivéncia entre os dois grupos indigenas e algumas caracteristicas locais da
interacdo entre os Guarani e Terena, passando pela situacao regional e pelo seu contexto
historico de ocupacdo da regido da reserva de Arariba.

Diniz (1976), na avaliacdo final de seu trabalho, traduz a imagem oferecida das
culturas Terena e Guarani como a de um “condenado algemado e amordagado, sem
condicdes de reacdo e que, consciente ou inconscientemente, a cada passo mais se
aproxima do patibulo”. O autor deixa um questionamento que procuraremos responder
no decorrer dessa dissertacdo quanto as relacdes existentes entre essas comunidades
indigenas e a sociedade envolvente.

Que destino os aguardara? H& uma tendéncia para a crescente insercao
na sociedade envolvente, mas em que situacdo? Assimilados? Como
minorias desprezadas? Ou uma variante da populagdo regional?
(Diniz, 1976: 94).

Outro trabalho existente sobre Arariba foi realizado por Jodo Francisco Tidei

Lima, uma dissertacdo de mestrado na area de Historia Social apresentada na Faculdade

de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de Sdo Paulo — USP, no ano
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de 1978, sob o titulo de “A ocupagdo da terra e a destruicdo dos indios na regido de
Bauru”. Inicialmente, este trabalho estava voltado “para um estudo das origens
historicas de Bauru e de sua constituicdo como estrutura agraria e como nucleo urbano”
(1978: 1), conforme descrito pelo autor em suas consideracdes preliminares, mas acabou
voltando-se para a questdo relativa aos indigenas existentes na regido de Bauru devido
aos conflitos que acabou descobrindo existir em relacdo a posse das terras chamadas
devolutas.

O autor se reporta basicamente a histéria do grupo indigena Kaingang,
conhecidos também como “os Coroados” quando trata da destruicdo dos indios na
regido de Bauru, devido a chegada da Estrada de Ferro Noroeste do Brasil. Esse grupo
indigena também aparece citado em outros textos como “os Coroados”, que Luiz Bueno
Horta Barbosa, Inspetor de indios do SPI, afirma que essa denominacéo foi utilizada de
forma imprépria.

Porquanto homens e mulheres usam o cabelo aparado a moda que
dizemos ‘inglesa’ [...] a unica explicacdo que pode ter esse nome,
reside no fato de trazerem os meninos Caingangues a cabeca raspada e
deixando-se-lhes uma orla em volta do craneo. Dada a maior
facilidade de se aprisionarem criangas, conjecturo que por ai foram 0s
bugreiros induzidos a supor que também os adultos reproduziam esse
uso. (TIDEI de LIMA, 1978: 35) (grifo do autor)

Num trecho mais a frente, Tidei de Lima (1978: 132) faz referéncia aos Guarani
do Ararib4, trazendo a questdo do surgimento de uma nova politica indigenista devido
ao recrudescimento dos conflitos surgidos com o avango da construcdo da estrada de
ferro.

A triste saga dos Guaranis — ou do que sobrou deles — seria
amenizada, em parte, gracas a acdo pessoal de Curt Nimuendaju [...] O
antrop6logo procurou reuni-los — eram 67 ao todo, em 1907 — numa
aldeia em Araribé, origem do nlcleo que se conserva até hoje.

Entre “Dependéncia e Destino”, escrito em 1976, e “A ocupacdo da terra e a

destrui¢ao dos indios na regido de Bauru”, escrito em 1978, trabalhos elaborados a
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pouco mais de 30 anos, podemos verificar que toda a terra foi ocupada, restando apenas
1.930 hectares de uma reserva para 0os Guarani e 0s Terena na regido de Bauru. Eles
construiram um destino sem a dependéncia proposta por Diniz (1976: 93), que previa
um “processo de integracdo de modo irreversivel, dentro de suas possibilidades, a
sociedade dominante”. Os Guarani e 0s Terena ndo se tornaram trabalhadores nacionais
sem identidade.

Outro trabalho, que faz referéncia a reserva de Arariba, foi publicado pela
Editora Paz e Terra em 1979, sob o titulo de “As alternativas dos vencidos: indios
Terena no Estado de Sdo Paulo”. Esse trabalho apresenta a tese de doutoramento de
Edgard de Assis Carvalho apresentada, em 1974, a cadeira de Antropologia da
Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras de Rio Claro (SP).

O objeto desse trabalho foi “o estudo das transformacdes econdmicas sofridas
pelos Terena, no Posto Indigena Arariba” (CARVALHO, 1979: 20), a partir de suas
relacBes com a sociedade envolvente. Dessa forma, apos a realizacdo de um trabalho de
campo em 1973 junto ao Posto Indigena Arariba, Carvalho buscou “identificar as
atividades econdmicas desenvolvidas dentro da reserva, assim como as relacdes com o
sistema nacional” (1979: 20).

Em 1919, como escreve Carvalho (1979: 72), os Guarani sdo vencidos pela
epidemia de gripe espanhola, “provocando o despovoamento quase total do Posto
Indigena Arariba”. Como alternativa, o SPI apoiado nas ideias de Rondon, resolve
trazer os Terena de Mato Grosso (do Sul) para Araribd, de forma a impedir que
houvesse uma invaséo na reserva, conforme descrita em relatorio do diretor do SPI.

N&o somente os grileiros pretendiam apossar-se das terras da
povoacdo do Araribd. Também os vizinhos dessa povoagéo,
alegando imaginarios direitos, perturbaram a posse pacifica

dessas terras por parte do Servico de Protecdo aos indios.
(CARVALHO, 1979: 73)
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Assim, a partir de 1930, os Terena chegam a Araribd como uma alternativa de
permanéncia da reserva para a ocupacdo dos indios sob a protecdo do SPI, como um
refor¢o na forga de trabalho local e pelo “papel inovador que podiam representar, dada a
singularidade de seu desenvolvimento cultural” (CARVALHO: 1979: 75).

As relacdes econémicas, que envolvem a mao de obra indigena ao sistema
capitalista, que podemos observar nos trabalhos escritos na década se 1970, citados
anteriormente, ndo fardo parte dessa dissertacdo. Mas a partir da pesquisa de campo,
podemos dizer que os Terena conseguiram se organizar diante do sistema econdémico
envolvente, buscaram parcerias junto aos 6rgaos de fomento e incentivo a agricultura
familiar e, atualmente, encontramos projetos que permitem “produzir para 0 consumo €
produzir para o mercado” (CARVALHO, 1979: 104), voltaremos a essa questdo no
decorrer desse trabalho.

A partir das relacdes que irdo se estabelecer entre os Guarani e Terena através
das aliangas matrimoniais, vamos encontrar em Diniz (1976: 60-62) alguns dados
extraidos de sua pesquisa de campo que fazem referéncia aos “casamentos interétnicos”.
Assim, foram sendo formadas novas aldeias, sendo que a mais recente, formada no final
de 2002, recebeu 0 nome de Teregua fazendo mencéo a essa “mistura” ocorrida entre 0s
Terena e 0s Guarani, que sera o objeto de nosso trabalho.

No trabalho de Carvalho (1979:89), vamos encontrar um mapa da povoacao
indigena de Arariba (ver anexo B), que apresenta a distribui¢do de 44 casas no territério
da reserva, existentes durante sua pesquisa de campo. Neste mapa, a casa de numero 22,
que pertenceria ao indigena Terena Protdsio Antonio, que aparece no quadro de
distribuicdo das casas (Tabela 1) como sendo a Unica casa Terena / Guarani.

Na genealogia Terena apresentada por Diniz (1976: 145-149), esta demonstrada

essa unido de Protasio Antonio com uma indigena Guarani, que ndo esta identificada,
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mas numa relacdo de familias do Posto Indigena Arariba/Aldeia Terena, encontrada no
acervo da CTL/FUNAI/Bauru, datada de agosto/1987 (Anexo C), identificamos essa
Guarani como sendo Dirce Antonio. Os filhos dessa unido, 03 homens e 03 mulheres,

no entendimento de Diniz (1976), seriam reconhecidos como Terena.

Tabela 1: Quadro de distribuicdo das casas na Povoacdo Indigena Arariba. Fonte: CARVALHO,
1976:86.

GRUPOS NUMERO DE CASAS
Terena 27
Guarani 9
Terena / Civilizado 4
Terena / Guarani 1
Caingangue 2
Guarani / Caingangue 1
TOTAL 44

Rangel (1984) elabora um quadro populacional da reserva de Arariba, que
apresenta “um alto grau de mesticagem, principalmente com civilizados”, mas que
também demonstra varios casamentos interétnicos (Tabela 2).

Tabela 2: Distribui¢gdo da populacdo por etnia. Fonte: RANGEL, 1984: 87

NUmero
Etnia de

pessoas
Terena 122
Guarani 36
Kaingang 2
Terena X Guarani 20
Kaingang X Xavante 7
Crenaque 1
Kaingang X Guarani 3
Mesticos 34
Civilizados 13
Total 238
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Como podemos observar, Rangel (1984) apresenta dados coletados numa
pesquisa de campo ocorrida entre dezembro de 1976 e janeiro e fevereiro de 1977, que
vai reforcar a existéncia da “mistura” ocorrida entre os Terena e 0s Guarani, colocando
uma quantidade de 20 pessoas numa categoria, definida pela autora, Terena X Guarani.
Observando, também, a existéncia de 34 pessoas numa categoria denominada
“mesti¢os”, que podem representar a “mistura” ocorrida entre mulheres indigenas e
regionais ndo indios, que aparecem como “civilizados” no quadro proposto pela autora.

Em Diniz (1976: 62), também vamos encontrar uma referéncia sobre uma uniao
que vai dar origem a “uma mulher, filha de pai Terena e mae Guarani”, ocorrida na
década de 1930, quando da chegada dos primeiros Terena em Arariba, que “diz ser
Guarani por causa da minha mae”. Essa referéncia também ¢ reforcada com a
genealogia Guarani apresentada por esse autor (1976: 143-144), onde identificamos
uma mulher Guarani, Dulce, filha de mde Guarani, Maria Laura, e pai Terena, sem
identificacéo.

A partir de nossa pesquisa de campo, construimos novas genealogias que seréo
apresentadas no Capitulo 4 deste trabalho. A partir dessas genealogias poderemos
identificar essas unides ocorridas entre Terena e Guarani, bem como algumas unides

com ndo indios, que levaram ao surgimento do etnénimo Teregua.

1.3 UMA REFLEXAO SOBRE O ETNONIMO TEREGUA

O etn6nimo Teregua, criado a partir da juncdo das silabas iniciais dos grupos
indigenas Terena e Guarani, teoricamente representa a mistura ocorrida entre individuos
pertencentes a esses grupos, acabou sendo o nome dado a aldeia mais recente da

Reserva Indigena de Arariba. A aldeia Teregud, formada a partir de agosto de 2002, foi
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ocupada por individuos dos grupos Terena e Guarani, que terd sua formacéo descrita no
segundo capitulo desse trabalho.

Em relacdo ao conceito de etnénimo, ja bastante debatido pela antropologia,
como nos informa Saez (2002), quando ele faz referéncia a atencéo dada aos etnénimos
que podem se referir, equivocadamente, a “grupos diversos subsumidos sob um Unico
rotulo, extensdo abusiva de um etnénimo local, homonimias” (2002: 37). Outros
etnébnimos criados a partir dos primeiros contatos realizados por ndo indios ou por
indigenas pertencentes a outros grupos étnicos, inimigos ou ndo, que através da parddia
vao criar “nomes que significam ‘macacos’ ou ‘canibais’ ou ‘gente de lingua presa’”, e
até mesmo ao identificar o grupo contatado pelo seu nome verdadeiro “um termo que
significa algo assim como ‘os homens’ ou ‘gente verdadeira’” (SAEZ, 2002: 37).

No caso do etnénimo Teregua, e de outros descritos nesse texto, ndo é um nome
surgido a partir dos primeiros contatos, mas a partir de “misturas” ocorridas entre
alguns grupos étnicos que passaram a conviver num mesmo territério, como é o caso
desse estudo a partir do contato entre os Terena e 0s Guarani em Arariba. Esses
etnébnimos nao representam uma autodesignacéo,

A objetivacdo etnonimica incide primordialmente sobre os outros, ndo
sobre quem esti4 em posi¢do de sujeito. Os etnbnimos sdo nomes de

terceiros, pertencem a categoria do “eles”, nao a categoria do “nos”.
(VIVEIROS DE CASTRO, 1996: 125-126).

Essa criacdo de um etndnimo a partir da juncdo das silabas iniciais de grupos
indigenas que se “misturaram” ndo é tdo incomum. Em visita a0 Museu Histérico e
Pedagégico “India Vanuire”, com sede na cidade de Tupa (SP), pudemos ouvir de uma
das monitoras que nos acompanhava nessa visita, que na aldeia Vanuire existe a
“mistura” entre os Krenak e Kaingang, também através dos casamentos, que deram

origem ao etndnimo Kregang.
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Na dissertacdo de mestrado de Marilia Sene de Lourenco (2011), encontramos
dados sobre as relacGes estabelecidas entre os Kaingang e os Krenak na aldeia Vanuire.

No plano da teoria, os Kaingang foram por muito tempo (e Vvarios
ainda sdo) contrarios a parcerias de todo tipo com os Krenak, porém
as aliancas sdo fato consumado desde o inicio: seja por casamento, nas
decis@es politicas e no trabalho na roga. (LOURENCO, 2011: 64)

Assim, a partir da transmissdo de técnicas de artesanato um casal Krenak
acabou formando uma associacdo na aldeia Vanuire que recebeu a denominagdo de
Kaikren — Kaingang e Krenak, uma inversdo em relacdo ao termo apresentado pela
monitora do Museu “India Vanuire”.

Nesse sentido, poderiamos pensar também na inversdo do etnénimo “Teregua”
no caso de Arariba, questionando por que ndo ficou “Guarate” ou “Guatere”™? Um
professor indigena da Escola Estadual Indigena da aldeia Teregud, filho de pai Terena e
mde Guarani, utiliza o nome Guaraté em sua pagina nas redes sociais. Como ele mesmo
afirmou, quando perguntado por que usava aquele nome: “essa foi minha intengéo, foi
minha ideia... porque sempre colocavam o Terena na frente...e inverti o sentido...”.

Samuel Douglas Farias Costa, colega de mestrado no PPGAS/UFSCar,
apresentou um trabalho nas Jornadas de Antropologia da UNICAMP, em 2014, ainda
nédo publicado, onde faz referéncia a criacdo de outro etnénimo a partir da mistura entre
Kaingang e Guarani no estado do Parana, o Kainguari. Segundo Costa (2015), ao
perguntar para um indigena filho de pai Kaingang e méde Guarani se ele se considera
Guarani ou Kaingang, obtém a seguinte resposta.

Ai foi criado uma nova ideia, de uma outra etnia, que no caso seria 0
Kainguari [risos]. Mas isso ai sdo s6 alguns que falam. Mas assim, [...]
quando o pessoal fala "o que vocé é? Vocé é Kaingang ou Guarani?",
eu ndo me limito, eu ndo me especifico somente em uma, eu falo "eu
sou indigena", ja basta. Se chegar alguém falando "ndo, mas ¢ um
trabalho cientifico, a qual vocé pertence?", ai eu falo "entdo ta, eu
pertenco... Guarani ou Kaingang", por causa que minha mae é
Guarani. Mas eu ndo fico "Ah, eu sou Guarani, eu sou Kaingang”,
ndo, eu falo “eu sou indigena...” (COSTA, 2015: 6-7) (grifos do
autor).
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Esse indigena, questionado por Costa (2015) sobre se esse etndnimo é muito
utilizado nas aldeias, responde dizendo ter sido uma invencdo de sua mée, mas que
“pegou nas aldeias” e quando ocorre um casamento entre individuos desses grupos
dizem: “vai sair Kainguari”. Fazendo uma comparacdo com o etndénimo Teregua, Costa
(2015: 7) nos informa o seguinte.

Todos meus interlocutores que ja viveram na aldeia Nimuendaju (uma
das aldeias dentro da TI Araribd), reconhecem a emergéncia dessa
mistura entre Teréna e Guarani e deste termo, pois, segundo eles, uma
das aldeias em Arariba é composta majoritariamente pelos Teregua.

Assim, podemos verificar que a criacdo do etndnimo Teregud ndo € um caso
particular, mas em conversas realizadas com servidores da CTL/FUNAI/Bauru, o
Indigenista Henrique Sérgio Bunger; o Engenheiro Agronomo, que residiu no Posto
Indigena Araribd de 1983 a 1988, Anézio Coelho e a Assistente Técnica de Ensino,
desde 1982, lvanilde Pereira, fomos informados que o etndnimo Teregua, antes de dar
nome a uma aldeia na reserva de Arariba, surgiu primeiramente como o0 nome de uma
banda.

Essa banda era formada por indigenas integrantes do segmento surgido a partir
das aliancas matrimoniais entre Terena e Guarani. Dois irmdos, filhos de pai Terena e
mde Guarani, que depois vieram a participar da criacdo da aldeia Teregua,
acompanhados por um tecladista ndo indio e por uma vocalista, esposa de um dos
irmaos. Essa vocalista € da etnia Kuruaya, pertencente a familia linguistica Munduruku,
gue habita uma &rea no municipio de Altamira no estado do Para.

Os individuos da etnia Kuruaya, que vieram morar na reserva de Arariba
acabaram se unindo com individuos das etnias Terena e Guarani, através de casamentos,
sendo que o resultado dessa “mistura” esta demarcada pela palavra Cruaia aplicada na

composicdo do nome tanto dos Kuruaya, quanto de seus descendentes .
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Baildo com a

Banda Teregua

Figura 1: Fotografia da Capa do CD da Banda Teregua.

Na foto (Figura 1), podemos observar a capa do CD gravado pela Banda
Teregua denominado: “Baildo com a Banda Teregua”, com um telefone de contato e
com os integrantes da banda, sendo que o primeiro a esquerda e o terceiro (da esquerda
para a direita) sdo os irmdos Anildo e Antonisio Lulu, tendo ao centro, no teclado, um

ndo indio e na direita a vocalista Pacuery Lulu, que é da etnia Kuruaya.
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Esse CD estava de posse da servidora da CTL/FUNAI/Bauru, Ivanilde Pereira,
que nos permitiu fotografar a capa e gravar as musicas de baile cantadas em portugués.
O CD seria distribuido e vendido nos bailes da regido, por isso a data e o local aparecem
em branco, pois seriam preenchidos a partir do agendamento de cada evento. O ano de
criacdo dessa banda, segundo informacdes prestadas por um dos irmaos que formaram a
banda, Anildo Lulu, que reside na aldeia Teregud, seria 1999.

A banda Teregué tocava em bailes nas aldeias, em fazendas e nos municipios
préximos a Reserva de Araribd. Em relacdo aos bailes realizados na Reserva Indigena
de Arariba, que aparecem em relatério da entdo 122 Delegacia Regional da Funai, com
sede em Bauru (SP), em novembro de 1983, sdo citados como uma das atividades socio-
recreativas realizadas no Posto Indigena de Arariba: “Futebol, Baile, Parque Infantil
(necessitando de reparos), Televisdo comunitaria (Centro Comunitario), Saldo de
Merenda (ainda ndo equipado)” (grifo meu). Vamos encontrar também no trabalho de
Diniz (1976: 90), em nota de rodapé, a seguinte informacao sobre os bailes realizados
na reserva de Arariba.

Os bailes séo realizados [...] no ambulatério do P.l. Num deles [...] em
1973, havia 25 homens e 20 mulheres civilizados vindos da
vizinhanca, das cidades de Avai e Duartina e do povoado de Nogueira.
O sanfoneiro era um Teréna e o violonista um civilizado, caso
excepcional, segundo os informantes, pois 0s misicos sdo sempre
indigenas.
Nas comemoracdes do dia do indio na aldeia Teregua, durante a pesquisa de
campo, abril de 2015, conseguimos registrar uma foto (Figura 2) onde aparecem 0S
irmaos, Anildo e Antonisio Lulu, que formaram a banda Teregué junto com a vocalista,

Pacuery Garcia Pereira Lulu, esposa de Antonisio Lulu conhecido como cacique Dar4,

gue atualmente residem na aldeia Tekoa Pord no municipio de Itaporanga (SP).
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Figura 2: Os irmdos formadores da Banda Teregua e a vocalista. Aldeia Teregud, abril de 2015.
Foto do autor.

A criacdo do etnbnimo Teregua, que encontramos em trabalhos mais recentes
realizados sobre a reserva de Arariba, surge para designar pessoas a partir dos
casamentos interétnicos ocorridos entre os Terena e Guarani, sem contudo definir um
novo grupo étnico.

Sérgio Ricardo Losnak (2010) transcreve o seguinte relato de um professor
indigena, gravado em 05/07/2009 na aldeia Ekerua da reserva de Arariba, sobre o
artesanato produzido na aldeia.

O artesanato eu aprendi com minha mée, minha mée fazia, como meu
avo falou, ele se chama Francisco e é Guarani, minha mée é Guarani e
meu pai Terena, 0 que chamamos de Teregud, Terena com Guarani.
Eu me intitulo Terena e ndo Guarani, porque cresci na aldeia Kopenoti
e |4 vivem os Terena, eu cresci na cultura Terena. (LOSNAK, 2010)
(grifo meu)

Nesse sentido, podemos verificar que existe uma conformacdo em relacdo a
“mistura” Terena com Guarani, sem, contudo, trazer ao debate o conceito de
“aculturacdo” (Gow: 2011), pois mesmo afirmando a “mistura” o referido professor se

identifica como sendo Terena por ter sido criado junto a cultura Terena. Essa
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identificacdo como sendo Terena ou Guarani, vamos perceber nas falas de meus
interlocutores na aldeia Teregua, que estardo descritas no terceiro e quarto capitulos.

Essa “mistura”, relatada anteriormente pelo professor indigena, ndo pode ser
considerada puramente biologica, ou apenas biologica. Nunes (2010) inicia seu artigo
sobre “mesticagem, mistura e relacdo entre os Karaja de Buridina”, aldeia Karaja em
Aruand (GO), apresentando uma defini¢cdo quimica a partir de duas substancias dentro
de um mesmo sistema, que acabam por se constituir numa mistura. Essa definicdo
quimica de mistura citada por Nunes (2010: 113), ressalta que ndo se deve “confundir
misturar com dissolver. Agua e 6leo, por exemplo, misturam-se, mas ndo se
dissolvem”.

No relato do professor, podemos observar que estamos diante de uma mistura,
pois 0 mesmo nos informa que tendo crescido na cultura Terena, inicialmente na aldeia
Kopenoti, guarda conhecimentos apreendidos de sua mae Guarani. “Trata-se de uma
experiéncia corporal dupla, na qual ambas as perspectivas se relacionam numa unidade

repartida” (NUNES, 2010:113).

Esse diagrama, (fazendo um paralelo com a formulacéo
apresentada pelos Karaja, Nunes (2010: 117)), podera demonstrar a conformacdo do
individuo (E), numa identificacdo com o grupo Terena. Isso ira ocorrer através de sua
filiacdo (“idioma da gerac¢do”), de seu afastamento em relacdo a cultura Guarani e sua
aproximagéo e convivéncia (“idioma da distancia”) com a cultura Terena, inicialmente

na aldeia Kopenoti onde seu pai (D) nasceu, e posteriormente na aldeia Ekerua. O
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individuo (E) ainda guarda tracos da cultura Guarani, que foram passados durante a
convivéncia com seu avd materno (A) e com sua mae (C), filha de pai Guarani (A) e
mée ndo india (B). Depois quando se casa com uma mulher Terena (F), acaba por
constituir uma familia Terena e seus filhos (G) serdo certamente identificados e se
identificardo como Terena.

Conheci esse professor num evento promovido pela Fundacdo Arapord em
Araraquara (SP), 1° Encontro Brasil Indigena realizado em setembro de 2013. Na
abertura desse encontro, realizado nas dependéncias do SESC/Araraquara, tive um
primeiro contato com ele, que havia apresentado, junto com o grupo Terena da aldeia
Ekerua, a Danca da Ema, “Kohixoti-Kipaé, conhecida também como a Danca do bate-
pau” (JESUS, 2007: 10). Num outro momento, em 2014, esse professor veio até Bauru
participar do projeto “Brasil Indigena”, coordenado por mim na EE Prof® Mercedes Paz
Bueno, quando realizou junto com seus alunos da EEl da aldeia Ekerud uma
apresentacdo teatral sobre o mito de origem do povo Terena.

Ele também acompanhou, como monitor, nossa visita a aldeia Ekerua em 2014,
junto com os alunos do Curso de Especializacdo em Antropologia da Universidade do
Sagrado Coracdo — USC, sob minha orientacdo como parte da disciplina de
Antropologia dos Grupos Etnicos Brasileiros/Etnologia Indigena, quando afirmou que
“seu maior ideal como professor € ensinar os alunos a ter orgulho de ser Terena”.

Em relacdo a questdo da “mistura”, na dissertagdo de mestrado de Amanda
Danaga (2012), vamos encontrar uma definicao utilizada pelos préprios indios da aldeia
Renascer, Ywyty Guagu — Morro Grande, na lingua Tupi Guarani.

Os Tupi Guarani se consideram indios misturados. Eles néo
contrapdem a isto, a ideia de que ndo sdo indios puros. Séo indios
misturados, na medida em que se consideram resultado da unido
(mistura) entre diferentes grupos (ndo-indios, Tupiniquim, Tupinamba
e Guarani). E séo indios puros porque vivem em aldeias de acordo
com seus modos de vida. (DANAGA, 2012: 101)
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Esse debate também estd colocado na tese de doutorado de Camila Mainardi
(2015), quando se refere a “mistura” ente familias Guarani e Tupi, surgindo a
conformacao do etnénimo Tupi Guarani, fato que podemos verificar através das falas de
dois indigenas entrevistados por Mainardi (2015). Neste caso existe outro contexto
relacional no surgimento do etndnimo Tupi Guarani, pois ao se definirem Tupi Guarani
esses indigenas reforcam a “mistura” surgida a partir de casamentos entre individuos
Tupi e Guarani, pois poderiam se definir como sendo Tupi ou Guarani a partir de seu
convivio com o grupo do pai ou da mde, como veremos em alguns casos observados
durante a pesquisa de campo na aldeia Teregua em Arariba.

Nesse sentido, Mainardi (2015: 165-166), transcreve a fala de dois individuos
Tupi Guarani que retratam a ‘mistura’ ocorrida de forma positiva em detrimento a ideia
de pureza.

Guaira: Sou Tupi Guarani porque meu pai é Tupi e minha mée que é
Guarani. E uma etnia, duas mistura.

Amancio: N6s somos Tupi Guarani... Mas, enfim, porque hoje os Tupi
ja tdo casado com Guarani também. Ndo sé com Guarani, mas com
pessoas brancas também, tem ja véarias misturas, nos ja viemos de
mistura. [...] Entdo, nés temos varias misturas, nés temos o Tupi, 0
Guarani, Kaingang, Kaiowa, até a mistura de negros, porque meu vo e
minha v, da parte do meu pai, eles eram negros. Mas assim, é indio.

O etnbnimo Teregua também pode ser observado no Laudo Pericial
Antropoldgico, realizado pela Analista em Antropologia/Perita, da Procuradoria da
Republica — SP, Debora Stucchi e por Elaine Teixeira de Amorim, Analista de
Antropologia/Perita, da 62 CCR — PGR/BSB, apresentado em 2011, que visou elucidar
incidentes ocorridos em 2008 e 2009 envolvendo algumas liderancas indigenas de
Arariba. Neste laudo, as peritas acabam citando a aldeia Teregua que teria sido criada
“com base na percep¢do interna do surgimento de um segmento especifico resultante

das aliangas matrimoniais interétnicas entre Terena e Guarani” (2011: 83).
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Essas autoras fazem referéncia a um esforco, percebido por elas durante a
construcdo do Laudo Pericial Antropoldgico, de uma possivel positivacdo politica da
mistura ocorrida entre Terena e Guarani.

Os casamentos interétnicos sdo recorrentes e sdo relatados por
diversos autores desde a chegada dos Terena ao Arariba. A aldeia
Teregua é fundada na Terrra Indigena com base na percepc¢do interna
do surgimento de um segmento especifico resultante das aliangas
matrimoniais interétnicas entre Terena e Guarani. Percebe-se, por
parte das novas liderancas, especificamente aquelas que sdo fruto das
unides interétnicas, um atual esfor¢co de positivacdo politica do
segmento Teregua. (STUCCHI E AMORIM,2011: 83)

Leila Gasperazzo Ignatius Grassi publicou um livro com o titulo: “Arari’wa:
uma escola da mata. Desvendando a educacdo escolar indigena”, no ano de 2012,
resultado de uma pesquisa realizada na Reserva Indigena de Arariba.

No livro, a autora faz referéncia ao etnénimo Teregud como se fosse um novo
grupo étnico existente em Arariba.

De principios do século XX até o inicio do XXI, Guarani, Terena e
Teregud tentam (re)construir sua cultura, alicercando a escola
indigena, autbnoma, intercultural e multilingue. (GRASSI, 2012: 7)

A referida autora, em outro trecho de sua obra, volta a usar o etnénimo Teregua
como titulo de uma parte denominada “Os Teregua em Arariba” (2012: 70-74), que traz
no comeco da pagina uma fotografia, de sua autoria datada de 2003, intitulada
“Indigenas Teregua”, mas com as faces dos indigenas cobertas por desenhos de forma a
preservar as identidades dos mesmos.

Tendo por base a fotografia acima citada, a autora, apos ter realizado entrevistas
com esse “grupo indigena”, faz uma observacdo em relacdo a estrutura da casa onde
aparecem os “indigenas Teregua”, afirmando que existe “uma mescla entre as culturas
Guarani e Terena nesse exemplo de construgéo — madeira e tijolos de barro”.

Na sequéncia dessa parte do livro, a autora faz o seguinte relato.

Da convivéncia entre as etnias Guarani e Terena em Arariba, surgiu
um novo grupo, os Teregua. Essa nova conformacdo ndo ¢é
considerada nos registros da FUNAI, nem da Funasa, nem do IBGE
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como sendo outra etnia [...] Na regido onde esté localizada a Reserva,
essa denominacdo existe; entretanto, segundo o cacique Anildo
(Teregud), quando entrevistado para essa pesquisa — atualmente,
Teregud ndo é uma nova etnia e sim, a juncdo das etnias Terena e
Guarani. (GRASSI, 2012: 71)

Grassi (2012) também conversou com o irmdo de Anildo Lulu, Antonisio Lulu,
conhecido como cacique Dard, ambos filhos de pai Terena e mae Guarani, que foram os
formadores da banda Teregua, citada anteriormente. Em seu trabalho, a autora descreve
que “em conversa informal com o Pajé Dard, na FUNAI de Bauru, ele se
autodenominou Teregua como se fosse 0 nome de um povo indigena” (2012: 71). Mas,
na mesma pagina em nota de rodapé, a autora informa que,

Esse fato fica aqui registrado deixando para outros cientistas seu
estudo, uma vez que o trabalho de pesquisa que originou este livro
teve como area a Educacéo e ndo se destinou a essa investigacao.

Assim, esta reflexdo buscou compreender a formacdo do etndnimo Teregud, ndo
como uma criacdo de uma nova etnia, mas focado na “mistura” ocorrida entre
individuos Terena e Guarani e suas relacdes na aldeia Teregua.

Como questiona um interlocutor de Mainardi (2015), Tawdju, da Terra Indigena
Piacaguera. Ao ler a dissertacdo de mestrado produzida por essa pesquisadora, Tawdju
faz uma relacdo com Arariba trazendo ao debate a questdo dos Teregua.

Tawdju folheou o texto, leu algumas partes, e fez comentarios sobre a
guestdo da mistura, citou o caso dos Teregua da T.l. Arariba no
municipio de Avai, que sdo descendentes dos Terena e dos Guarani.
Os Teregua sdo uma etnia, mas Tawdju disse ndo achar certo “criar
uma etnia assim”, apresentou criticas sobre a proposi¢ao: “mistura
cria etnias”, como se fosse necessario um cuidado para que iSSO ndo
se tornasse algo interesseiro. Nao era qualquer mistura que podia ser
considerada uma etnia, pensou. (MAINARDI, 2015: 167)

Durante o tempo em que passei na aldeia Teregua, conversando com oS
moradores, em nenhum momento pude observar a utilizacdo do etnénimo Teregua para
identificar uma pessoa, ninguém se apresenta como sendo “misturado”, de “sangue
misturado” ou mesmo mestico. De nome de banda a denominagédo de uma aldeia, o

etnonimo Teregud permanece apenas relatar a “mistura” ocorrida em Arariba.
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2 RESERVA INDIGENA DE ARARIBA: UM BREVE HISTORICO
2.1 NIMUENDAJU E OS APAPOCUVA?

Menino de escola, Curt organizou com alguns companheiros um
“bando de indios”, que brincava nos bosques de lena. Dai Ihe nasceu
por certo o desejo de um dia viver com os indigenas. (SCHADEN,
1967-68: 77)

Curt Unkel (ou Unckel) nasceu na cidade alemd de Jena em abril de 1883.
Chegou ao Brasil no ano de 1903, sendo que dois anos depois, em 1905, ja havia
entrado em contato com os Apapocuva-Guarani, no oeste do estado de S&o Paulo, onde
viveu até 1907 junto com o grupo da aldeia do rio Batalha (Nimuendaju, 1987).

Recebeu 0 nome Nimuendajd num batismo (Nimongarai), realizado em 1906,
quando foi formalmente incorporado ao grupo, num evento que ficou registrado em
outro trabalho, assim descrito:

Avacauju se pds bem diante de mim e exclamou, hesitante e excitado,
mas em voz bem alta e clara: ‘Muendajd-ma-nderey! — Nandereyigua
nde! — Nandéva nderenoi Nimuendaju!” (‘Muendaju é teu nome! —
Tu fazes parte da nossa tribo! — Os Guarani te chamam
Nimuendaja!). E entdo, apontando para Pofiochi e sua mulher: “Cova-
ma ndeanga!” ("Eis teus parentes", quer dizer padrinhos de batizado).
(Nimuendaju, 2001: 148)

Curt Nimuendaju, que “nasceu alem&o em 1883 e morreu brasileiro em 1945 em
uma aldeia Tikuna no Alto Solimdes”, como escreve Amoroso (2001: 173), acabou se
naturalizando brasileiro em 1922 quando assumiu o nome recebido dos Apapocuva:
“Nimuendaju: muenda — fazer (md), moradia (endd)” (1987: 32), escreve o proprio
Nimuendaja sobre o significado do nome recebido. Viveiros de Castro (1987) descreve

em nota de rodapé o seguinte acréscimo a essa informacéo.

2 Os Apapoctva ou Nandeva formam um subgrupo Guarani, denominado também Ava-Chiripa ou Ava-
Guarani. Nandeva que significa “nds”, “todos nés” é autodenominacéo de todos os Guarani. “Mas € a
Unica autodenominagdo usada pelas comunidades que falam o dialeto registrado por Nimuendaji com o
nome Apapokuva e que parece ter sido falado pelos Tafigua e algumas outras hordas mencionadas por
aquele autor. Proponho, por isso, que se reserve o nome Nandeva para essa subdivisdo”. (SCHADEN,

1974: 10)
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Ni- € um pronome reflexivo e o sufixo -ju (-dja), que talvez tenha o
significado original de ‘“amarelo” ou “brilhante”, é usado na
linguagem religiosa para indicar que o conceito ao qual é proposto
remete ao dominio do sagrado, celeste ou transcendental; ele € comum
nos nomes pessoais e nos termos para os equivalentes divino-celestes
dos seres terrenos. Schaden (1967-68: 78, 88) assim interpreta o
nome: “Nao ¢ muito facil dizer o que significa a palavra Nimuendaju.
Nimuend& quer dizer ‘arranjar para si um lugar’ [...]”. Schaden diz
ainda que J. F. Recalde glosa nimuenda por “aquele que soube abrir
seu proprio caminho no mundo e conquistou seu lugar”. (VIVEIROS
de CASTRO, 1987: xvii)

Uma afirmacédo feita por Curt Nimuendaju, que também pode ser encontrada em
carta enviada em 1912 para sua irmd Olga, descreve que “Arariba foi convertido em
asilo para 0s numerosos remanescentes dispersos da tribo Guarani, formando hoje seu
centro principal” (NIMUENDAJU, 1987: 13), ou num abrigo como noticiou o diério
fluminense “A Noite” em 1931, referindo-se aos Guarani dispersos entre Sdo Paulo,
Mato Grosso (do Sul) e Parana. Esta descricdo sobre Arariba feita por Nimuendaju
(1987) e registrada a partir de uma interpretacdo dada por Schaden (1974) a palavra
Nimuendajt, “arranjar para si um lugar”, parece estar de acordo, pois Nimuendajd nédo
sO arranjou um lugar para si, mas também para esses Guarani.

E o destino, enfim: pois o que esta renomagdo tera ao mesmo tempo
exprimido e antecipado foi o0 abandono de toda raiz, e a identificacéo
de seu portador com aqueles junto a quem fez sua morada — os indios
em geral, os Apapocuva em primeiro lugar. (VIVEIROS de CASTRO,
1987: xvii-xviii)

Avacauju, padrinho espiritual de Nimuendaju, filho de Hondrio Araguyra, que
incialmente liderou os Guarani em direcdo ao sertdo de Bauru, recebeu 0 nome de José
Francisco Honério e passou a liderar o grupo Guarani depois da morte de seu pai.
Deslocou-se para Sdo Paulo “a fim de credenciar-se como ‘capitdo’, retornando com a
patente, uniforme e sarampo” (Nimuendajt, 1954 apud TIDEI de LIMA, 1978: 130).

Avacauju acabou falecendo e seu irméo, Manoel Marcolino Honorio, nascido em
Itaporanga (SP), onde havia um aldeamento de cerca de 500 Guarani em terras doadas

pelo Bardo de Antonina (Schaden, 1974: 12), deslocou-se com o grupo para Arariba,
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onde acabou sendo nomeado “capitdo™, a partir de 1916. “Manequinho”, como ficou
conhecido, permaneceu nessa condicdo até sua morte, tendo sido ainda nomeado Chefe
do Posto Indigena Nimuendaju (antigo P.l. Araribd).

Avacauju (Avakaudju), José Francisco Honorio, padrinho espiritual de
Nimuendajd, e seu irmdao Manoel Marcolino Hondrio (Poydjd), que se tornou o
padrinho espiritual de Egon Schaden, acabaram por determinar um parentesco espiritual
entre Schaden e Nimuendaju, pois ambos foram iniciados por esses irméos, Avakaudju e
Poydju, guias espirituais Guarani, nhanderu, como nos informa Veiga (2013: 51-52).

O parentesco espiritual que une a todos os indigenistas assume para
mim um sentido peculiar, por haver sido ambos — Nimuendajl e eu —
recebidos ndo somente, com todos os ritos, como irmédos da tribo no
mesmo grupo de Apapocuva ou Nhandeva-Guarani, sendo até na
mesma familia. O pai adotivo de Nimuendaju, Avakaudju, era irmdo
de Poydju, a quem eu devo o tratamento de txerlanga, que
corresponde ao da pessoa que toma o lugar do pai na cerimdnia
batismal do Nimongarai. Como em Guarani irmdo e sobrinho séo
sindnimos, Nimuendaju era Txerykey, ou seja, meu irmdo maior. E
como tal, eu o considero no campo dos estudos etnoldgicos e, em
particular, na investigacdo da cultura Guarani contemporanea.
(Schaden, 1978, p. 10 — tradugdo minha)

Nimuendaji acompanhou esses Apapocuva-Guarani (Nandeva), povo da familia
linguistica Tupi-Guarani, até Arariba, sendo que vamos encontrar outras parcialidades

dos Guarani no Brasil também pertencentes a familia linguistica Tupi-Guarani.

3 O SPI e depois a FUNAI detiveram a prerrogativa de nomear as liderancas através da emissdo de
portarias de “Capitdo” indigenas. Até o periodo anterior a promulgacdo da atual Constituicdo Federal
(1988), o “Capitdo” indigena nomeado pelo drgdo indigenista oficial eram as pessoas imbuidas de
autoridade para conduzir e orientar os interesses identificados como sendo de toda a populacéo indigena.
Em 19 de abril de 2008, a FUNAI emitiu uma portaria presidencial extinguindo de vez o sistema de
capitanias indigenas. (Pereira, 2014: 15-19)
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2.2 A MIGRACAO GUARANI ATE ARARIBA

Os Guarani estdo classificados em razdo de diferencas dialetais em trés grandes
grupos no Brasil Meridional: “os Nandéva (aos quais pertencem os Apapokiiva, que se
tornaram famosos pelo trabalho de Curt Nimuendaju), os Mbiia e os Kayova”, sendo
que esses ultimos ndo usam a autodenominacdo Guarani, conforme Schaden (1974: 10).

Os Nhandeva se deslocaram do extremo sul de Mato Grosso (atual Mato Grosso
do Sul), “o habitat original dos Apapoctiva situa-se na margem direita do baixo
Iguatemi”, passando pelo norte do Parana e oeste de Sdo Paulo em direcdo ao litoral
entre os anos de 1903 a 1913. Depois vieram ocupar a reserva de Arariba nos anos de
1912 e 1913, quando Nimuendaju “trouxe o bando de trinta e trés cabecas para o
Arariba” (NIMUENDAJU, 1987: 9-15).

Essa migracdo, deslocamento ou movimento, pode ser interpretada, como nos
informa Veiga (2013), a partir da antropologia e da historia de trés formas:

1. Esse fluxo migratério tem origem em motivos culturais como a
busca da Terra Sem Mal.

2. Os deslocamentos espaciais sdo também motivados pelas frentes
de expansdo da sociedade ndo indigena em dire¢do aos territorios
indigenas; os Guarani, expulsos de seus territorios saem em busca
de um lugar melhor para viver.

3. O movimento oguata (literalmente: caminhar) [...] Os trabalhos
histérico-antropoldgicos descrevem os deslocamentos espaciais de
grupos, familias e comunidades: Nhandeva e Mbya, que saem do
Paraguai e do Mato Grosso e vdo em direcdo ao litoral dos
Estados do sul e sudeste do Brasil.

As primeiras migracbes ocorreram a partir do comeco do século XIX,
estendendo-se até o inicio do século XX, quando grandes profetas comegaram a passar
por varias aldeias do sul do Mato Grosso (do Sul) levando uma informagdo, que
iniciaria a marcha em direcdo a leste, ao litoral.

Anunciavam a iminente destruicdo da Terra e proclamavam que a
Unica maneira de escapar ao cataclisma era partir para a Terra sem
Mal, situada no centro da Terra, segundo uma tradigéo, a leste, do
outro lado dos mares. (CLASTRES, 1978: 79)
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Yvy Mardney *, a busca da Terra sem Mal, faz alusdo a um territorio onde ndo
existem problemas externos, um “lugar privilegiado, indestrutivel, em que a terra
produz por si mesma os seus frutos e ndo ha morte” (CLASTRES, 1978: 30).

Esse caminhar, oguatd®, “ndo é apenas por-se a percorrer o espaco até atingir o
lugar suposto da terra prometida; € muito mais: querer escapar do peso — demasiado
humano — da coletividade”. Nesse sentido é preciso observar também a ruptura social
ocorrida a partir dessas migragdes com o ‘“abandono das atividades econdmicas e
politicas tradicionais, do sistema de referéncia espaco-temporal que liga 0s grupos entre
si e situa cada individuo” (CLASTRES, 1978: 67).

Os Tafiygua foram os primeiros a iniciar a marcha para o leste (por
volta de 1820). Comegaram subindo lentamente a margem direita do
rio Parana, atravessando o territério dos apapocuvas e depois o dos
oguauivas [..] Algum tempo depois da passagem dos tanhiguas,
também o0s oguauivas abandonaram seu territério, em pequenos
grupos sucessivos, seguindo as pegadas de seus predecessores [...] Em
1870, muito tempo depois dos outros, 0s apapocuvas também se
empenharam na grande migracdo para o oriente. (CLASTRES, 1978:
79-80)

Clastres (1978) descreve essa marcha com base em Nimuendaju (1987), que
relata sobre os obstaculos encontrados por esses grupos, inicialmente os Tafiygua e
depois 0s Oguauiva, a0 chegarem a regido da cidade de Itapetininga (SP), “cujos
primeiros colonos nada melhor souberam fazer que arrastar os recém-chegados para a

escraviddo” (NIMUENDAJU, 1987: 9-15).

4“0 contetido mais significativo de Yvy Maréey reside, para mim, na condigdo da eternidade contida na
prépria semantica da expressdo (yvy = terra; mardey = que ndo acaba, ndo estraga, ndo adoece). Yvy
Maraey, a terra onde nada tem fim, é composta por elementos originais que ndo se esgotam. Esta virtude
n&o reside no aspecto quantitativo, mas na qualidade de perenidade de seus elementos. Este pensamento
define os modos de relagdo com o ambiente, do uso da natureza e da agricultura. Onde a nogdo de
abundancia esta associada a possibilidade da renovacdo dos ciclos e ndo do armazenamento e
comprometimento das espécies naturais.” (LADEIRA, 2001, p. 47).

> O conceito de oguata — “caminhar, estar em movimento” — € fundante da forma de ser guarani. Desde a
sua cosmografia, de onde provém os nomes-almas, cada nome tem uma missdo e todos eles supdem
movimento: ou esta predestinado a apaziguar as outras aldeias, ou a organizar o culto e a casa de reza, ou
a viajar para levar alegria aos seus parentes. N&o est& na indole do Guarani ficar num so6 lugar; é preciso
andar para conhecer, para observar e para aprender. (VEIGA, 2013: 77)
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Muitos individuos do primeiro grupo conseguiram fugir e chegar até o litoral. Os
Tafiygud, que se libertaram da escraviddo na regido de Itapetininga, seguiram em
direcdo ao litoral, confirmando os relatos de individuos desse grupo descritos por
Nimuendaj.

A marcha para leste dos Guarani ndo se deveu a pressdo de tribos
inimigas; tampouco a esperanca de encontrar melhores condicGes de
vida do outro lado do Parana; ou ainda ao desejo de se unir mais
intimamente a civilizagdo — mas exclusivamente ao medo da
destruicdo do mundo e a esperanca de ingressar na Terra sem Mal.
(NIMUENDAJU, 1987: 102)

O segundo grupo, os Oguauiva, também acabou sendo capturado na regido de
Itapetininga, acabaram recuando em direcdo a oeste onde tiveram ajuda do Bardo de
Antonina, que lhes deu uma “ponta de terra entre os rios Itararé e Verde”, sendo que os
documentos dessa terra desapareceram e 0s colonos acabaram tomando-a de volta. O
Bardo de Antonina havia solicitado ao governo a nomeacdo de um missionario para dar
atendimento a esses grupos, sendo que “em 1845, este chegou, na pessoa de Frei
Pacifico de Montefalco, que fundou no rio Verde a missdo S&o Jodo Baptista, atual
Itaporanga” (NIMUENDAJU, 1987: 11).

Os Apapocuva, a partir de 1870, por orientacdo de seus pajés Guyracambi e
Nimbiarapofy, acabaram também seguindo em direcédo a leste, chegando até o litoral e
retornaram para oeste por ndo poder atravessar o0 oceano. Como escreve Clastres (1978:
66), “certamente os carais interpretaram mal os mitos; se ndo descobriram a Terra sem
Mal a leste, ¢ porque sem duvida ela se encontrava a oeste, bastava retomar o caminho”.
Ideia reforcada por Pierre Clastres (1988), em relacdo as grandes migracOes religiosas
guiadas por “xamas inspirados”, relatadas pelos primeiros cronistas, um caminhar em
direcdo a leste.

Entdo surgia o obstaculo aterrorizante, o limite doloroso, o grande
oceano, mais terrivel ainda por confirmar aos indios sua certeza de
gue em sua margem oposta estava a terra eterna. (CLASTRES, 1988:
111)
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Entre 1901 e 1906, esses Guarani ja ocupavam uma localidade junto a foz do rio
Avari, afluente do rio Batalha, no estado de So Paulo, ja na regido da atual reserva de
Arariba, como podemos observar no mapa abaixo extraido do trabalho de Veiga (2013:
76), destacando a rota de deslocamento do Apapocuva do Mato Grosso (do Sul) ao
litoral, sendo que no retorno para oeste acabaram subindo os rios Tieté e Batalha, onde

Araguyra e seu grupo acabaram se fixando.
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Figura 3: Mapa Nimuendaju ([1912] 1978: 33) rota de deslocamento dos Apapocuva do MS ao
Litoral (em verde); aldeias Guarani (circulos laranja); principais cidades (pontos vermelhos).
Fonte: VEIGA, 2013: 76.

Com a morte do pajé® Guyracambi, grande parte do grupo Apapocuva, que teve

sua marcha interrompida pelas autoridades, separou-se e marchou na dire¢cdo do rio

6 O termo pajé comecou a ser empregado por Héléne Clastres para distinguir de carai, que passou a
designar os brancos (ndo indios). (CLASTRES, 1978: 84)
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Verde (na divisa do Parana com Sao Paulo). Esse novo grupo, que morava “até 1892, na
vizinhanca dos Oguauiva, sem mesclar-se com eles”, foram acusados de bruxaria.
Assim, ja sob a lideranca de Hondrio Araguyra, o grupo mudou-se para o sertdo de
Bauru, conforme nos informa Veiga (2013: 58). Talvez, uma nova tentativa de alcancar
a Terra sem Mal, atribuindo o fracasso inicial “a falta de fervor e ao ndo-respeito as
regras do jejum”, baseada na acusacao de feitigaria como “um sinal ou mensagem do
alto para recomecar sua tentativa” (CLASTRES, 1988: 111).

Essa migracdo, guiada pelos pajés Guyracambi e Nimbiarapofly, acabou
trazendo parte da familia Hondrio, entdo liderada por Honério Araguyra, para a regiao
da atual reserva de Arariba, pois o caminhar para o leste encontrou algumas barreiras
impostas pelas autoridades constituidas e pelos missionarios que trabalhavam com a
catequese a servico do governo da provincia.

Uma questdo surge em relacdo ao dominio religioso desses pajés que, de certa
forma, representariam uma articulagdo com o dominio politico quando do surgimento
desses obstaculos durante as migracdes, como destaca Sztutman (2012: 386).

Em que medida esses lideres passam do puro movimento de evasao,
engendrando uma linha de fuga, para uma posicdo propriamente
politica, transformando a massa sempre movente de seus seguidores
em coletivos sociopoliticos.

O que vamos encontrar € uma articulacdo desse poder religioso com o poder
politico na orientacdo desses grupos diante dos obstaculos impostos pelas autoridades
governamentais, impedindo a continuacdo dessas migracdes de ordem religiosa em
busca da Terra sem Mal e transformando-as em movimentos de fuga e disperséo, o que
também poderia explicar a ocupacao atual dos grupos tupi-guarani.

Guyracambi fez duas tentativas para alcancar o litoral, ambas
impedidas pelos representantes locais das autoridades brasileiras,
exasperados por esses deslocamentos, e que por todos 0S meios
tentaram fixar os indios nas missdes [...] Guyracambi lutou contra eles
e contra 0s missionarios. (CLASTRES, 1978: 81)
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A partir da morte do pajée Guyracambi, vamos encontrar a lideranca politica da
familia Hondrio, na pessoa de Hondrio Araguyra, nesse movimento de fuga e dispersao.
Entre 1901 e 1906, essa familia Guarani ja ocupava uma localidade junto a foz do rio
Avari, afluente do rio Batalha, agora sob a lideranca do filho de Hondrio Araguyra, José
Francisco Honorio Avakaudju, quando “constituiu uma nova aldeia, onde permanecem
até 1906. Apo6s a morte de Avakaudju, seu irmdo Manoel Marcolino Honério Poydju

conduz o grupo para Arariba” (VEIGA, 2013: 58).
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Figura 4: Mapa do estado de S&o Paulo com a ocupacdo Guarani (circulo vermelho). Onde se
encontra a regido da reserva de Araribd. Fonte: Mapa Etno-Histérico do Brasil. IBGE.
Nimuendaju, C. 1981.

Os Guarani, que ja tinham plantado seus primeiros rogados, acabaram tendo que
abandonar esse primeiro local devido a chegada da Estrada de Ferro Noroeste do Brasil
e seus trabalhadores, “que tentavam violar mulheres indigenas residentes perto do rio
Avari” (Diniz: 1976: 41). Entdo, seguiram para o Arariba para fazer sua nova morada,

onde alguns deles anteriormente haviam adquirido terras, como remuneracdo de seu
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trabalho, do engenheiro Ismael Marinho Falcdo, proprietario de terras e vereador no
municipio de Bauru. Esse engenheiro sempre buscava os Guarani para trabalharem em
suas terras, “eram chamados por Falcdo em qualquer época do ano e sem consideragédo
pelos seus proprios interesses, a fim de trabalharem meses seguidos” (TIDEI de LIMA,
1978: 129)

Santilli (2007), corrobora esse “contexto genocida, marcado pela violenta
expropriacdo territorial, pelo desterro, pelo engajamento compulsério no trabalho
forcado e pelo contagio epidémico”, que resultou na formagao da reserva de Arariba.

Assim, a remocdo dos diversos grupos Guarani que se deslocavam
pelo extenso territério delineado pelos rios Tibagi, Jurud,
Paranapanema e Tieté para o Arariba, constituiu um vasto processo de
expropriacdo, e mais precisamente de desterro: aqueles raros
sobreviventes das epidemias, dos assaltos genocidas, da explora¢éo do
trabalho, restou o confinamento. (SANTILLI, 2007)

Progressivamente, os Guarani foram sendo vitimados pelas doengas e pelo
avanco do interesse econdémico sobre suas terras, com a exploracdo de sua forca de
trabalho e, finalmente, com a chegada da Estrada de Ferro Noroeste do Brasil, a partir
de 1905, que acabou concentrando centenas de pessoas por toda a regido de Bauru.
Assim, eles acabaram indo até a capital do estado, onde foram recebidos pelo Presidente
Rodrigues Alves. “Queixaram-se amargamente dos ‘maus tratos de que eram vitimas’,
principalmente da parte ‘de um tal Chico Mestre’, que ndo € outro sendo o proprietario e
vereador Costa Ribeiro”, como foi noticiado pelo jornal “O Comércio de Sao Paulo”,
sob o titulo “Os Indios do Bauru”, 4 de janeiro de 1902. Em outra matéria, 6 de janeiro
de 1902, esse mesmo jornal acabou criticando o governo do estado pelo tratamento
dado aos indios.

Concede certamente os titulos de honrarias como capitdo, alferes, etc.
etc., mas os indios pedem seguranca, defesa e justica, e nesse ponto,
cessa a boa vontade do governo. A Unica justica que os indios poderdo
obter, é aquela que brilhou recentemente em varias localidades do
Estado: a ponta das baionetas e o tiro das carabinas. (TIDEI de
LIMA, 1978: 132) (grifo do autor)
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Assim, foi se formando a “Povoa¢ao Indigena de Arariba” com a chegada de
novos grupos Guarani, sendo que j& havia um primeiro ndcleo vivendo nos sertdes de
Bauru desde o final do século XIX. O vale do rio Batalha era, certamente, na primeira
década do século XX, territério de ocupagdo tradicional Guarani, além dos Kaingang,
onde também foram se concentrando outros grupos Guarani habitantes da por¢do oeste
do Estado de S&o Paulo.

Nimuendaju foi reunindo esses grupos dispersos no vale do rio Batalha, com o
avanco da estrada de ferro Noroeste do Brasil, conseguindo que oito familias voltassem
para o Arariba, num total de 67 pessoas, que deu origem a atual Reserva Indigena de
Arariba.

Entre 1906 e 1907 houve uma série de ébitos ocasionados por
epidemias ocasionados por epidemias de maleita e disenteria,
respectivamente. Assim, devido a doenca que atacou principalmente
as criancas, a populacdo do Arariba ficou reduzida a 28 pessoas (8
homens, 10 mulheres e 10 criancas). Na outra margem do rio Batalha
estavam 22 pessoas (5 homens, 5 mulheres e 12 criancas). Abaixo do
jacutinga encontravam-se 17 individuos. (NIMUENDAJU, 1954: 13-
31)

Egon Schaden esteve na reserva de Arariba em fevereiro de 1947, numa primeira
visita, junto ao rio Batalha, quando conheceu um grupo de 78 Guarani (quase todos
Nhandeva) e alguns mesticos, vivendo préximo ao Posto Indigena Nimuendaju, onde
havia também um grupo Terena, que ja se destacavam no ‘“trabalho regular com
eficiéncia econdmica” em comparagdo com os Guarani. Esses mesti¢os citados por
Schaden (1974:16) fazem referéncia aos contatos ja existentes entre a populacao
indigena e “a populagdo cabocla da regido”.

Em relacdo aos Terena, iremos descrever a sua chegada a reserva de Arariba na

sequéncia desse trabalho.
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2.3 A CHEGADA DOS TERENA

O povo Terena pertence a familia linguistica Aruak. Os povos dessa familia
linguistica no Brasil estdo divididos em diferentes regides geograficas. Conforme
Bittencourt (2000: 14-18), os que habitam uma regido ao norte do rio Amazonas; 0s que
habitam afluentes do rio Negro e os que habitam a regido sul do rio Amazonas.

A regido sul do rio Amazonas pode ser dividida novamente em quatro areas: 1.
Sudoeste do estado do Acre, onde vivem os Apurina (ou lpurind), povo pertencente a
familia linguistica Aruak, onde também encontramos os Piro do baixo rio Urubamba,
estudados por Peter Gow (1991); 2. Oeste do estado do Mato Grosso, como 0 povo
Paresi; 3. Alto do rio Xingu, os Mehinaku, Waura e Yawalapiti; 4. O povo Terena, na
parte mais meridional do Brasil dos povos da familia linguistica Aruak, habitando a
regido dos rios Aquidauana e Miranda, afluentes do rio Paraguai no estado de Mato
Grosso do Sul.

Tendo como base o trabalho do linguista Aryon Dall’Ygna Rodrigues (1986:
69), Bittencourt nos informa ainda que o povo Terena, pertencente a familia linguistica
Aruak, também habita uma regido no centro oeste paulista.

Na década de 30 um grupo Terena foi transferido para o estado de Sdo
Paulo, numa area onde vivem os Kaingang e Nhandeva (Guarani), na
regido de Bauru. Em consequéncia desta migracdo, ha meio século
que a lingua Terena é falada nessa regido. (2000: 18)

Bittencourt (2000: 18), relata sobre a existéncia de um grupo na Bolivia,
conhecido como Moxo, que ainda mantém a lingua de origem Aruak; e um outro grupo
que, atualmente, so fala espanhol, denominado Chané que também falava uma lingua da
familia Aruak.

Os Terena habitavam a regido do Chaco, “area geografica situada ao sul da

Bolivia, oeste do Paraguai, norte da Argentina e na parte oeste do Brasil, entre a
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margem direita dos rios Parana e Paraguai, de um lado, e o sopé¢ dos Andes do outro”
(LOSNAK, 2010: 2), local onde também habitavam inumeros grupos falantes da lingua
Aruak denominados por Guand ou Chané-Guana, com quem além de compartilharem
dialetos comuns de uma mesma lingua, os Terena também realizavam trocas,
casamentos e aliancas diversas. Eles referem-se a essa regidao do Chaco como sendo o
Exiva, “uma categoria cosmoldgica utilizada para se referir ao lugar-evento do
aparecimento dos homens, e para onde a alma segue no post-mortem”, conforme Franco
(2011: 10).

Com a chegada das frentes de expansédo colonial na regido do Chaco, os Terena
deslocam-se do Exiva atravessando o rio Paraguai e vdo ocupar a regido dos rios
Agquidauana e Miranda no estado de Mato Grosso do Sul. Entraram em contato com 0s
primeiros empreendimentos militares construidos pelos portugueses para se defenderem
dos espanhdis, no século XVIII. Nesse sentido, a histéria dos Terena referenda “um
povo afeito a sociabilidade com outros povos”, caracterizando-os com “uma grande
abertura para a exterioridade” (Pereira, 2009: 28).

Franco (2011: 10), corrobora essa afirmacdo, dizendo que a histéria Terena foi
marcada por uma “intensa reciprocidade com outras agéncias, indigenas e coloniais
(relagdes de comércio, guerra e aliangas matrimoniais)”, entre 0s aldeamentos Terena,
criados pelo governo, e os fortes militares e missdes religiosas. Essas relacfes levaram
0s Terena a extrair novos recursos como a apreensdo da lingua portuguesa e ampliagédo
de seus dominios sobre outros grupos indigenas, quando convocados para “civilizar”
grupos considerados “selvagens”, pois 0s Terena acabaram usando essas relacfes para
apreender os recursos do Outro, os purutuyé (ndo indios), inclusive através de “aliangas
matrimoniais (principalmente da mulher Terena com o0 ndo-indigena)” (Sant’Ana, 2010:

36-37).
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“Motbva indukeovo kuteati iti, Akaoti Ngurika'a Indukeovo xdne”, “Eu posso ser
0 que vocé ¢ sem deixar de ser o que eu sou”. Essa frase Terena, “um jargdo muito
popular entre os Terena de Dourados” (PEREIRA, 2009: 103), que também
encontramos num cartaz na escola da aldeia Ekerud em Arariba, vai confirmar essa
atitude Terena de ser receptivo ao Outro. Situacdo semelhante vamos encontrar em
relacdo aos Piro do baixo Urubamba, um povo de lingua Aruak do Peru oriental,
estudado por Gow (1991), que dizem ser de “sangue misturado”, numa transformagao
historica e estrutural dos regimes nativos tradicionais, deixando de lado a oposicdo
“aculturado”/”tradicional”.

Vou argumentar que este paradoxo surge apenas porque etnografos
tém insistido em ver povos " aculturados " em termos histéricos , e as
culturas "tradicionais” em termos a-historicas . (GOW, 1991: 2 —
traducdo minha)

Gow (1991: 3), encaminha essa abordagem em relagdo aos Piro colocando a
“histdria no centro da analise”, sem, contudo, fazer “uma analise historica das pessoas
nativas do Baixo Urubamba”. Essa relagdo entre historia e parentesco serd observada no
decorrer de nosso trabalho.

Como dissemos anteriormente, a formacdo histérica da Reserva Indigena de
Araribd, tratada nesse capitulo, ndo pretende analisar a histéria dos grupos Terena e
Guarani, mas pensar a interacdo desses grupos indigenas e as consequéncias para ambos
nessa convivéncia forgada pelo SPI.

Dessa forma, os Terena acabaram sendo atraidos pelo SPI para as reservas
indigenas de Dourados, no estado do Mato Grosso do Sul, e de Arariba, no estado de
Sdo Paulo, onde j& habitavam os Kaiowa e Nhandeva em Dourados e Nhandeva em
Avrariba.

A migracdo dos Terena para o estado de Sdo Paulo, inicialmente, foi motivada

pelo SPI que pretendia aumentar a populacdo da reserva de Arariba, pois as doencas
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haviam diminuido em muito a populacdo Guarani existente, de forma a manter a area
reservada pelo Decreto N° 2.371-F. Os Terena, comecam a chegar a partir de 1932,
“trazidos para dedicarem-se ao plantio e colheita do café, atividades em que os Guarani
ndo haviam mostrado aptiddo ou interesse” (Diniz 1976: 46).

Essa migracdo, motivada pelo proprio 6rgdo indigenista da época, valeu-se de
sua compreensdo de uma caracteristica Terena, descrita anteriormente, que € possuir
uma “abertura para a exterioridade”, pensada como uma estratégia para se “atingir
outras populagdes indigenas consideradas mais refratarias aos objetivos integracionistas
do orgdo indigenista” (Pereira, 2009: 119).

Nesse sentido, no inicio do século XX, o SPI passa a atribuir “aos Terena um
papel civilizador, tanto é que familias Terena foram transferidas para a reserva Arariba,
em Bauru-SP, com a intencdo de facilitar a ‘aculturacdo’ dos Kaingang” (Pereira, 2009:
120). No entanto, o autor pode ter se enganado, pois essa motivacdo em trazer as
familias Terena para servir de modelo aos Kaingang se deu nas reservas de Icatu e
Vanuire, no final dos anos 1920 (STUCCHI, 2011: 71). Carvalho (1979: 73), reforca
essa questdo com base num relatério da 5% Inspetoria Regional do SPI, quando “a
Inspetoria mandou vir de Matto Grosso alguns indios Terenos, excellentes vaqueiros e
os alojou em Icatu e Vanuire para servirem de mestres aos Caingangs”.

Em relacdo a reserva de Ararib4, com o despovoamento ocorrido a partir da
dizimacdo de grande parte da populacdo Guarani pela gripe espanhola, por volta de
1919, surge a ameaca de invasao por parte de grileiros e de vizinhos da reserva. A ideia
de Rondon em trazer os Terena para o estado de S&o Paulo, uma estratégia do SPI,
tornou-se fundamental para a gestdo e a manutengédo da reserva de Arariba, como nos

informa Stucchi (2011).
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A transferéncia dos Terena para o estado de S&o Paulo foi triplamente
justificada pela possibilidade de utilizacdo e emprego de sua forca de
trabalho, pelo ‘papel inovador que poderiam representar dada a
singularidade de seu desenvolvimento cultural’ e pela expectativa de
repovoar e de reforcar as defesas da reserva Arariba contra as ameacas
e as invasdes dos regionais”. (STUCCHI, 2011: 72)

De toda forma, além de equilibrar a depopulacéo indigena ocorrida em Arariba
devido a epidemia de gripe espanhola, os Terena acabaram sendo utilizados também
como instrumento de integracdo ao sistema econdmico vigente, atraves de seus
conhecimentos agricolas e artesanais.

Os nexos econémicos que os Terena desenvolvem com a sociedade
nacional se expressam fundamentalmente em duas atividades:
comercializagdo da producdo e participacdo assalariada em
estabelecimentos agricolas. Responsaveis pelo desaparecimento
progressivo de atividades econdmicas tradicionais e de formas
comunitarias de trabalho, provocam o surgimento de novas relagGes
fundadas em interesses individuais e moldadas pelo sistema
dominante. (Carvalho, 1979 105)

Essa afirmacdo feita por Carvalho (1979), em relacdo as atividades econdmicas
desenvolvidas pelos Terena, pode ser observada a partir da implantacdo do Projeto de
Desenvolvimento Rural Sustentavel — Microbacias Il — Acesso ao Mercado, que vem se
desenvolvendo, desde 2014, na aldeia Ekerua em Arariba, habitada predominantemente
por familias Terena.

Nesse sentido, podemos verificar em matéria veiculada no site da Coordenadoria
de Assisténcia Técnica Integral — CATI (2015), a entrega de um barracdo multiuso para
0 processamento de mandioca, com 148 m2, pelo Governador do estado de Séo Paulo
em janeiro de 2015, que teve como objetivo agregar valor ao principal produto agricola
em AraribA. Nessa mesma matéria, encontramos algumas contradicBes nas
manifestacdes feitas pelos indigenas e pelos funcionarios da Secretaria de Agricultura e
Abastecimento de S&o Paulo.

Para o indigena Terena, administrador do Microbacias Il na aldeia Ekerua, o

projeto teve um carater revolucionario na comunidade indigena, garantindo a
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permanéncia na aldeia das familias que trabalhavam como boias frias nas plantagdes de
cana de acgucar e laranja em fazendas da regido, bem como eliminando os intermediarios
na comercializacdo da mandioca.

Hoje, com o projeto, as pessoas, principalmente as mulheres,
trabalham menos, ganham melhor e tém mais tempo para cuidar da
familia e desenvolverem outras atividades como o artesanato. Sé
temos que agradecer. (CATI, 2015)

Essa afirmacédo, do indigena Terena que administra o projeto em Ekerud, pode
ser complementada por outra lideranca Terena da aldeia.

O Projeto chegou em boa hora. Nossos produtos estdo sendo
reconhecidos, estamos aprendendo a ser autossustentaveis e a
expandir nosso mercado e o melhor é que estamos crescendo e
respeitando todas as nossas tradi¢cdes. (CATI, 2015)

Do ponto de vista indigena, o projeto Microbacias Il veio ajudar no incremento
da producdo de mandioca e na agregacdo de valor no produto comercializado, trazendo
recursos para a comunidade indigena de Ekerua e garantindo sua permanéncia na aldeia
através do trabalho em forma de cooperativa e, com isso, as familias passaram a ter
mais tempo para o convivio familiar e comunitario. Nesse sentido, esse retorno a
convivéncia diaria, pois anteriormente os adultos permaneciam fora da aldeia por muito
tempo durante o trabalho nas fazendas da regido, poderia garantir a “manutencdo das
atividades econdmicas tradicionais e de sua reproducdo cultural, como a manutencdo da
lingua Terena de outras expressdes culturais”, como afirma o Indigenista da
CTL/FUNAI/Bauru, Sérgio Biinger, que acompanha o projeto desde sua implantacéo.

Ja o Engenheiro Agrénomo da CATI — Regional Bauru, Jodo Pacheco de
Almeida Prado, que realizou um diagnostico da produgéo agricola na aldeia de Ekerug,

identificou uma perda de mais de 20% e acabou introduzindo novas técnicas de colheita.

Oferecemos oficinas para habilitar a comunidade a trabalhar com o
processamento da mandioca. [...] O mercado passou a exigir outro tipo
de produto que ndo apenas a mandioca in natura e sim uma mandioca
descascada e lavada para ser melhor absorvida por varios tipos de
consumidores. (CATI, 2015)
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Em resumo, podemos verificar que, a partir da chegada dos Terena, inicia-se
uma mudanga na orientacdo da politica indigenista do governo brasileiro em Ararib4,
que além da manutencdo da reserva demarcada e da possibilidade de integracdo dos
Guarani a economia regional, novas técnicas agricolas sdo implementadas, como foi o
caso da atividade do bicho-da-seda “aprendida pelos Terena diretamente com os
japoneses que vivem nos arredores” (CARVALHO, 1979: 84).

Como descrito anteriormente, a partir da chegada dos Terena em Arariba,
grandes mudancas ocorreram em relacdo as atividades econémicas, mas também novas
relacBes foram sendo observadas a partir do convivio entre os Terena e Guarani, dando
origem a diversas unides entre homens Terena e mulheres Guarani, em maior nimero
como pode ser observado nas genealogias apresentadas no quarto capitulo, bem como
algumas uniGes entre homens Guarani e mulheres Terena. Essas unifes vdo dar
significado ao etnénimo Teregua.

Nesse sentido, podemos citar a historia de uma mulher Guarani, filha Gnica de
uma unido entre um homem Terena e uma mulher Guarani, nascida em 1937. Essa
mulher, hoje residindo na aldeia Teregua, nasceu e viveu por muito tempo na antiga
aldeia Guarani, conhecida como “aldeia velha”, junto ao rio Batalha. Ela nos contou que
“a terra 14 era muito boa para plantar e ainda tinha muita caga e muito peixe”.

Em 1985, mudou-se para a aldeia Nimuendaju, onde ja haviam sido construidas
algumas casas de madeira, por convencimento das liderangas Guarani em conjunto com
o chefe da FUNAI da época. Depois, em 2002, foi morar na aldeia Teregua, quando
houve uma cisdo na aldeia Nimuendaju, e varias familias acabaram formando essa nova
aldeia, inclusive sua irma por parte de mée e alguns sobrinhos. Essa irma é filha de um
ndo indio, chamado Sebastido Penedo da Rocha que “veio de Mato Grosso (do Sul)

como cozinheiro do Encarregado do SPI, de nome Prado” (Veiga, 2013: 53), que
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acabou de crid-la e deu seu nome para ela, pois seu pai Terena havia voltado para o
Mato Grosso deixando sua mée gravida na aldeia do Batalha.

Essa mulher se auto identifica como sendo Guarani, e ndo uma Teregud, por ter
sido criada pela mae Guarani e por ter crescido na aldeia Guarani do Batalha. Ela teve
quatro filhos com um indigena Guarani que conheceu e se casou ainda na aldeia do
Batalha. Sua filha, que também se considera Guarani, atualmente residindo na cidade de
Bauru (SP), foi casada com um indigena Terena, que permanece morando na aldeia
Teregud, descendente de uma das primeiras familias Terena que chegaram em Arariba.
Dentre seus netos, filhos dessa sua filha, pudemos verificar, durante a pesquisa de
campo, que um neto, nascido em 1988, disse ser Terena por identificar-se com o grupo
do pai, como também uma de suas irmas, nascida em 1992, identifica-se como sendo
Terena. Mas sua outra irmd, nascida em 1994, ficou em davida ao ser perguntado sobre
qual grupo pertenceria, e depois de algum tempo disse se considerar Guarani por
identificar-se mais com o grupo de sua mae e de sua avd. Hoje, esses irmdos moram na
aldeia Teregua, com guem conversamos durante a pesquisa.

Essas escolhas em se identificar como sendo Terena ou Guarani, algumas vezes
também se da em bases politicas. Por exemplo, podemos citar o caso da esposa de um
indigena Terena, filha de pai Guarani e mde Kaingang. Nascida na Terra Indigena
Mangueirinha, estado do Parana, identifica-se como sendo Kaingang, mas em certo
momento acabou tendo que se identificar como sendo Guarani, uma escolha politica,
pois precisava de uma documentacdo emitida pela FUNAI de que era moradora da
reserva de Arariba. Essa documentacdo permitiu que ela tivesse direito a uma das bolsas
de estudo oferecidas por uma universidade particular da cidade de Bauru e, também
conseguir fazer um cadastro na Diretoria de Ensino — Regido de Bauru, para poder dar

aulas na escola da aldeia.
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Essas “misturas” ocorridas no convivio entre os Guarani e 0s Terena, além dos
Kaingang e os ndo indios, poderdo ser observadas quando da apresentacdo dos dados de
nossa pesquisa junto a aldeia Teregua e também na descricdo de algumas genealogias
construidas a partir das informacbes colhidas e comparadas a outras genealogias

apresentadas em trabalhos anteriores.

2.4 LOCALIZACAO E SITUACAO FUNDIARIA

Em 1913, através do Decreto N° 2.371-F (Anexo A), foi criada a Reserva
Indigena de Arariba localizada no entdo distrito de Jacutinga (atual municipio de Avai),
que pertencia a0 municipio de Bauru. Essa reserva com 1930 hectares encontra-se
aproximadamente a 16 km do municipio de Avai, 22 km de Duartina e 41 km de Bauru.

A érea esta circundada por propriedades particulares, tendo por
limites: ao norte e leste, Fazenda Laranjeiras, ao sul Fazenda
Inhaumas e Fazenda Barrocdo. O rio Batalha, o mais importante,
passa nos fundos da area; é pequeno, porém de curso permanente.
(CARVALHO, 1979: 51).

A partir de 1906, com a inauguracdo do primeiro trecho da estrada de ferro
Noroeste do Brasil, o perimetro urbano do povoado de Avai vai sendo formado e, em
1919, esse distrito foi elevado a municipio. Avai integra a regido administrativa de
Bauru, localizada no centro-oeste do estado de Sdo Paulo com uma &rea de 16.105 km?
somando 39 municipios, sendo que o0 municipio de Avai ocupa uma area de 540,459
km2.

Awa’y, que na lingua tupi-guarani significa “rio dos homens, das pessoas, ou dos
indios”, conforme descrito no site Cidades Paulistas (ver referéncias eletrénicas), que
complementa a informacdo dizendo que o nome do municipio de Avai é uma

homenagem “a regido paraguaia onde se deu a Batalha do Avai”.
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Essa regido administrativa do estado de Sao Paulo, passou a ser ocupada no
inicio do século XX pela acdo do governo e pelo interesse nas terras do oeste para a

producéo do café e também com a construcéo de ferrovias.
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Figura 5: Localizagcdo do municipio de Avai no Estado de Sao Paulo.
Fonte: BERTONCINI, 2003: 5.
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Figura 6: Localizacdo da Reserva Indigena Arariba no municipio de Avai/SP. Em destaque o cOrrego
Avrariba, o rio Batalha e a ferrovia. Fonte: BERTONCINI, 2003: 5.
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Avai era um distrito do municipio de Bauru, inicialmente denominado de
Jacutinga e depois Sdao Sebastido de Jacutinga, formado a partir da doacao de “dez
alqueires de terra pelo Major Gasparino de Quadros, para a localizacdo de um
Patrimonio, em 1905” (Diniz, 1976: 21). A sede desse municipio esta localizado no
tracado da estrada de ferro Noroeste do Brasil, e tinha muito poucos habitantes a época
da demarcacao da reserva de Arariba, como escreveu um reporter do jornal “O Estado
de Sao Paulo” na edi¢do da noite de 16 de junho de 1616.

Como os trens de passageiros passam por la so trés vezes por semana,
guando chega qualquer comboio, das cerca de 300 casas que existem
na villa, [...], saem moradores com destino a esta¢do. Saem 0s poucos
gue estdo em casa, porque a maior parte passa o dia trabalhando nas
rocas. (DINIZ, 1976: 22)

A partir de 1910, o governo do estado de Sdo Paulo inicia a demarcacdo da
Reserva Indigena de Araribd, situada nas cercanias do entdo distrito de Jacutinga, que
seria cedida ao Servico de Protecdo aos Indios e Localizagdo dos Trabalhadores
Nacionais — SPI/LTN, criado pelo Decreto N° 8,072 de 20/07/1910, para ser ocupada
pela “Povoacdo Indigena do Arariba”. Entre 1911 e 1945, a unidade administrativa do
SPI na reserva teve o0 nome de Posto Indigena Arariba, sendo que a partir de 1945 até
1960 recebeu 0 nome de “Posto Indigena Curt Nimuendaju. J& entre 1960 e 1969 o
Posto Indigena recebeu o nome de Capitdo lacri, voltando a ser denominado Posto
Indigena Araribé a partir de 1969 (Diniz 1976: 26).

O diario fluminense “A Noite”, em sua tiragem de 20 de outubro de 1931, traz
em seu caderno denominado Ultima Hora, a informag&o de como havia se formado essa
povoacdo indigena:

A povoacgdo do Araribd, constituida com o fito de localisar os indios
semi-civilizados que se espalhavam pelos pequenos nucleos de
Jacutinga, Itaporanga, Piraju, Salto Grande e em vérias povoagdes do
litoral, como S. Vicente, Itariri, Mongagud, Bananal e Aguapeu — foi a
principio apenas o abrigo de um grupo de “guaranys”, cuja principal
rancharia assentava-se perto da confluéncia do corrego Arariba e do
rio Batalha. (Diniz, 1979: 9)
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O Decreto 2.371-F, de 28 de abril de 1913, em seu artigo 1°,6 reserva terras
devolutas para a localizacdo de indios no vale do cérrego Arariba, uma area de 1920,80
hectares ou 793,72 alqueires, que foram entregues a Inspetoria de Sdo Paulo do Servico
de Protegdo aos Indios e Localizacdo de Trabalhadores Nacionais do Ministério da
Agricultura, Industria e Comércio, com uma ressalva em seu artigo 4°, ou seja, se por
qualquer circunstancia ndo conseguir cumprir o objeto do Decreto, essas terras
voltariam de novo ao dominio do Estado de S&o Paulo, sendo que essa questdo ja foi
trazida ao debate quando da chegada dos Terena na década de 1930, descrita
anteriormente.

Importante destacar que o Decreto 2.371-F de 28 de abril de 1913, observa o
disposto no paragrafo 4°, do artigo 3° da Lei 323 de 22 de junho de 1895, que reserva as
terras devolutas, das comarcas de Bauru e Agudos, a serem empregadas no servigo de
colonizagdo e aldeamentos de indigenas, reportando-se ao artigo 64 da Constituicdo da
Republica dos Estados Unidos do Brasil de 1891, que repassou aos Estados as minas e
terras devolutas situadas em seus respectivos territorios, permitindo que 0s mesmos
pudessem aliena-las livremente.

Essa é uma questdo a ser observada inicialmente, pois no inicio do periodo
republicano as esferas administrativas estavam de ajustando quanto as suas
competéncias. A Lei 323 de 22 de junho de 1895, ancorada no artigo 64 da Constituicdo
de 1891, teve sua regulamentacdo através do Decreto N° 734, de 5 de janeiro del900,
gue em seu artigo 1°, diz pertencer ao Estado de S&o Paulo todas as terras devolutas
situadas em seu territorio, mas incorre em erro quando define o que seriam essas terras
descritas em seu paragrafo 10° considerando devolutas as terras dos extintos
aldeamentos dos indios. Na sequéncia do texto, no Capitulo Il — Das Terras Reservadas,

0 artigo 3° considera reservadas das terras devolutas as terras dos aldeamentos dos
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indios (pardgrafo 7°), ou seja, hd uma interpretacdo equivocada do artigo 64 da
Constituicdo de 1891, que transferiu aos Estados a prerrogativa de titulacdo das terras
devolutas, de acordo com a Lei de Terras de 1850.

Como foram consideradas devolutas as terras dos aldeamentos
indigenas extintos, tomaram-se erroneamente as terras indigenas em
geral, como se houvessem passado para o dominio dos Estados, 0 que
nédo era o caso, nem das terras dos aldeamentos ndo extintos, nem das
terras imemoriais indigenas, que ndo poderiam ser tratadas como
devolutas. (CARNEIRO da CUNHA, 1987:74-5)

A Lei de Terras de 1850 teve como finalidade favorecer a colonizacéo,
autorizando o governo a vender, por leildo, as chamadas terras devolutas, desocupadas,

que ndo possuiam titulo de propriedade, que acabou incorporando as terras dos indios.

O caso de Arariba, como se tratava de um aldeamento em formacao,
portanto vigente, e ainda de terras imemoriais ocupadas pelos
Guarani, ndo poderia ser tratado como terra devoluta ou de
aldeamento extinto, sob jurisdicdo do Estado de S&o Paulo; portanto,
ndo estava sujeito a acordos, nem demandava entendimentos com o
Governo do Estado que, por sua vez, simplesmente disponibilizou
uma “fazenda” com limites arbitrérios, isto €, preestabelecidos em
escrituras para o Ministério da Agricultura; o Governo Federal, por
seu turno, deixou de cumprir a sua atribuicdo, que era e ainda ¢é a de
garantir a “efetividade da posse adquirida,” pois [...] a efetividade da
posse adquirida, incluiam aldeias na outra margem (e afluentes) do
Batalha, a Fazenda Laranjinha, matas circundantes onde incidiam e
incidem atividades de coleta, caca, pesca e agricultura. (LADEIRA,
2006, p. 2-5)

Este foi 0 equivocado caminho quando se chegou até o Decreto N° 2.371-F, que
reservou as terras do vale do cdrrego Arariba para aldear os Guarani que estavam
dispersos nessa regido, pois esse grupo indigena ja habitava essa regido e suas terras ndo
poderiam ter sido consideradas devolutas ou de aldeamentos extintos.

Podemos observar que o referido Decreto se reporta a localizacdo de indios, sem
especificar que etnias existiriam a época nessa regido do vale do corrego do Arariba.
Que também pode ser observado na Portaria n° 1.088 de 07/11/2007, na qual o
Presidente da Fundacdo Nacional do indio, Marcio Augusto Ferreira de Meira, na

ocasido, constituiu um Grupo Técnico com a finalidade de realizar os estudos
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necessarios a identificacdo e delimitacdo das Terras Indigenas Guarani de Itaporanga e
Bardo de Antonina, nos municipios de mesmo nome. Nessa mesma Portaria, autoriza
que sejam realizados estudos para uma revisdo dos limites da Terra Indigena Arariba, no
municipio de Avai, sendo que nesse caso nao define a etnia detentora dessa Terra
Indigena, habitada por indigenas das etnias Guarani e Terena, tendo ainda alguns
Kaingang.

Em 1985, a demarcacdo fisica foi efetivada e homologada pelo Decreto
Presidencial n® 308, de 29/10/1991, sendo que a Terra Indigena de Arariba, com 1.930
hectares, encontra-se registrada no 1° Cartdrio de Registro de Iméveis de Bauru — SP.

Atualmente, as liderancas indigenas reivindicam a revisdo de limites e a
ampliacdo do territorio da reserva, pois entendem ser insuficiente para a reproducéo
fisica e cultural dos grupos Guarani e Terena.

Esta reivindicacdo ja foi objeto de uma Portaria da Presidéncia da FUNAI, N°
1.088 de 7 de novembro de 2007, sendo que até a presente data ndo houve o
cumprimento desta portaria no que se refere a Terra Indigena de Arariba.

No Relatério Final do Estudo Etnoecologico realizado em Araribd (LADEIRA,
2006: 8.1-8.2), devido a passagem da linha de transmissdo de energia, existem algumas
reivindicacdes, sendo que a primeira é exatamente a revisdo dos limites da reserva atual.
Esse relatério define como medidas necessarias para a realizacdo da revisdo solicitada
pela comunidade indigena o seguinte: viabilizar a criacdo de Grupo de Trabalho (GT)
da FUNAI para, em conjunto com as comunidades indigenas, realizar os estudos e
levantamentos de identificacdo e delimitagdo de novos limites para a Terra Indigena
Arariba; encontrar formas, em conjunto com o Poder Publico, para regularizagdo

fundiaria das areas identificadas, de modo a garantir aos indios o seu usufruto exclusivo.
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A partir do Estudo Etnoecologico (LADEIRA, 2006), foi realizado um Plano de
Gestdo Ambiental e Territorial (PGAT, 2011) na reserva de Arariba, o primeiro do
Estado de S&o Paulo.

O PGAT foi feito pelos proprios indios durante as oficinas de
etnomapeamento que a Ecology Brasil realizou, em parceria com a
Comisséo Pré-indio do Acre (CPI/AC), nos meses de julho e setembro
de 2011. Esta atividade fez parte do Programa de Educacdo Ambiental
da Linha de Transmissdo (LT) 525 kV Londrina-Araraguara, de
responsabilidade da empresa ATE Transmissora de Energia S.A.
(PGAT, 2011: 1/16)

Esse Plano de Gestdo Ambiental e Territorial apresentou, como resultado das
oficinas de ethomapeamento, um mapa onde apresenta uma possivel area para a revisdo
de limites da Terra Indigena de Arariba (Anexo B). A ampliacdo da reserva de Arariba é
uma reivindicacdo da comunidade indigena devido ao aumento populacional que levou
a uma escassez de recursos na reserva atual.

A ampliacdo de nossa Terra Indigena Araribé ira resolver, por partes,
problemas relacionados a escassez de recursos naturais para ter uma
melhor qualidade de vida e preservacdo das culturas dos povos
indigenas que nela vivem. (PGAT, 2011: 16/16)

As liderancas da reserva de Arariba participaram do 13° Acampamento Terra
Livre, maio de 2016, organizado pela Articulacdo de Povos Indigenas do Brasil — APIB,
em Brasilia, quando apresentaram essa reivindicacdo da ampliacdo reserva, através de
seus representantes na Articulacdo dos Povos Indigenas da regido Sudeste —
ARPIN/SUDESTE.

Em matéria publicada no Jornal da Cidade, caderno regional, maio de 2016, as
liderancas de Araribd, através do atual cacique da aldeia Kopenoti, Edenilson Sebastido
(Chicdo Terena), destacam sua participacdo no Acampamento Terra Livre com sua
articulacdo para a revisdo dos limites de sua reserva.

Ha reivindicacdo para uma possivel ampliacdo que deve ser discutida
em Brasilia junto ao Ministério da Justica. O nimero de indigenas
aumentou, mas a area € pequena por possuir areas de preservacdo
ambiental. (Alonso, 2016)
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2.5 DADOS POPULACIONAIS

Vimos que em 1913, com a reserva de Arariba criada, os grupos Guarani
reunidos por Curt Nimuendaju, que habitavam a regido do corrego Arariba, proximo a
foz do rio Batalha, foram sendo instalados num local denominado de aldeia velha no
mapa da Povoacdo Indigena Arariba (Anexo B), com cerca de 33 pessoas.

Em 1916, num relatério do Inspetor Luiz Bueno Horta Barboza sobre a
“Povoacdo Indigena do Arariba” (1954: 59-64), encontramos alguns dados sobre essa
populacéo:

Regressaram 33 individuos, sendo 22 homens, 5 mulheres, 3 meninos
e 3 meninas, que a haviam abandonado em 1914. Nasceram 2 meninas
e 1 menino. Faleceram 4 mulheres, 2 homens, 2 meninas e 1 menino,
Em 1° de janeiro a populacdo era de 205 individuos e em 31 de
dezembro havia 232 pessoas (231 Guarani e 1 Oti), sendo 113 do sexo
masculino e 119 do sexo feminino. Viviam na Povoagdo 25
“civilizados”, entre adultos e criangas.

Diniz (1976: 29), a partir de documentos existentes no arquivo do Posto
Indigena Arariba, informa ainda que “até novembro de 1917 havia morrido 40 Guarani,
devido a epidemia de sarampo”.

Em 1947, quando o Posto Indigena da reserva ja tinha recebido o nome de Curt
Nimuendaju, a partir dos dados fornecidos pelo Chefe do Posto Indigena, Sr. Joaquim
Fausto Prado, a populagdo Guarani ja era de 73 pessoas: “17 homens, 20 mulheres ¢ 36
criangas” (DINIZ: 1976: 43). Dentre as mulheres ja havia algumas casadas com ndo-
indios, e a maioria dos adultos era originaria de Itaporanga. Todas as criangas haviam
nascido em Arariba, mas também haviam alguns adultos que vieram do litoral de Sao
Paulo, Itanhaém, de Mato Grosso (do Sul) e do Rio Grande do Sul. Em 1974, o grupo

Guarani se encontrava reduzido a 56 pessoas devido a ocorréncia de doengas.
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Diniz (1976: 131), apresenta uma tabela com dados populacionais do grupo

Guarani, com alguns intervalos, no periodo de 1906 a 1974, sendo que os dados de 1972

a 1974 foram colhidos durante sua pesquisa de campo.

Tabela 3: Populacdo Guarani (1906 - 1974). Fonte: DINIZ, 1976: 131.

POPULACAO GUARANI
ANO MASCULINA FEMININA TOTAL
1906 ? ? 67
1911 ? ? 40
1912 ? ? 125
1913 ? ? 300
1914 ? ? 300
1916 113 119 232
1919 ? ? 200
1931 ? ? 300
1932 35 34 69
1941 32 33 65
1945 42 37 79
1947 ? ? 73
1949 36 30 66
1953 58 33 91
1957 24 21 45
1964 20 22 42
1972 24 26 50
1973 28 24 52
1974 31 25 56

Os dados apresentados na Tabela 3 (acima), entre 1906 a 1964, tem por base

Nimuendaju (1954), os arquivos do Posto Indigena Araribd, os jornais “O Estado de Sao

Paulo” (edigdo de 23/12/1913) e o “Correio Paulistano” (edi¢ao de 23/12/1914), Horta

Barbosa (1954: 59), o diario “A Noite Ilustrada” do Rio de Janeiro (edi¢do de

28/10/1931) e os arquivos do Museu do indio (Rio de Janeiro).

Em relacdo a diferenca da populacdo Guarani entre os anos de 1919 a 1932,

Tabela 2, que também podemos observar na Tabela 4, quando ha um decrescimento
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populacional bastante significativo, vamos encontrar uma explicacdo em Carvalho

(1979: 72).

Por volta de 1919, os Guarani foram atingidos por esse tipo de gripe e
sua maior parte foi dizimada, provocando, com isso, 0 despovoamento
quase total do Posto Indigena Arariba. Esse despovoamento, aliado a
ameaca de penetracdo de elementos civilizados, contribuiu para que ja
na década de 1920, se optasse por uma ideia do marechal Rondon de
se trazer para la os Terena de Mato Grosso.

Assim, parece que a partir da epidemia de gripe espanhola de 1919, o SPI ja

planejava trazer os Terena de Mato Grosso (do Sul) para Arariba, visando impedir a

invasdo daquelas terras pelos grileiros da regido. Antes que o SPI resolvesse trazer 0s

Terena para Arariba, ocorreu uma outra solucdo, descrita por Carvalho (1979: 73) a

partir do relatério do Diretor interino do SP1 em 1929, José Bezerra Cavalcanti.

“Foram recolhidos ao Araribd, os indios Guarany que se achavam no
littoral em numero de 110 individuos. Essa remoc¢do teve a dupla
vantagem de por esses indios mais & mdo em uma situacdo onde ha
recursos de dar sangue novo a populacdo do Arariba melhorando
assim as futuras geracaoes. A populacéo ficou elevada a 230 indios.”

A partir dos anos 1930, comecaram a chegar as primeiras familias Terena,

inicialmente apenas cinco familias, trazidas pelo SPI do de Mato Grosso (do Sul), como

nos informa Diniz (1976: 46)

Primeiramente ai aportaram 21 individuos, entre adultos e menores,
sendo 11 do sexo masculino e 10 do sexo feminino. Foram trazidos
para dedicarem-se ao plantio e colheita do café, atividades em que os
Guarani ndo haviam mostrado aptiddo ou interesse. Tempos depois,
12 deles, 6 de cada sexo, regressaram a Mato Grosso. Posteriormente
houve novas chegadas, devido as ligacBes de parentesco. (grifo do
autor)

Diniz (1976: 132), apresenta uma dindmica populacional do grupo Terena

(Tabela 3) que chegou em Arariba entre os anos de 1932 a 1974, através de dados

colhidos junto aos arquivos do Museu do Indio (1), situado na cidade do Rio de Janeiro,

arquivos existentes no Posto Indigena Arariba (2) e atraves dos dados colhidos pelo

autor durante sua pesquisa de campo (3).



64

Tabela 4: Populacdo Terena (1932 - 1974). Fonte: DINIZ, 1976: 132.

POPULACAO TERENA
ANO MASCULINA FEMININA TOTAL
1932 (1) 40 30 70
1941 (1) 38 29 67
1945 (1) 52 30 82
1949 (1) 45 41 86
1957 (2) 56 50 106
1964 (1) 106 120 226
1972 (3) 92 85 177
1973 (3) 91 77 168
1974 (3) 91 85 176

Carvalho (1979: 87), apresenta uma tabela com a distribuicdo dos Terena por
sexo e idade, a partir de sua pesquisa de campo realizada em 1973, sendo que
destacamos uma pequena diferenca entre a populacdo Terena apresentado por Diniz
(1976) nesse mesmo ano de 1973 (Tabela 3). No levantamento feito por Diniz (1976), a
populacdo Terena em 1973 era de 91 homens e 77 mulheres, ja o levantamento feito por
Carvalho (1979) essa populacao seria de 84 homens e 89 mulheres.

Na entrada da aldeia Kopenoti, habitada predominantemente por familias
Terena, tem uma placa onde estdo gravados seis nomes considerados como 0s
“fundadores Terena”. Esses nomes representam as familias Pio, Sebastido, Lipu e
Camilo (Figura 7).

Entre esses “fundadores” encontra-se 0 nome de Teotdnio Pio, vindo com 0s
primeiros Terena em 1932 para Araribd, “que exerceu o cargo de ‘capitdo’ até seu
falecimento em outubro de 1973”, conforme nos relata Diniz (1976: 46). Vamos
encontrar também os irmdos Heitor e Balbino Sebastido, que irdo aparecer nas

genealogias formadoras da aldeia Teregua.
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Figura 7: Placa da entrada da aldeia Kopenoti, trazendo os nomes das primeira familias Terena
que chegaram na reserva de Arariba, denominados "*fundadores Terena". Foto do autor.

Stucchi (2011: 72) apresenta um levantamento (Tabela 4) da populacdo de
Avrariba, ja trazendo uma relacdo entre Guarani e Terena, destacando que

Apenas durante as décadas de 1930 a 1940 a populacdo do Arariba
esteve numericamente equilibrada considerando as duas etnias. Apds
esse periodo, que coincidiu com a consolidacdo da ocupacdo Terena
no Arariba e a chegada de novas familias, a populacdo Terena nédo
parou de crescer enquanto a Guarani permaneceu estavel, chegando a
diminuir em alguns momentos. (STUCCHI, 2011: 72)

Essa relacdo entre as populacdes Terena e Guarani a partir de 1932, constantes
nas Tabelas 2, 3 e 4, demonstram um certo equilibrio inicial, mas em seguida se observa
um aumento significativo entre a populacdo Terena. Diniz (1979: 77) relata que a partir
da chegada das primeiras familias Terena “a populacdo Guarani se reduziu
continuamente”. Talvez os Guarani trazidos do litoral pelo SPI, relatado anteriormente,
tenham retornado para suas aldeias no litoral de S&o Paulo. Informagdo que precisaria

ser confirmada a partir de novas pesquisas a serem realizadas.
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Tabela 5: Populacdo da Reserva Indigena Arariba. Fonte: STUCCHI, 2011: 72.

ANO GUARANI TERENA
1906 67 wx
1911 40 o
1912 125 **
1913 300 **
1914 300 *x
1916 232 **
1919 200 *x
1932 69 70
1941 65 67
1945 79 82
1947 73 78
1949 66 86
1953 91 **
1957 45 106
1964 42 226
1972 50 177
1973 52 168
1974 56 176

Em novembro de 1983, a partir de um relatério do Chefe da 122 Delegacia
Regional da FUNAI, com sede em Bauru (SP), extraido dos arquivos da
CTL/FUNAI/Bauru, que tinha em sua jurisdicdo quatro Postos Indigenas no estado de
Séo Paulo: Peruibe, Arariba, Vanuire e Icatu, além de mais oito Postos Indigenas no
estado do Parana: Laranjinha, Pinhalzinho, Sdo Jerbnimo, Bardo de Antonina,
Apucarana, Queimadas, Ivai e Faxinal. Nesse relatério vamos observar alguns dados
que identificavam cada Posto Indigena.

O Posto Indigena Arariba, a época chefiado pelo Técnico de Indigenismo Jo&o
Vianey Pinheiro Alves, tendo como atendente de enfermagem a indigena Terena Marina
Lulu, filha de Ciraco Lulu, apresentava um censo (Tabela 5) da populacéo indigena de

Avrariba distribuida por faixa etaria e sexo.
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Tabela 6: Censo da populacdo da reserva de Arariba. Relatorio apresentado pelo chefe da 122
Delegacia Regional da FUNAI (Bauru/SP) em novembro de 1983.

POPULACAO DO PI

POPULACAO POR GRUPO ETARIO M F
0-1 08 25

1-4 10 13

4-7 13 10

7-14 23 26

1418 19 10

18 - 40 45 36

40 -60 17 14

+ 60 12 13

POPULAGCAO TOTAL DO PI 148 147 = 295

Em agosto de 1987, através de dados colhidos junto aos arquivos da
CTL/FUNAI/Bauru, vamos observar um quadro que apresentava dados populacionais
por aldeia na Reserva Indigena de Araribd, sendo nesse periodo existiam apenas duas
aldeias. Nimuendaju, onde vivem os Guarani, criada em 1985 proxima a estrada vicinal
que liga a SP-294 (Bauru-Marilia) ao municipio de Avai, e a aldeia Kopenoti, dos
indios Terena, junto ao Posto Indigena.

Esse quadro informava a populacdo dessas aldeias através de uma relacdo por
familia: sendo 21 familias Guarani, num total de 96 pessoas e 44 familias Terena, num
total de 231 pessoas. Nesse levantamento a populacdo de Arariba era de 327 pessoas.

O Instituto Socioambiental — ISA, apresenta um quadro da populacdo de Arariba
entre 1994 e 2013 (Tabela 6), tendo como principais fontes os dados provenientes dos
Distritos Sanitarios Especiais Indigenas (DSEI) e das Coordenacbes Regionais e

Coordenacdes Técnicas Locais da FUNAL.
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Tabela 7: Populacdo na Terra Indigena Arariba. Fonte: http://ti.socioambiental.org.br.

Populacdo na Terra Indigena Ano Fonte

587 2013 Siasi/Sesali

567 2010 Siasi/Funasa

527 2010 Funai/Litoral Sudeste
572 2008 Siasi/Funasa

585 2004 Funai

436 1998 Funai/Bauru

380 1994 Funai

Atualmente, os Terena representam a maior parte da populacdo da Reserva
Indigena de Arariba. Durante nossa pesquisa de campo recolhemos apenas os dados
populacionais da aldeia Teregua, mas conseguimos os dados populacionais das outras
trés aldeias junto ao Sistema de Informac6es de Atencdo a Salude Indigena da Secretaria
Especial de Saude Indigena, Siasi/Sesai - P6lo Base de Bauru. Nesse levantamento
encontramos também alguns indigenas da etnia Kaingang, da etnia Kuruaia e alguns
ndo-indios, que apontaremos no decorrer do trabalho ao tratar dos casamentos entre
indigenas Terena e Guarani e também com o0s ndo-indios.

A populacdo atual em Arariba é de 587 pessoas, sendo distribuidas nas quatro
aldeias da seguinte forma: Kopenoti com 210; Ekerua com 156; Nimuendaji com 84 e

Teregua com 99 (Siasi/Sesai — Pdlo Base de Bauru/SP).
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2.6 ARARIBA: MUDANCAS E PERMANENCIAS

Em relacdo aos dados populacionais da reserva de Arariba, podemos observar
claramente um consideravel crescimento populacional, principalmente entre os Terena,
indicando a necessidade de uma revisao dos limites da reserva e uma ampliacédo da area
demarcada, que ja foi proposto pela propria FUNAI ao publicar uma portaria para esse
fim, através da Portaria N° 1.088, de 7 de novembro de 2007.

Esse crescimento populacional acabou levando a uma divisdo interna na Reserva
Indigena de Arariba, a partir de cisdes ocorridas nas aldeias Kopenoti e Nimuendaju.
Destacando que em 1985, houve um deslocamento dos Guarani das margens do rio
Batalha para um local proximo da rodovia vicinal que liga a SP-294 (Bauru-Marilia) ao
municipio de Avai (SP), transferéncia realizada pela administracdo da FUNAI de Bauru
visando dar um melhor atendimento a esses indios, principalmente no que se refere a
salde indigena. Com essa transferéncia surgiu a aldeia Nimuendaju, onde acabou sendo
instalado o Posto Indigena Nimuendaju para atender as familias Guarani, sendo que as
familias Terena passaram a ser assistidas pelo Posto Indigena Kopenoti, nome dado ao
entdo Posto Indigena Arariba.

A partir de 2002, essas divisGes acabaram resultando na formacao de outras duas
aldeias: Ekeruad e Teregua, conforme o relato das liderangas das aldeias Kopenoti e
Nimuendaju, publicado no caderno Regional do Jornal da Cidade em 29 de junho de
2003, o processo de divisdo teve o seguinte objetivo.

Lideres indigenas negam a ideia de ruptura, afirmando que o processo
de divisdo das aldeias, iniciado em agosto do ano passado, teve o
objetivo de racionalizar o desenvolvimento da agricultura e propiciar
melhores condicOes de sobrevivéncia das comunidades.

O cacique Jazone de Camilo, da aldeia de Ekerud, disse na mesma reportagem

do Jornal da Cidade (2003), que essa divisdo é natural dentro da tradi¢do indigena,
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“sempre ele fica num grupo, quando ele vai espichando ele fala: aqui ndo estd bom,
vamos mudar para outro canto”.

A Ultima aldeia a nascer dentro desse processo foi a de Teregud, no final de
2002, sendo composta por indigenas dos grupos Terena e Guarani.

A maior aldeia € Kopenoti, localizada junto ao extinto Posto Indigena Kopenoti
proximo ao rio Batalha, onde vivem familias predominantemente Terena, mas podemos
encontrar alguns descendentes de casamentos entre Terena e nao-indios e alguns
individuos dos grupos Kuruaya, Kaingang e Guarani. O cacique da aldeia é Adao
Alcassa Alves, nascido em 1980, da etnia Terena e casado com uma indigena Terena.
Essa aldeia mantém uma relacdo de parentesco com a aldeia Teregud, tendo em vista as
aliancas matrimoniais entre as familias Terena Sebastido e Lulu (ver genealogias), bem

como pela presenca histérica, desde 1958, dessas familias Terena no atual territorio da

aldeia Teregua.

wil N - \ ok 0"
Figura 8: Casa da antiga sede do Posto Indigena Arariba, depois denominado Kopenoti. Foto do
autor.
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A aldeia Ekerud, criada em 2002, teve seu inicio em agosto de 2001, a partir de
uma cisdo da aldeia Kopenoti, quando 28 familias lideradas pelo cacique Jazone de
Camilo se deslocaram para um local, onde havia apenas uma area de pastagem, proximo
da aldeia Nimuendaju e da estrada vicinal que liga a SP-294 (Bauru-Marilia) ao
municipio de Avai.

Jazone de Camilo, nascido em 1936 no Mato Grosso do Sul, tendo chegado com
nove meses junto com seus pais na reserva de Arariba, havia assumido a lideranca da
aldeia Kopenoti, em 1985, numa elei¢do realizada na prépria aldeia, o que era uma
novidade, pois antes a lideranca era passada de pai para o filho, como descrito no
documentario realizado pela TV UNESP em 2013, “Tradi¢des do Interior: Os costumes
da aldeia Araribd”. Nessa eleicdo os velhos da aldeia puderam votar em trés candidatos:
Ciriaco Lulu, Faustino Pio e Jazone de Camilo, sendo que Faustino teve 18 votos,
Ciriaco 20 votos e Jazone 21 votos, assumindo assim a lideranca da aldeia. Em 2015, o
atual cacique de Ekerua, Jazone de Camilo, chegou aos 30 anos de lideranca entre as

aldeias Kopenoti e Ekerua. Jazone é casado com uma indigena Terena.
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As casas da aldeia Ekerua formam um circulo (Figuras 10 e 11), lembrando o
formato das aldeias dos povos indigenas da familia linguistica Jé, tendo sido idealizada
por um engenheiro agrimensor da Coordenadoria Regional do Litoral Sul -

CORLIS/FUNALI, Flavio Luiz Gorni, em conjunto com as liderancas da aldeia,

conforme nos informou Anézio Coelho, engenheiro agronomo da CTL/FUNAL.

‘ COOQC”%!‘M

B 2010 Data d elev '562'm  altitude doiponto s30. 1.09 km

Figura 11: Imagem da aldeia Ekerua. Fonte: Google Earth.
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A aldeia Nimuendaju, onde vivem, predominantemente, as familias Guarani que
foram transferidas em 1985 da aldeia do Batalha, é liderada pelo cacique Claudino
Marcolino, nascido em 1968, que é casado com uma indigena Guarani.

A transferéncia dos Guarani, da aldeia velha nas margens do rio Batalha para a
nova aldeia Nimuendaju, foi proposta pelo o entdo Delegado Regional da FUNAI, Jodo
Vianey Pinheiro, em acordo com as liderancas e a comunidade da reserva de Arariba,
visando melhorar o atendimento da comunidade Guarani, principalmente quanto a
questdo de salde, pois 0 acesso a aldeia do Batalha era péssimo.

Assim, o Posto Indigena de Arariba foi dividido em duas unidades: uma
permanecendo na atual aldeia Kopenoti (Terena) e outra na aldeia Nimuendaju
(Guarani), denominadas postos indigenas Kopenoti e Nimuendaju, respectivamente.

A portaria foi assinada pelo presidente da Funai, Romero Juca Filho,
gue assim separa e garante vida prdpria aos integrantes das tribos
Terena e Guarani, que até agora viveram numa Unica comunidade,
embora possuam cultura e tradi¢fes diferentes. Embora divididos para
fins administrativos [..] os indios ndo terdo a terra separada
fisicamente, havendo apenas um acordo de cavalheiros entre as partes
quanto aos critérios de utilizagdo dos 1.920 hectares da reserva.
(CEDI, 1991: 580)

A aldeia Teregua foi criada no final de 2002 ap6s uma cisdo da aldeia
Nimuendaja, tem como cacique o Terena Lauro Eloi, nascido em 1959 no Mato Grosso
do Sul. Lauro Eloi conheceu sua esposa, a indigena Guarani Emilia Marcolino, quando
residia na aldeia Kopenoti e 0os Guarani ainda viviam na aldeia velha nas margens do rio
Batalha. Na aldeia Teregua existem familias Terena e Guarani, tendo ocorrido
casamentos entre esses grupos e também com alguns ndo indios, como veremos no
decorrer do trabalho ao apresentarmos as genealogias construidas durante nossa
pesquisa.

Ao observarmos 0 mapa da Povoacdo Indigena Araribd (Anexo B), extraido do

trabalho de Carvalho (1979: 89), verificamos que a maioria da populacdo de Arariba
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encontrava-se no espaco onde se localiza atualmente a aldeia Kopenoti, sendo que
haviam algumas familias Terena morando no espaco onde atualmente estd a aldeia
Teregua, bem como onde atualmente estd a aldeia Nimuendajd, também ja haviam
algumas familias Guarani morando nesse espaco.

No mapa Histdrico da Terra Indigena de Arariba (Anexo B), que faz parte do
Plano de Gestdo Ambiental e Territorial da Terra Indigena de Arariba (PGAT, 2011),
vamos observar a ocupacao historica do territorio de Arariba pelos grupos Guarani e
Terena.

Esse etnomapeamento, elaborado em parceria com o0s proprios indios nas
oficinas realizadas em Arariba, foi resultado de um Programa de Educacdo Ambiental,
ver proposta apresentada no Relatorio Final do Estudo Etnoecoldgico (Ladeira, 2006:
B-6, B-7), que também sugeriu, como medida necessaria para a recuperacdo ambiental
da Terra Indigena de Araribd, a contratacdo de uma empresa para esse fim em trabalho
conjunto com as comunidades indigenas.

Podemos verificar, tendo como base 0s mapas citados anteriormente, que a
antiga ocupacdo Guarani nas margens do rio Batalha, que deu origem a criacdo da
Reserva Indigena de Araribé, através do Decreto N° 2.371-F de 1913, ndo existe mais.
O territério da reserva de Arariba acabou sendo dividido em quatro partes: duas
ocupadas por familias Terena, aldeias Kopenoti e Ekerua; uma ocupada por familias
Guarani, aldeia Nimuendaju; outra parte ocupada por familias Terena e Guarani, aldeia

Teregud, que atualmente esta ocupada por uma maioria de familias Terena.
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3 A ALDEIA TEREGUA

Nesse capitulo iremos apresentar, a partir de dados obtidos durante a pesquisa de
campo, um debate tedrico sobre a formulacdo do etnénimo Teregua sem a pretensao de
apresentar conclusdes, mas procurando demonstrar as implicacbes derivadas das
relacbes existentes a partir da “mistura” entre individuos Terena e Guarani, que
resultaram na formacéo da aldeia Teregua.

Essa “mistura”, ocorrida a partir da chegada dos Terena em Arariba, torna-se
mais complexa quando observada a inclusdo de outros casamentos entre mulheres
Guarani ou Terena com regionais ndo indios.

Na entrada dessa aldeia existe uma placa, nela ha uma saudacdo de boas-vindas
aos visitantes escrita nas linguas indigenas Terena e Guarani, respectivamente, “Ainapo

Yakoe Sime Evi” e “Pamé Pedju Pord” (Figura 12). Também podemos observar, nessa

placa, uma simbologia Teregua, representada pelas imagens da ema e do maraca.

Figura 12: Placa da entrada da aldeia Teregua. Foto do autor.
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Essa placa foi idealizada pelo Vice Diretor da Escola Estadual Indigena Teregua,
Richard Terena Caetano, que nos informou que “a ema representa os terena e 0 maraca
0s tupi guarani, que deu o nome Teregua”.

Esses simbolos, a ema e 0 maracd, foram desenhados numa bandeira, também
idealizada pelo Vice Diretor da E.E.I. Teregud, que foi fixada no palco do barracdo onde
se realizou a festa em comemoragdo ao Dia do indio, em abril de 2015 (Figura 13).
Nessa bandeira podemos observar a imagem da ema (kipaé) e de um maraca (mbaraka),
simbolicamente representando os grupos Terena e Guarani (grifos meus), Teregua, que
deu origem ao nome dessa aldeia.

Lembrando que, anteriormente, o termo Teregud ja havia sido utilizado para
denominar uma banda regional, formada por dois irmdos, filhos de pai Terena e mae
Guarani, que acabaram participando da criacdo dessa aldeia juntamente com sua mée e

outro irmao.

i A [~

Figura 13: Bandeira com a simbologia Teregua. Foto do autor.
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E preciso destacar que entre os Terena, os xamds, os “porangueiros” ou
curadores, denominados koixomuneti na lingua Terena, utilizam como instrumentos
basicos de trabalho o “porango” ou maraca — itaakd e um tufo de penas de ema —
kipahé™’.

No trabalho de Bittencourt (2000: 145), encontramos a imagem de um
koixomuneti com esses instrumentos de trabalho, onde também encontramos o seguinte
relato de um indigena Terena de Arariba, Antonio Lulu Kaliketé.

Dois koixomoneti estavam se insultando, cada um dizendo que o
outro ndo sabia nada. Um deles para mostrar que sabia mais que
0 outro, deu um jeito de virar a ema que esta no céu. [...]
Quando o outro koixomoneti viu que ndo podia com ele, 0 mais
forte sacudiu o chocalho de cabaca, itakana, e ai parou a chuva,
0s passaros foram embora e limpou o tempo. A ema ficou no
ceu como o koixomoneti mais forte a tinha virado.
(BITTENCOURT, 2000: 145-146)

Nesse sentido, poderiamos entender que essa simbologia “Teregud” teria muito
mais a ver com os Terena, pois 0 tufo de penas de ema e 0 maraca representam 0s
instrumentos de trabalho de seus xamas.

J4 0 maracé para os Guarani, representa um instrumento musical masculino,
mbaraka, utilizado durante as ceriménias dirigidas pelo lider religioso, fianderu, que
entoa canticos sagrados acompanhados pelo som do maraca e do takuapu, instrumento
musical feminino.

A imagem da ema também esta presente na simbologia da aldeia Terena de
Ekerua, como podemos observar no banner utilizado por essa aldeia durante a 12

Conferéncia Nacional de Politica Indigenista da FUNAI, realizada em junho de 2015 na

aldeia Kopenoti (Figura 14).

7 Informacdo extraida do site do Instituto Socioambiental/Povos Indigenas no Brasil.
(http://pib.socioambiental.org/pt/povo/terena/1045), observando que existem variagdes em relacdo a
escrita dos nomes na lingua Terena para xama e maracad em relagdo ao trabalho de Bittencourt (2000).
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VUKAPANAVO
Vamos em frente!

Povo Indigena Terena
Terra Indigena de Arariba
Avai - SP

Figura 14: Banner da aldeia Ekerud. Foto do autor.

A simbologia Teregua, representada na placa da entrada da aldeia e na bandeira,
num primeiro momento, poderia indicar que nessa aldeia habitam indigenas das etnias
Terena e Guarani, e logo o visitante concluiria que 0 nome Teregua representaria a
juncéo das primeiras silabas dos nomes dessas duas etnias.

A questdo que se coloca €é: Teregua seria um termo criado simplesmente para
nomear uma parcela do territdrio da reserva de Arariba ocupada por integrantes desses
dois grupos indigenas, ou seria um etnénimo criado para identificar os filhos dos
casamentos recorrentes entre indigenas Terena e Guarani, ocorridos desde a chegada
dos Terena em Arariba? Assim, definindo que nessa aldeia habitam indigenas

“misturados”, que passaram a ser reconhecidos como sendo Teregua.
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A questdo da mistura tratada no trabalho de Gow (1991), sobre os Piro do rio
Baixo Urubamba, no Peru oriental, busca compreender como eles mantém sua
identidade étnica devido aos varios casamentos interétnicos e ao intenso contato com 0s
ndo indios daquela regido. Os Piro se auto identificam como “povo misturado”, num
processo de construcao de “sua comunidade como algo a ser criado” (GOW, 1991:
277).

No caso da aldeia Teregua, onde ocorre um contato intenso e histérico entre
indigenas Guarani e Terena, e também com regionais ndo indios, encontramos muitos
casamentos interétnicos, incluindo aqui alguns individuos dos grupos Kaingang e
Kuruaya. Mas os habitantes dessa aldeia ndo se dizem “de sangue misturado”, isto &,
eles ndo se auto identificam como “povo misturado”.

Os casamentos recorrentes entre indigenas Terena e Guarani em Arariba,
resultaram em pessoas que buscam na historia a sua memoria de parentesco e, por
consequéncia, acabam por se definir como sendo Terena ou Guarani, quando
guestionados sobre seu pertencimento a um desses grupos.

No decorrer desse trabalho vamos observar o posicionamento desses individuos,
formados a partir da “mistura” entre Terena e Guarani, e a comunidade da aldeia
Teregud, quando o individuo acaba se identificando como Terena ou Guarani.

O que nos coloca diante de um movimento pendular, como descrito por
Strathern (2014), a partir da dicotomia sociedade-individuo.

Na medida em que esse modelo se inspira nas ideias de forgas
externas que incidem sobre o individuo, e do individuo que afirma sua
experiéncia pessoal em oposicdo a sociedade. (STRATHERN, 2014:
236).

Nesse sentido, vamos buscar o conceito de socialidade observando as relagdes

existentes entre os Terena e Guarani, que acaba por constituir a vida de cada individuo.
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A formulacdo do etndnimo Teregua, pensado a partir dessa “mistura”, surge ndo
como uma construcdo de uma nova etnia ou sociedade, mas de uma socialidade nos
termos de Strathern (2014: 236) e Viveiros de Castro (2013: 313), como uma matriz
relacional que constitui a vida das pessoas.

Nesse sentido, encontramos também uma relacao entre historia e parentesco com
base nas genealogias que representam a formacao da aldeia Teregua. Num didlogo com
o trabalho de Gow (1991: 3), para os individuos dessa aldeia “histéria ¢ parentesco”,
afirmacdo que podera ser reforcada a partir da introducdo do conceito de “troncos
familiares” entre os Terena, tendo por base o trabalho de Pereira (2009), que sera
apresentado mais a frente.

O etnbnimo Tereguad parece ser acionado numa dindmica de agenciamento,
dependendo da perspectiva em que se encontra o individuo, isto é, da relacdo em que se
encontra frente aos coletivos Guarani e Terena. Num movimento que acompanha a
transformacdo do seu modo de vida, que pode ser influenciado pela escolarizacao,
conversdo religiosa e através das relacdes de historia e parentesco na ocupacdo dos
espacos territoriais, como ocorreu na formacéao da aldeia Teregua.

Em relacdo a escolarizacdo, pudemos observar durante a pesquisa de campo que
na Escola Estadual Indigena Teregua os alunos, filhos de familias Terena, Guarani e
“misturadas”, incluindo aqui os filhos de ndo indios com mulheres Terena, recebem
uma formacéo, que também é reproduzida na reserva indigena Vanuire no municipio de
Tupd (SP), intercultural e bilingue, que sera melhor apresentada no decorrer desse
capitulo.

Nesse sentido, destacamos uma observacdo feita durante as comemoracdes da
semana do indio, quando pudemos assistir a festa realizada nessa aldeia com dangas e

cantos Guarani e Terena apresentadas pelos alunos da E.E.I. Teregu4, isto €, 0S mesmos
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alunos que realizaram os cantos e dangas Guarani, também apresentaram os cantos e as
dancas Terena. (Vide Caderno de Fotografias)

Stucchi (2011: 83), nos informa que “a percepgdo das relagdes entre os Terena e
Guarani no Arariba, oscila de acordo com o momento e as tensoes envolvidas”. Nessas
relacBes iremos encontrar momentos de disputa e de alianca, como foram o0s casos do
bloqueio da rodovia SP-294 e retencdo de servidores da FUNAI na aldeia Kopenoti, em
maio/2008, e a ocupacdo da sede da FUNAI em Bauru com a retencdo dos servidores,
em julho/2009, que determinaram a formulacdo de um laudo pericial antropoldgico
(STUCCHI, 2011: 4), visando elucidar “os elementos de natureza étnica, histérica e
sociocultural” presentes nos incidentes acima citados.

Nesse laudo, encontramos a figura de Anildo Lulu, filho de pai Terena e mée
Guarani, que no momento desses dois movimentos assumiu o papel de lider frente as
reivindicacdes majoritariamente do grupo Terena, pois a aldeia Nimuendaju (Guarani)
havia decidido ndo participar. Nas palavras do proprio Anildo.

Eu queria proteger a minha comunidade e se fosse para acontecer
alguma coisa, que acontecesse primeiro comigo. Eu fui escolhido
pelas liderancas. [...] Eu agi como um lider nos dois casos. Eu jamais
imaginei estar aqui um dia, nunca almejei isto. Para mim eu estava ali
ajudando os meus parentes. (STUCCHI, 2011: 85)

Interessante destacar, nesse momento dos incidentes ocorridos em 2008/2009, a
descricdo feita pelas liderancas Terena da aldeia de Ekerua em relacdo a participacdo de
Anildo Lulu, um “instrumento individual para a execugdo de uma decisdo coletiva”, no
caso uma decisdo que partiu das liderancas Terena de Arariba.

Né&o foi ele que decidiu sozinho. N&o foi ele que disse que queria ser 0
coordenador. [...] Ele fez isso de assumir porque tem o apoio dos
caciques e a confianca deles, resolveu assumir porque o pessoal
colocou ele nesse lugar. (STUCCHI, 2011: 86)

Na sequéncia desses acontecimentos, Anildo Lulu, que ja tinha assumido a

lideranca da aldeia Teregua, passou a responder pela chefia do ndcleo administrativo da
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FUNAI no municipio de Bauru, como noticiado no Jornal da Cidade, edicdo de
14/11/2009, Caderno Regional.

Apos pajelanga para livrar maus espiritos e abencoar o novo chefe do
Nucleo de Apoio Operacional de Bauru da Fundacdo Nacional do
indio (Funai), o cacique guarani da aldeia Teregua em Avai, Anildo
Lulu, tomou posse ontem a tarde no cargo. Ele vai ficar responsavel
por nove aldeias no Oeste Paulista. (grifo meu)

Da mesma forma, podemos também citar o acontecimento registrado em
novembro de 2015, quando os Terena e Guarani da reserva de Arariba realizaram um
protesto contra a PEC 2158, movimento que reforca a reivindicacio das comunidades
Guarani e Terena pela ampliacdo da Reserva Indigena de Arariba (Vide Caderno de
Fotografias), bloqueando a rodovia Marechal Rondon (SP 300) com quase 200 pessoas,
numa praca de pedagio (km 367) proximo ao municipio de Avai (SP).

Nesse protesto, estavam presentes liderancas Guarani e Terena das quatro
aldeias de Araribd, mas observamos um destaque em relacdo a lideranca do cacique
Dara, Antonisio Lulu, irmédo de Anildo Lulu, filho de pai Terena e mae Guarani, um dos
fundadores da aldeia Teregua, tendo sido o primeiro cacique dessa nova aldeia, que
atualmente esta residindo na aldeia Tekoa Pora no municipio de Itaporanga (SP).

Essa lideranca Guarani aparece nas entrevistas realizadas pela TV TEM, afiliada
da Rede Globo na regido de Bauru, em 11/11/2015, falando como um dos
coordenadores do protesto contra a PEC 215, reforcando as relacfes existentes entre 0s
Terena e Guarani de Arariba e colocando a lideranca do cacique Dara frente as demais

liderancas Guarani e Terena da reserva de Arariba.

8 PEC 215 — Proposta de Emenda a Constituicdo n® 215, de 2000, de autoria do Deputado Almir Sa e
outros, tem como objetivo modificar o texto atual da Constituicdo Federal, outorgando ao Congresso
Nacional a competéncia exclusiva para aprovar a demarcacdo das terras indigenas e ratificar as
demarcacbes ja homologadas pelo Poder Executivo. Prevé, também, que os critérios e procedimentos
relativos & demarcacéo das terras indigenas sejam regulamentados por lei. (http://www2.camara.leg.br)
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Esses acontecimentos podem servir de exemplo para compreendermos essa
socialidade Teregua, que ndo significa transformar-se em Terena num momento, e em
Guarani noutro, ndo se trata de um devir®. Mas uma percepcao de que esses individuos,
formados a partir do estabelecimento de aliangas matrimoniais entre Terena e Guarani,
parecem permanecer entre esses dois grupos numa dinamica relacional, ndo como uma
determinacéo da sociedade onde se encontra no momento, mas através da formacéo de
uma socialidade, que 0s permita exprimir “o processo intersubjetivamente constituido

da vida social” (VIVEIROS DE CASTRO, 2013: 313).

3.1 ASPECTOS DA FORMACAO DA ALDEIA TEREGUA

A aldeia Teregud, formada a partir de agosto de 2002, diferentemente das outras
trés aldeias que compdem a reserva de Arariba, ndo pode ser definida enquanto uma
aldeia Guarani, como a Nimuendajd, ou Terena, como as aldeias de Ekerua e Kopenoti,
pois essa aldeia, formada inicialmente com uma forte influéncia Guarani, passou a ser
constituida por descendentes dos grupos Terena e Guarani.

Essa aldeia tem sua origem a partir de uma cisdo da aldeia Nimuendaju, habitada
predominantemente por familias Guarani Nhandeva, talvez a partir “das divergéncias
entre os Guarani, motivadas por questdes territoriais e relativas a orientacdo espiritual-
religiosa”, como nos informa Ladeira (2006: 3-13). Assim, um grupo de familias, tendo
como referéncia a indigena Maria Rocha (Marcolino), filha do ndo-indio Sebastido

Penedo da Rocha e da indigena Guarani Maria Laura da Silva, acabou se deslocando

% Devir é jamais imitar, nem fazer como, nem ajustar-se a um modelo, seja ele de justica ou de verdade.
Né&o ha um termo de onde se parte, nem um ao qual se chega ou se deve chegar. Tampouco dois termos
que se trocam. A questdo "o que vocé esta se tornando?" é particularmente estlpida. Pois a medida que
alguém se torna, o que ele se torna muda tanto quanto ele prdprio. Os devires ndo sdo fendmenos de
imitacdo, nem de assimilacdo, mas de dupla captura, de evolugdo ndo paralela, nipcias entre dois reinos.
(DELEUZE e PARNET, 1998: 3)
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para o atual territério da aldeia Teregua, nas proximidades da nascente do cérrego
Arariba.

Em relacdo a questdo da “mistura”, apresentada anteriormente, na aldeia
Teregua vamos observar unides entre homens Terena e mulheres Guarani, mas também
algumas unibes entre mulheres Terena e Guarani com ndo indios. Esses casamentos,
particularmente com os regionais ndo indios, conforme nos informa Veiga (2013: 55),
ndo tem sido aprovados pelos mais velhos da comunidade Guarani, “que esperam e
desejam um casamento apenas entre membros da propria etnia”, nesse caso reportando-
se a aldeia Nimuendaju.

Nesse sentido, especificamente em relacdo aos casamentos com ndo indios, a
Coordenadoria Regional do Litoral Sul, CORLIS/FUNAI, em 2013, solicitou uma
analise juridica de temas diversos que foi encaminhada a Procuradoria Federal
Especializada, AGU/PGF/PFE/FUNAI, em Itanhaém (SP). Quando fez um
guestionamento sobre “casamentos de ndo indio com mulher indigena; ingresso em terra
indigena de cbnjuge ndo indigena; cdnjuge ndo indigena que ndo respeita/reconhece o
caciqgue como representante da comunidade; cacique que ndo aceita/permite a
permanéncia de cOnjuge ndo indigena na comunidade”, conforme a ementa IV
apresentada na Nota n° 050/2013 — AGU/PGF/PFE/FUNAI — Itanhaém/SP (Anexo E).

O parecer da AGU/PGF/PFE/FUNAI baseou-se no artigo 6° do Estatuto do
indio, Lei 6.001 de 19 de dezembro de 1973, informando que “tanto 0 casamento entre
indios e ndo indios, quanto a moradia de ndo indios (casados com indigenas) dependem
da autorizacdo da comunidade, representada pelo cacique” (item 14 na pagina 8 do
parecer), pois 0s ndo indios terdo que cumprir o disposto no referido artigo, in verbis:

Art. 6° Serdo respeitados o0s usos, costumes e tradicbes das
comunidades indigenas e seus efeitos, nas relacbes de familia, na
ordem de sucessao, no regime de propriedade nos atos ou negocios
realizados entre indios, salvo se optarem pela aplicacdo do direito
comum.
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Os casamentos com nao indios, atualmente, passaram a ser orientados de forma
diferenciada entre as aldeias da reserva. Na aldeia de Ekerud, por exemplo, “aceitam o
casamento, festejam na aldeia, mas ndo permitem que 0s noivos fixem residéncia”,
(LADEIRA, 2006: 3-9). Ja nas aldeias Kopenoti e Teregua, essa regra parece ser mais
maleavel, permitindo a permanéncia na aldeia do cbnjuge ndo indio, desde que se
integre a vida comunitaria e respeite as regras sociais locais.

Importante ressaltar que esses casamentos de ndo indios com mulheres Guarani,
Terena e Kaingang, poderiam representar uma estratégia para que esses regionais
pudessem ter acesso a terra indigena e poder trabalhar como agricultor de forma
autbnoma, como nos informa Rangel (1984: 85). Nesse sentido, podemos verificar a
existéncia de muitos “civilizados” nos quadros apresentados por Rangel (1984), quando
apresenta dados relativos aos Postos Indigenas Vanuire, Icatu e Arariba. Como afirma
Diniz (1979: 11), “o fato dos indigenas disporem de terra para morar e cultivar, 0s
privilegia frente aos regionais que ndo a possuem”.

Em relacdo ao Posto Indigena Arariba, encontramos no trabalho de Rangel
(1984), um quadro com dados populacionais a partir de uma pesquisa de campo
realizada (Tabela 2), dentro do Projeto CESIND (Centro de Estudos Sociais e
Indigenas), entre dezembro de 1976 e janeiro e fevereiro de 1977. Nesse quadro vamos
encontrar uma distribuicdo da populacdo em Arariba por etnia,

Tendo uma populagdo predominantemente Terena, [...] 0 segundo
grupo étnico de maior concentracdo populacional é Guarani, existindo
aqui também alto grau de mesticagem, principalmente com
civilizados. (RANGEL, 1984: 87)

Também vamos observar neste quadro proposto por Rangel (1984), a existéncia
de 20 pessoas a partir de casamentos entre Terena e Guarani, sendo que a autora nao
identifica se os casamentos seriam entre homens Terena e mulheres Guarani, apenas

afirma serem “dos casamentos interétnicos entre os dois grupos” (1984: 88). Rangel
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(1984), também informa, no referido quadro, a existéncia de 34 mesticos e 13
civilizados em Arariba.

Na aldeia Teregua, observamos alguns casamentos entre nao indios e mulheres
Terena, como o caso da familia Caetano Lulu, que trataremos no decorrer desse
trabalho, sendo que o ndo indio Jodo Caetano conheceu a indigena Terena Eva Lulu
durante trabalho na fazenda Bela Vista, casaram-se em 1969 e vieram morar na reserva
de Arariba em 1970.

Em relacdo as aliancas matrimoniais estabelecidas entre individuos dos grupos
Terena e Guarani, encontramos também na bibliografia existente sobre Arariba que,

Nos primeiros anos de 1930 um Terena e uma Guarani uniram-se, mas
pouco depois separaram-se, voltando 0 homem para sua aldeia. Desse
casamento resultou uma filha, a qual hoje se identifica com a etnia
materna. (DINIZ: 1976: 87) (grifos do autor)

Durante nossa pesquisa de campo, conseguimos identificar essa unido, acima
citada, como sendo a do Terena Balbino Sebastido, que acabou retornando para 0 Mato
Grosso do Sul, e da Guarani Maria Laura da Silva. Dessa unido, foi gerada uma menina
de nome Dulce Maria da Rocha, nascida no ano de 1937, que hoje reside na aldeia
Teregué e se identifica como Guarani. Dulce acabou recebendo o nome de seu padrasto,
Sebastido Penedo da Rocha, um nédo indio que “veio de Mato Grosso (do Sul) como
cozinheiro do Encarregado do SPI, de nome Prado” (Veiga, 2013: 53) e, conforme
citado anteriormente, acabou se unindo a Maria Laura. Dulce ainda pode conviver, ap6s
o falecimento de seu padrasto, com o Guarani Francisco Marcolino, que se casou com
sua mée.

Maria Laura da Silva, conhecida como “Mariquinha”, depois do falecimento de
Sebastido Penedo da Rocha, foi casada com o Guarani Francisco Marcolino, conhecido
como “Chiquinho”. Com o ndo-indio Sebastido, ela teve quatro filhos: Maria Rocha

(atualmente morando na aldeia Tekoa Pord em Itaporanga — SP); Bertolino Rocha e
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Jodo Rocha (ja falecidos) e Adelaide Rocha (atualmente morando na aldeia
Nimuendaja). Todos os filhos identificam-se como pertencendo a etnia Guarani.

Maria Rocha (Marcolino) acabou se casando com o Terena Antonio Lulu
(atualmente morando na aldeia Kopenoti), com quem teve trés filhos: Antonisio, Anildo
e Adir Lulu. Antonisio Lulu, conhecido como cacique Dard, encontra-se na aldeia
Tekoa Pord em Itaporanga (SP), onde também reside seu irmdo Valdir Rocha
(Marcolino), que inicialmente tinha recebido o nome de Adir Lulu, conforme o Registro
Administrativo de Nascimento Indigena — RANI N° 39 (folha 20 Verso — Livro 1 A —
P.l. Nimuendaju). Anildo Lulu permaneceu na aldeia Teregua e encontra-se casado com
a Terena Edeltrudes Sebasti&o.

Maria Rocha ainda teria outro filho com o Kaingang Waldemar Xarim, que
atualmente mora na aldeia Ekerua com sua méae Gavile Penti Xarim. Esse filho recebeu
0 nome de Marco Antonio Xarim, atualmente morando na aldeia Tekoa Pord em
Itaporanga (SP).

O grupo familiar de Maria Rocha (Marcolino), que inicia a formacéo da aldeia
Teregua no limite sul da reserva, tendo a estrada de ferro como linha divisoria com a
aldeia Nimuendaju, acabou construindo relagcdes de parentesco com familias Terena,
sendo que o resultado dessas unides sera tratado a partir genealogias apresentadas no
quarto capitulo desse trabalho.

Essas genealogias nos permitirdo perceber as relagdes de parentesco, afinidade e
alianca presentes na formacédo da aldeia Teregué e de suas relagcbes com as demais
aldeias em Arariba. Como procedimento de pesquisa, buscamos como referéncia a
memoria genealdgica e historia de vida de algumas familias que pudemos entrevistar,
sendo uma delas a familia do n&o indio Jodo Caetano e da Terena Eva Lulu Caetano,

com gquem convivemos durante a pesquisa de campo.
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Importante ressaltar que na regido onde se vai formar a aldeia Teregua, ja
haviam duas areas ocupadas, a partir de 1958, por familias Terena sob as liderancas de
Ciriaco Lulu e Heitor Sebastido, destacadas no croqui da aldeia (Anexo E). Essas duas
liderancas, ja falecidas, vdo nos permitir a introducdo do conceito de “troncos
familiares”, que “na linguagem corrente entre os Terena, o termo tronco é utilizado
como sentido geral de ascendéncia e ancestralidade” (PEREIRA, 2009: 46).

Nas fotos extraidas do Google Earth (Figuras 15 a 17), poderemos observar a
localizagdo atual da aldeia Teregué e das areas historicamente ocupados pelas familias
Terena Lulu e Sebastido a partir de 1958.

No limite norte dessa aldeia encontra-se a estrada de ferro que também
representa o limite com o territério da aldeia Nimuendajd, tendo no lado esquerdo a
rodovia vicinal que liga a SP-294 (Bauru-Marilia) ao municipio de Avai (SP) e do lado
direito temos uma estrada de terra que da acesso as propriedades vizinhas.

Esta aldeia encontra-se no limite sul da reserva de Arariba e representa 0 menor

territdrio dentre as aldeias dessa reserva.
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Figura 15: Imagem aérea da aldeia Teregud, destacando o nucleo central da aldeia (circulo
vermelho) e as &reas ocupadas pelos “troncos” familiares Terena: Ciriaco Lulu e Heitor Sebastiao,
a partir de 1958 (circulos azuis). Fonte: Google Earth.
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Figura 16: Em destaque as &reas ocupadas pelos “troncos” familiares Terena: Ciriaco Lulu (a
direita) e Heitor Sebastido (a esquerda), tendo acima o limite com a aldeia Nimuendaju demarcado
pela estrada de ferro, ao lado esquerdo a rodovia vicinal que liga a SP-294 ao municipio de
Avai/SP. Fonte: Google Earth.

Googlceanth
&
4270

Figura 17: Em destaque o ndcleo central da aldeia Teregua. Fonte: Google
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3.2 CARACTERIZACAO DA ALDEIA TEREGUA

A partir de um croqui da aldeia Teregud (Anexo D), elaborado durante a
pesquisa de campo com a ajuda do professor indigena Edson Sebastido, poderemos
visualizar a ocupacédo espacial das familias Terena e Guarani, destacando as duas areas

que ja eram ocupados por familias Terena, desde 1958.
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As relacOes construidas a partir dos casamentos interétnicos e com ndo indios,
relatam casos particulares como a familia do nédo indio Jodo Caetano com a Terena Eva
Lulu Caetano, que me receberam em sua casa durante a pesquisa de campo (casa 25 do
croqui), que serd descrito no decorrer do quarto capitulo tendo por base a memdria
genealodgica e sua historia de vida.

A aldeia Teregua, formada a partir de agosto de 2002, inicialmente sob a
lideranca de Maria Rocha e do seu filho Valdir, que foi o primeiro cacique,
posteriormente teve como lideranca o outro filho de Maria Rocha, Antonisio Lulu.
Conhecido como cacique Dard, Antonisio assumiu a lideranca da aldeia permanecendo
por seis anos nessa funcdo, quando foram construidas as casas de alvenaria, a escola e
outras edificacdes existentes na aldeia.

Antonisio foi sucedido por seu irmao Anildo Lulu, que permaneceu na lideranca
da aldeia até o ano de 2011. Inicialmente, as familias formadoras dessa aldeia ocuparam
algumas casas de madeira que existiam préximas a nascente do cérrego Arariba, que
depois foram retiradas para que fosse iniciado um projeto de recuperacdo das nascentes
do Araribd, implementado pela CTL/FUNAI/Bauru.

As casas de alvenaria, ocupadas pelas familias retiradas da nascente do corrego
Arariba, foram construidas pelo Programa de Moradia Indigena da Companhia de
Desenvolvimento Habitacional e Urbano do Estado de S&o Paulo — CDHU, de acordo
com a Lei Estadual n° 11.025, de 28/12/2001, que viabilizou a construcdo de unidades
habitacionais através de um convénio entre o CDHU, a FUNAI e a Prefeitura Municipal
de Avai.

A tipologia das casas foi decidida a partir de uma reunido com as liderangas

indigenas, representantes da FUNAI, da Prefeitura Municipal de Avai e do CDHU,
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sendo que na Reserva Indigena de Arariba foram construidas casas de 45,60 m2, tendo

dois quartos, sala, cozinha, banheiro e varanda (Figura 18).

www.cdhu.sp.gov.br.

Até agosto de 2012 foram entregues 101 unidades habitacionais e havia 53 em
construgcdo, mas de acordo com as liderangas da aldeia Teregué ainda faltam construir
mais 10 unidades, que foram prometidas pelo governador de Sdo Paulo durante a
entrega do barracdo multiuso para processamento de mandioca em 2015. Esse barracédo
¢ um empreendimento construido com recursos do Projeto de Desenvolvimento Rural
Sustentavel - Microbacias Il — Acesso ao Mercado, na aldeia Ekerud.

Observando o croqui da aldeia, sem as areas ocupadas pelas familias Lulu e
Sebastido, vamos encontrar vinte e trés casas distribuidas em duas ruas, onde também

existem duas igrejas evangélicas ¢ uma constru¢do denominada “Casa do Mel”.
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O projeto “Casa do Mel” foi desenvolvido em parceria com a Universidade do
Sagrado Coracdo através do curso de Ciéncias Biologicas, sob a coordenacéo do Prof.
Dorival José Coral, tendo sido apoiado pela entidade alema Sozialweik Brasiliennhilfe.
Durante nossa pesquisa de campo encontramos a “Casa do Mel” fechada e apresentando

sinais de abandono (Figura 19).

Figura 19: Casa do mel. Foto do autor.

A Escola Estadual Indigena “Teregua (Figura 20), localizada logo na entrada da
aldeia, tem como Vice Diretor o indigena Terena Richard Caetano, que se formou pelo
Programa de Formacdo Intercultural Superior de Professores Indigenas, através de uma
parceria entre a Secretaria de Educacdo do estado de S&o Paulo e a Faculdade de
Educacdo da Universidade de Séo Paulo. Quando de nossa pesquisa de campo, Richard
nos informou que estava terminando uma graduacdo em Geografia (Licenciatura) pela
Universidade do Sagrado Coragdo — USC, em Bauru (SP).

Existe uma sala de Educacdo Infantil, junto ao galpdo onde sdo realizadas as
festas e os bailes da aldeia, que no momento de nossa pesquisa encontrava-se
desativada, pois as aulas de educagdo infantil estavam sendo ministradas na propria
escola da aldeia.

Na escola os alunos, Guarani e Terena, tem aulas de lingua e cultura indigena
todos os dias, sendo que existe um professor para a lingua e cultura Guarani e outro para

a lingua e cultura Terena.
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Figura 20: Escola Estadual Indigena Teregué. Foto do autor.

Ao lado da escola, existe uma construcdo onde teria sido uma casa de reza
Guarani, mas que atualmente é usado apenas durante as festividades da semana do indio
para apresentacdo de dancas e cantos Guarani pelos membros da comunidade.

No Estudo Etnoecologico (LADEIRA, 2006), encontramos uma foto (Figura
21), onde se pode ver esta antiga casa de reza Guarani que existia na aldeia Teregua. Na
foto vamos observar, em frente dessa casa de reza, Dona Maria Rocha, que participou
da formacdo da aldeia Teregua, e seus filhos Valdir Rocha Marcolino, na época cacique
da aldeia Teregua, e Marcos Antonio Xarim.

Atualmente, esse espaco é utilizado para apresentacdo de dangas e cantos

Guarani durante as comemoracdes do dia do indio na aldeia Tereguéa (Figura 22).
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Figura 21: Antiga casa de reza Guarani na aldeia Teregud. Utilizada atualmente para apresentacéo
de dancas Guarani durante a festa do dia do indio. Foto extraida do Estudo Etnoecoldgico da Terra

Indigena Arariba (LADEIRA, 2006: 3-12).

Figura 22: espaco da antiga casa de reza Guarani na aldeia Teregud. Foto do autor.
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3.3 RELACOES DE HISTORIA E PARENTESCO

Atualmente, a aldeia Teregua € liderada pelo cacique Lauro Eloi (casa 1 do
croqui), indigena Terena nascido no Mato Grosso do Sul e casado com a indigena
Guarani Emilia Marcolino, filha de Francisco Marcolino e Maria Laura da Silva, irmé
por parte de mée de Maria Rocha.

Ao lado da casa do cacique Lauro Eloi existe uma igreja, ainda em construcao,
pertencente a denominagdo pentecostal “Sé o Senhor ¢ Deus” — ISODED (Figura 23),

que tem sua sede no municipio de Maringa (PR). Esta igreja tem como lider religioso o

proprio cacique.

Figura 23: Igreja "'S6 o Senhor é Deus" — ISOSED Aldeia Tereguud. Foto de Arnold Pereira, 2014.
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Figura 24: Igreja Presbiteriana renovada. Foto do autor.

O atual vice cacique dessa aldeia é Elizeu Caetano (casa 17 do croqui), filho do
ndo indio Domingos Caetano, irmdo de Jodo Caetano, e da Guarani Valquiria
Marcolino, que é irma da esposa do cacique Lauro Eloi, Emilia Marcolino. Domingos
Caetano reside atualmente em Santa Barbara D’Oeste (SP) e Valquiria Marcolino em
Ribeirdo Preto (SP).

Elizeu Caetano, conhecido como “batata”, casado com a Terena Valdirene Lipu,
é o lider religioso da outra igreja evangélica dessa aldeia, denominada Presbiteriana
Renovada (Figura 24).

Observando as relagdes de histdria e parentesco, vamos nos deter, inicialmente,
nas areas de ocupacdo mais antigas que foram ocupadas pelas familias dos indigenas
Terena Heitor Sebastido e Ciriaco Lulu a partir de 1958.

Nas casas de numero 28 a 31 do croqui, residem familiares de Heitor Sebastido,
que acabaram se misturando com familias Guarani, a comecar por sua neta Edeltrudes
Sebastido que se casou com Anildo Lulu (casa 29 do croqui), filho da Guarani Maria

Rocha (Marcolino) e do Terena Antonio Lulu.
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Na casa 28 do croqui, encontram-se alguns netos de Heitor Sebastido, que
ficaram morando com a esposa de seu filho Cornélio Sebastido, Marlene Lipu
Sebastido. Dentre esses netos, esta Heitor Sebastido Neto, que foi casado com a Guarani
Hilda Marcolino, filha da Guarani Dulce Maria da Rocha e do Guarani Orestes
Marcolino. Eurico Sebastido, outro neto de Heitor Sebastido, reside com sua familia na
casa 30 do croqui.

Finalmente, na casa 31 vamos encontrar um bisneto de Heitor Sebastiéo,
Erickson Sebastido Cruaia, filho de sua neta Elizabeth Sebastido casada com Ironi
Cruaia, indigena da etnia Kuruaia.

Nesse pequeno relato, podemos observar a ocupacdo historica do “tronco
familiar” de Heitor Sebastido, conceito apresentado por Pereira (2009), podendo ser
considerado uma aldeia dentro da aldeia Teregud, o que nos permite afirmar, a partir das
genealogias apresentadas, que o0 “tronco” Heitor Sebastido “estd necessariamente
inserido em redes de aliangas™ (2009: 47).

Observamos, durante a pesquisa de campo, que tanto essa ocupacdo de Heitor
Sebastido, quanto a ocupacdo de Ciriaco Lulu (casas 24 a 27 do croqui), acabaram se
formando a partir dessa ideia de “troncos familiares”, areas destacados no croqui da
aldeia Teregua.

Os descendentes desses “troncos” permanecem nas antigas areas de ocupacao de
seus lideres que, de certa forma, demonstram uma autonomia politica em referéncia a
lideranca da aldeia Teregud, sendo que “essa autonomia do tronco se realiza no nivel
microssociologico”, como nos informa Pereira (2009: 55).

Pereira (2009) apresenta esse conceito de “troncos familiares” ou aldeia como

sendo uma categoria Terena, que tem o sentido de uma rede dindmica de relacGes
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sociais, historica e espacialmente definidas dentro de um mesmo territério, geralmente
se referindo a ideia de lugar ocupado.

Nesse sentido, vamos observar que através das relacdes matrimoniais vai se
formar uma rede de aliangas porque individuos dos “troncos familiares” Sebastido e
Lulu, presentes na aldeia Teregua, acabaram buscando parceiros matrimoniais com
individuos de outras familias.

Assim, surgem redes de aliancas politicas supralocais, com densidades
variaveis, construidas a partir do prestigio de determinados lideres,
podendo inclusive extrapolar o circulo de aliancas de uma aldeia ou
reserva. (PEREIRA, 2009: 56)

No Estudo Etnoecoldgico (LADEIRA, 2006), encontramos um relato de Ciriaco
Lulu sobre a area ocupada por ele e sua familia na margem esquerda do corrego Arariba
(aproximadamente 10 hectares), atualmente dentro dos limites da aldeia Teregua. Ele
afirmava que pretendia viver para sempre junto de sua familia onde estdo suas rogas,
independente das divisdes ocorridas nas aldeias Kopenoti e Nimuendajl, que acabaram
dando origem as aldeias Ekerué e Teregua, respectivamente.

“(...) Eu ndo sai de 14” — em referéncia a aldeia Terena Kopenoti —...
quando eu cheguei quiseram me colocar 1a na colénia, mas la nao
pode criar nada... aqui tinha paca, cutia, quati”. (Ciriaco, entrevista
concedida em 10/2005). (LADEIRA, 2006: 2-16)

Esse foi um caso particular relacionado a ocupacdo espacial da reserva de
Arariba, que conseguimos observar durante nossa pesquisa de campo. No interior da
aldeia Teregud, ainda persiste a ideia de propriedade por parte da familia Lulu da antiga
area ocupada por seu pioneiro, Ciriaco Lulu, sendo que 0 mesmo parece ocorrer na area
ocupada por Heitor Sebastido.

Uma das filhas de Ciriaco, Marina Lulu (casa 27 do croqui), informou-nos que a

area onde reside sua familia mantém uma certa autonomia em relacéo as liderangas da
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aldeia Teregua. Os “troncos familiares” Lulu e Sebastido continuam mantendo o espaco
ocupado em 1958 pelos seus lideres como se fosse uma outra aldeia.

Onde dois antigos sitios de familias Terena permanecem com seus
antigos moradores que, mantendo seu espaco reservado e cercado
(&reas de roca, quintais, moradias), interagem com duas comunidades:
a de Kopenoti, por antigos lacos de histéria e costumes, e a de
Teregud, pela proximidade de convivéncia e aos novos lacos afetivos
criados na geracdo atual, além das questdes operacionais de atencdo a
educacdo e a saude. (LADEIRA, 2006: 3-13)

Um bisneto de Heitor Sebastido, filho de Heitor Sebastido Neto e da Guarani
Hilda Marcolino, chamado Edson Sebastido, professor na E.E.I. Teregua, casou-se com
a Kaingang Lais Gabriel, também professora, nascida na Terra Indigena Mangueirinha
no estado do Parana. Essa familia (casa 16 do croqui), que mantém seus lacos com o
tronco Sebastido, veio morar na aldeia Teregua proximo da casa da avo de Edson, a
Guarani Dulce Maria da Rocha.

Destacamos esse caso, voltando a questdo da perspectiva em que se encontra 0
individuo, isto €, da relacdo em que se encontra frente aos coletivos Guarani e Terena,
para apontar uma situacdo que observamos em nossa pesquisa de campo. Lais Gabriel
acabou tendo que se auto identificar como sendo Guarani por uma questéo politica, pois
precisou de uma declaracdo da FUNAI de que era india e residia em Arariba para
conseguir uma bolsa de estudos junto a uma universidade e poder se inscrever na
Diretoria de Ensino - Regido de Bauru, de forma a poder dar aulas na escola da aldeia
Nimuendaju, onde residiu com seu pai, e depois na escola na aldeia Teregua.

O que podemos observar através do croqui dessa aldeia, é que a maioria das
casas estd ocupada, atualmente, por familias Terena e por familias formadas pela
“mistura” entre os grupos Terena e Guarani. Existem duas casas ocupadas por familias

Guarani (casas 22 e 23 do croqui), onde residem a familia de Jocelino Ribeiro da Silva e

a familia de Eder da Silva, um Guarani vindo da Terra Indigena Laranjinha no estado do
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Parana, casado com a Guarani Rute Maria Vogarim, nascida na Reserva Indigena de
Dourados no estado de Mato Grosso do Sul.

Nessa aldeia também moram familias Terena que vieram de Mato Grosso do Sul
que ndo sdo ligadas aos “troncos familiares” Terena citados anteriormente. Todos 0s
anos partem excursdes dos Terena de Araribd em direcdo as aldeias Terena de Mato
Grosso do Sul (Ipegue, Limdo Verde e Cachoeirinha), sendo que, ocasionalmente,
algumas familias dessas aldeias vem com a excursdo buscar um lugar para morar em
Arariba. Quando ndo conseguem um espaco nas aldeias Terena de Kopenoti e Ekerud,
por ndo terem lacos de parentesco com as familias existentes nessas aldeias, acabam
buscando um lugar na aldeia Teregua.

Através das relacdes de historia e parentesco, a aldeia Teregua foi se formando a
partir da chegada das familias Guarani e Terena, buscando uma estabilidade quanto a
ocupacao dos espacos no interior de seu territorio.

O histérico de ocupacdo do territorio da aldeia Teregua e as relacdes
matrimoniais ocorridas no decorrer do tempo acabaram levando os membros dessa
comunidade a definir sua identidade, fazendo mencéo a sua origem ou origens étnicas.
Assim, ainda que ocorram novas unifes e novos arranjos na conformacdo dos espacos
de moradia, observamos que existe uma boa relacdo entre os moradores da comunidade,
respeitando as diferencas existentes.

Os individuos, gerados a partir da “mistura” Terena e Guarani, acabam por se
auto identificar etnicamente a partir do grau de convivéncia e de suas relagdes
familiares, tanto pelo lado paterno quanto pelo materno, e também como estratégia
politica como pudemos observar a partir das genealogias construidas durante a pesquisa

de campo.
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Em relacdo ao uso ou desuso da lingua Guarani ou Terena, observamos que na
escola da aldeia sdo ensinadas as duas linguas, mas nas casas onde pudemos estar
durante a pesquisa a lingua falada € o portugués. Essa é uma questdo que devera ser
estudada no decorrer dos proximos anos, pois observamos que as criangas que estdo
atualmente na escola, aprendem tanto a lingua, quanto outros aspectos das culturas,
Terena quanto a Guarani, sendo filhos de familias Guarani, Terena ou daquelas
originadas a partir da “mistura” Terena e Guarani.

Nesse sentido, destacamos a festa em comemoracao ao dia do indio, quando os
mesmos alunos da escola apresentaram dangas e cantos Guarani e Terena, que Sao
ensinados durante as aulas de cultura indigena.

Outras observacoes feitas a partir de conversas com alguns individuos, gerados
da “mistura” Terena e Guarani, reforgam a questdo das relagdes familiares, pois eles
afirmam ser Terena ou Guarani por se identificarem mais com a cultura do pai ou da
mée. Dentre os filhos do Terena Lauro Eloi e da Guarani Emilia Marcolino, por
exemplo, encontramos uma filha que se diz Guarani por identificar-se mais com a
cultura de sua mée, sendo que os outros filhos com quem pudemos conversar se auto
identificam como sendo Terena.

O mesmo acontece com os irm&os Edson e Thamires Sebastido, filhos do Terena
Heitor Sebastido Neto e da Guarani Hilda Marcolino, enquanto o primeiro se auto
identifica como sendo Terena, sua irma diz ser Guarani por identificar-se mais com a
cultura de sua mée e de sua avo, Dulce Maria da Rocha.

Podemos concluir que essas auto identificacbes, citadas anteriormente,
representam o resultado das aliangas matrimoniais ocorridas em Arariba, historicamente

e localmente circunscritas, resultando numa relagéo entre histdria e parentesco.
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4. A QUESTAO DA MISTURA NA ALDEIA TEREGUA

Algumas unides entre mulheres Guarani e ndo indios regionais ja foram
observadas desde a formacdo da reserva, que podem ter ocorrido a partir de encontros
durantes os bailes realizados no interior da reserva, como descritos em relatorios do
Inspetor do SPI Luiz Bueno Horta Barboza e jornais da época, referindo-se ao ano de
1916, “bailes que participavam indigenas e caboclos”, “viviam na povoagao 25
‘civilizados’, entre adultos e criangas”, sendo que esses “civilizados” poderiam ser
trabalhadores do SPI, conforme Diniz (1976: 28-29). Nesse contexto, poderia ter
ocorrido a unido entre indigena Guarani Maria Laura da Silva e 0 ndo indio Sebastido
Penedo da Rocha, um trabalhador a servi¢o do SPI, que veio para Arariba junto com o
encarregado do entdo Posto Indigena Curt Nimuendaju (1945-1960), Joaquim Fausto
Prado, conforme ja citado por Veiga (2013: 53).

Quanto a existéncia dessas unides entre mulheres Guarani e ndo indios, que
poderiam ser regionais ou trabalhadores do SPI, observamos uma informacéo contida
em Diniz (1976: 43), referente ao ano de 1947, que apresenta dados sobre a populacéo
Guarani: “17 homens, 20 mulheres e 36 criangas, distribuidas em 19 grupos domésticos,
quatro das mulheres eram casadas com civilizados”. Schaden (1974: 16), corrobora
essa informagdo sobre a existéncia de “mesticos” no nucleo Guarani junto ao rio
Batalha, proximo ao Posto Indigena Curt Nimuendju.

Por ocasido de minha primeira visita (fevereiro de 1947) contavam-se
no posto 78 Guarani, aléem de alguns mesticos. Ndo sdo raros 0s
contatos com a populacao cabocla da regido.

Além dos bailes, esses encontros também ocorreram durante os trabalhos nas
lavouras das fazendas, como foi o caso da unido entre o ndo indio Jodo Caetano e da

indigena Terena Eva Lulu, que voltaremos a tratar no decorre desse capitulo.
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Atualmente, conseguimos detectar durante a pesquisa de campo, que ocorrem
novos encontros entre indigenas moradores das aldeias de Arariba nas escolas dos
municipios vizinhos, onde muitos deles véo estudar visando completar o ensino médio,
bem como nos bailes que ainda ocorrem nas aldeias. Como exemplo dessas novas
situacOes, podemos citar a unido entre um indigena Terena, filho de pai ndo indio e mae
Terena, com uma indigena Terena, filha de pai Terena e made Guarani, que se
conheceram numa escola em Duartina (SP). Outro caso é de um indigena Guarani com
uma indigena Terena, que se conheceram durantes os bailes realizados nas aldeias de
Araribd.

Ao observarmos os habitantes da aldeia Teregud, durante a pesquisa de campo,
ndo pudemos verificar a existéncia da palavra “mistura” no discurso de seus membros,
pois quando perguntavamos sobre a que grupo pertenceriam, diziam prontamente ser
Terena ou Guarani, mas nunca “misturados” ou “mestigos”, ou mesmo Teregua.

Esse € um fato bastante relevante, pois inicialmente fomos instados a procurar
compreender a “mistura” ocorrida entre indigenas Terena e Guarani, que poderia ser
denominada pelo etnénimo Teregua, mas pudemos perceber que o que se formou foi
uma espécie de socialidade na aldeia denominada Teregua.

Atualmente, essa aldeia tem como lideranca um Terena casado com uma
Guarani, o0 que poderia dar maior representatividade a essa lideranga, pois nessa aldeia
teoricamente estariam 0s descendentes das aliangcas matrimoniais entre Terena e
Guarani.

Esta representacdo esta presente também em relacdo as antigas liderancas, pois,
anteriormente, poderiam ser resumidas na agdo dos irmdos Lulu, Valdir (Adyr),
Antonisio (cacique Dard) e Anildo, que foram caciques dessa aldeia, ambos filhos de

pai Terena e mde Guarani. Foram esses irmaos que deram o nome da aldeia, que por sua
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vez era 0 nome de uma banda regional, citada anteriormente, composta por dois desses
irmé&os.

Quem chega nessa aldeia poderia pensar que se tratassem apenas de individuos
mesticos que tem carro, casa de alvenaria, computador e falam portugués, tendo apenas
durante a festa do dia do indio uma representacdo das culturas Guarani e Terena, que
sdo apresentadas aos visitantes ndo indios na forma de cantos e dancas.

Esses individuos tém seus critérios de pertencimento claramente definidos
quando dizem ser Terena ou Guarani, nunca “misturados” ou “mesti¢cos”. E mesmo o
ndo indio, Jodo Caetano, casado com a Terena Eva Lulu e residindo nessa aldeia desde
1970, parece também ser reconhecido nesses critérios de pertencimento, aceito pelo
grupo e inserido em um dos “troncos familiares” Terena que formaram essa aldeia.

Esse pertencimento estaria atrelado ao parentesco, isto é, a condi¢do de estar
vinculado a uma familia Terena ou Guarani. O que podera ser visto de forma mais clara
nas varias genealogias descritas nesse trabalho, que foram sendo construidas a partir de
nossa pesquisa bibliogréfica, dos relatos coletados durante a pesquisa de campo e da
memoria genealdgica de alguns membros da aldeia Teregua.

Assim, podemos identificar varias aliancas matrimoniais ocorridas na formacéo
da aldeia Teregua, mas seus componentes sdo perfeitamente perceptiveis como sendo
Terena, Guarani ou ndo indio e os filhos gerados dessas misturas também acabam por se
definir como sendo Terena ou Guarani através dos lacos familiares e de seu

pertencimento as familias Terena ou Guarani, como € o caso da familia Caetano Lulu.
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4.1 A FAMILIA CAETANO LULU

Retomando o debate tedrico desse capitulo, tendo por base as genealogias
construidas durante a pesquisa de campo, destacamos o caso da familia Caetano Lulu e
suas ligacOes através da historia e parentesco com outras duas aldeias da reserva de
Arariba, Kopenoti e Nimuendajl, pretendendo acrescer ao debate a constituicdo de
“troncos familiares” como proposto por Pereira (2009).

Em seu trabalho sobre os Terena da Terra Indigena de Buriti, Pereira (2009),
insere o conceito de “troncos familiares” ocupando um espacgo dentro de um territorio e
podendo ser agrupados para dar a ideia de uma aldeia, que “tem o sentido de uma rede
dindmica de relacBes sociais, historica e espacialmente definidas dentro de um mesmo
territorio, geralmente se referindo a ideia de lugar ocupado” (PEREIRA, 2009:45).

A partir da genealogia da familia Caetano Lulu, pretendemos exemplificar e
aprofundar o debate sobre esse conceito, apresentando um “tronco familiar” que tem
Ciriaco Lulu como a figura do lider, bem como o “tronco familiar” da familia Sebastido
que tem Heitor Sebastido na figura do lider. Essas familias Terena acabam por estar
inseridas numa rede de aliangas, na qual também estdo inseridas algumas familias
Guarani devido aos casamentos ocorridos, espacialmente definida dentro do territério da
aldeia Teregua.

A trajetoria de constituicdo desses “troncos familiares” e a formacdo de uma
rede de aliancas na aldeia Teregud demonstra um movimento que se configurou

socialmente ao longo da histéria. Como afirma Pereira (2009:45), “uma figuragdo®

10 Pereira (2009) utiliza o conceito de figuragéo no sentido proposto pelo sociélogo aleméo Norbert Elias,
“o conceito de figuragdo ainda tem a vantagem de ndo evocar, como faz o de ‘sistema’, nem a idéia de
uma entidade totalmente fechada, nem a de uma dotada de harmonia imanente. O conceito de figuragdo é
neutro. Ele pode se referir a relagdes harmoniosas, pacificas e amigaveis entre as pessoas, assim como a
relacdes hostis e tensas” (Elias, 2001: 155)
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social dindmica”, conceito que “se aproxima assim, do conceito de socialidade
desenvolvido em trabalhos recentes de antropologia como em Strathern (2014: 236) e
Viveiros de Castro (2002: 313)”.

A familia Caetano Lulu tem como base o casal formado pelo ndo indio Jodo
Caetano e pela indigena Terena Eva Lulu, que me receberam em sua casa com toda
simpatia e gentileza, tendo sido minha base durante a pesquisa de campo.

Ja havia visto esse casal, em abril de 2014, durante uma festa na aldeia
Nimuendajd, ocorrida no Centro Cultural Awa Gurapia, quando pudemos presenciar a
cerimdnia de um casamento, que estava na programacao descrita no panfleto da “Festa
cultural em comemoracdo ao dia do indio” como “cerimdnia do casamento tradicional
Tupi-Guarani”, tendo inclusive a emissdo de um registro administrativo de casamento
emitido pela chefe da CTL/FUNAI de Bauru, que participou da cerimonia.

Esse casamento foi realizado entre o Guarani Tiago de Oliveira, filho de pai ndo
indio e méde Guarani, residente da aldeia Nimuendaju, e Thais Cristine Caetano, filha de
Eva Lulu Caetano e Jodo Caetano, indicando uma continuidade dos casamentos
interétnicos na reserva.

No més de maio de 2015, durante a pesquisa de campo, fui convidado pelo casal
Lulu Caetano para participar da festa relativa ao dia das médes em sua residéncia na
aldeia Teregud. Eu e minha esposa fomos naquele domingo até a casa deles quando
pudemos conhecer seus filhos e netos. O filho mais velho, Jodo Caetano Junior, casado
com uma nao india, reside no municipio de Avai (SP), tem dois filhos, Jodo Vitor e
Eduarda. Eva Lulu Caetano fala com muito orgulho dessa neta, “cla diz ser Terena,
quando alguem pergunta se ela é india 1a em Avai”.

A filha mais velha, Virginia Caetano, também é casada com um n&o indio e

reside no municipio de Bauru (SP), tem dois filhos, Mariana e Rogério. O filho mais
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novo, Maycon Caetano, atualmente residindo com os pais na aldeia Teregua, tem um
filho com uma néo india chamado Pablo Henrique, que ficou morando com a mée no
municipio de Avai (SP).

Outros dois filhos do casal, Heloide e Richard Caetano, residem na aldeia
Teregud, sendo que Richard, casado com Patricia Lipu, filha do Terena Ovidio Lipu e
da Guarani Marialva da Silva Nunes, € o Vice Diretor da E.E.I. Teregua.

Heloide Caetano € casado com Miriam Sebastido, filha de pai Terena, Heitor
Sebastido Neto, e mée Guarani, Hilda Marcolino. Miriam é bisneta de Heitor Sebastiéo,
por parte de pai, e bisneta de Manoel Marcolino Hondrio Poydju, por parte de mée.

Heitor Sebastido e Ciriaco Lulu representam os dois “troncos familiares” Terena
que ocuparam o atual territdrio da aldeia Teregua a partir de 1958. J& Manoel Marcolino
Honorio Poydju, irmdo de José Francisco Honorio Avakaudju, estava no inicio da
ocupacdo da reserva Arariba ao ser criada em 1913, ambos 0s irmdos estdo citados no
capitulo 2.

Outras duas filhas do casal Caetano Lulu, Thais Crisitine Caetano e Dayane Lulu
Caetano, casaram-se com indigenas Guarani da aldeia Nimuendaju, Tiago de Oliveira e
Gleidson Marcolino, respectivamente, e passaram a residir naquela aldeia.

A festa do dia das mées foi bastante animada e pudemos observar que os filhos
deste casal tem como sua referéncia de pertencimento ao grupo Terena sua mée, Eva
Lulu Caetano, tendo ainda como referéncia maior o avé Ciriaco Lulu. Mas também
observamos que todos tem um profundo respeito e admiragédo pelo pai ndo indio, Jodo
Caetano, que foi aceito pelo sogro e com quem morou inicialmente, quando foi
introduzido nesse “tronco familiar” Terena.

Outro ponto importante a ser destacado € como se deu o encontro dos casais

formadores dessa familia. Jodo e Eva, como descrito anteriormente, conheceram-se
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quando trabalhavam na lavoura da fazenda Bela Vista, ja Tiago e Thais se conheceram
nos bailes realizados nas aldeias da reserva. Richard e Patricia e Dayane e Gleidson se
conheceram numa escola em Duartina (SP), quando faziam o ensino médio.

Outra questdo é a referéncia da matriarca Terena desta familia, Eva Lulu
Caetano, que parece ter herdado o tronco Lulu de seu pai, Ciriaco Lulu. Como afirma
Oliveira & Pereira (2012), em relacdo ao conceito de tronco.

Um grupo de parentes esta articulado em torno da figura de um lider,
geralmente um velho, um ancido identificado como um tronco. Caso
esse velho venha a falecer, sua esposa pode assumir a posi¢do de
pessoa de referéncia para o grupo de parentes e, nesse caso, 0 tronco
passa a ser uma mulher idosa. Ele também pode ser substituido por
um irmdo ou filho mais velho. O mais comum, entretanto, é que a
referéncia seja ndo apenas o homem, mas o casal de velhos, devendo
este casal reunir alguns atributos como a estabilidade conjugal, o
conhecimento da tradigdo e a lideranca reconhecida para unir 0s
parentes, resolver problemas de convivéncia interna do grupo e dar
conselhos para 0s mais jovens.

O Terena Vicente da Silva Jorge, 74, expressou a nogdo de tronco da
seguinte forma: “O Terena ¢ igual uma arvore, vai sementando em
roda”. Com efeito, esta ¢ uma definicdo que muito bem exemplifica a
ideia de tronco: a imagem de uma éarvore que frutifica e lanca
sementes ao seu redor, difundindo e proliferando sua espécie em volta
de seu tronco de referéncia. (OLIVEIRA & PEREIRA, 2012: 126-
127).

Ao ingressar no “tronco familiar” do Terena Ciriaco Lulu, Jodo Caetano, um
purutuya, “forma como denominam os brasileiros” (PEREIRA, 2009: 111), acabou
sendo aceito por se sujeitar “aos procedimentos e atitudes comportamentais do grupo”,
sendo que essa “sujeicdo implicou na submisséo as liderancas internas da comunidade e
na disposi¢ao de seguir as regras de conduta ai vigentes” (2009: 111), pois Jodo Caetano
passou a morar com o sogro para depois poder fazer sua casa na area que apresentamos
como sendo pertencente a familia Lulu (ver croqui Anexo D).

A familia Caetano Lulu representa um recorte dessa “mistura” ocorrida em
Arariba entre ndo indios e indigenas Guarani e Terena, conforme a genealogia

construida durante nossa pesquisa de campo.
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Jodo Caetano, nascido em 1947 em Paratinga no estado da Bahia, com quatro
anos de idade chegou a regido do entorno a reserva de Arariba, junto com seus pais que
vieram trabalhar na lavoura de café e algodao na fazenda Bela Vista de propriedade do
Sr. Mario Pereira, vizinha da reserva, conforme informac6es prestadas pelo préprio Jodo
Caetano.

Nos anos de 1960, quando ja trabalhava na lavoura ajudando seus pais, conheceu
a indigena Terena Eva Lulu, que também estava trabalhando na fazenda. Em 1969, Jodo

e Eva se casaram e mudaram para Araribd em 1970 (Figura 25 e 26).

Figura 25: Foto do casamento de Eva Lulu e Jodo Caetano em 1969. Foto cedida pelo casal.

Figura 26: Foto do casal Eva Lulu e Jodo Caetano em 2015. Foto do autor.
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Eva Lulu, nascida em 1950, filha de Ciraco e Helena Lulu (Figura 27), chegou
de Mato Grosso (atual Mato Grosso do Sul) com oito anos de idade, vindo morar onde

com seus pais numa area ocupada por Ciriaco Lulu em 1958, onde hoje ¢ a aldeia

Teregua.

Figura 27: Ciriaco e Helena Lulu. Fotos cedidas por Marina Lulu.

Desse casamento entre o ndo indio Jodo Caetano e a indigena Terena Eva Lulu,
que passou a usar o0 nome de Eva Lulu Caetano, nasceram sete filhos: Jodo Caetano
Junior, Virginia Caetano, Heloide Caetano, Richard Caetano, Thais Cristine Caetano,
Maycon Caetano e Dayane Lulu Caetano, citados anteriormente.

A residéncia de Jodo Caetano e Eva Lulu Caetano (Figura 28), ainda em
madeira, pois aguardam a construcdo das dez unidades em alvenaria prometidas pelo
governo de Sdo Paulo através do CDHU, foi adquirida, em 2012, pelo seu filho Richard
Caetano do vereador Paulo Roberto Sebastido. O Terena Paulinho Payakan, como é
conhecido, é cunhado de Eva Lulu Caetano, casado com sua irmd Elza Lulu Lucas,
reside na aldeia Kopenoti. Paulinho, filho do Terena Eunicio Sebastido e da ndo india

Nilce Floréncio Sebastido, é neto de Balbino Sebastido, irméo de Heitor Sebastido.
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Figura 28: Casa do casal Eva e Jodo Caetano. Foto do autor.

Essa casa fica na regido da area ocupada por Ciriaco Lulu, nascido em 1916, que
veio de Mato Grosso (do Sul) para Arariba com os pais e irmaos por volta de 1945 e
acabou ocupando essa area proxima onde hoje é a aldeia Teregua no ano 1958. Ciriaco
acabou falecendo em 2002.

Atualmente, na area formada por Ciriaco Lulu, residem as familias de seu neto
Richard Caetano (casa 26 do croqui); de sua filha Marina Lulu (casa 27 do croqui), que
ainda reside na antiga casa onde moraram seus pais Ciriaco e Helena Lulu, junto com
uma sobrinha e sua familia; além de uma outra filha de nome Maria Lulu (casa 24 do
croqui), casada com um ndo indio chamado Augustinho Rangelio Ferreira.

Esta area fica afastada do ndcleo central da aldeia, como pode ser observado no
croqui, da mesma forma como a area da familia Sebastido (casas 28 a 31 do croqui),
ocupada por seu pioneiro Heitor Sebastido na mesma época em que Ciriaco ocupou sua

area.
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Na sequéncia, vamos apresentar algumas genealogias construidas a partir da
pesquisa de campo, que poderdo facilitar o entendimento da formacéo da aldeia Teregua
e dos “troncos familiares” Terena existentes nessa aldeia.

Essas genealogias das familias residentes na reserva de Arariba, tratadas
especificamente em relacdo a formacdo da aldeia Teregua, acabaram por se constituir
numa ferramenta importante para a compreensao das suas dindmicas sociais e espaciais,
revelando ainda os vinculos que foram sendo estabelecidos entre familias das outras

aldeias de Arariba, Kopenoti e Nimuendaju.



4.2 GENEALOGIAS

113

As genealogias, apresentadas neste trabalho, tem como referéncia diagramas de

parentesco, que trazem as representacées de alguns simbolos conforme o quadro abaixo,

adaptado de Oliveira (2009: 27).

SIMBOLO SIGNIFICADO

A Homem A Falecido
O Mulher @ Falecida

—_ ou | | Conjugalidade

# ou | / I Conjugalidade desfeita

| Descendéncia ou filiacao

| | Germanidade (filhos do mesmo pai e mesma mae)

Aou ‘ Ego (“eu” em latim; pessoa de referéncia na genealogia)

Indicador de filhos independente da quantidade e do sexo dos individuos

Quadro 1: Simbolos usados nos diagramas de parentesco. Cada plano horizontal do diagrama,
como no caso do simbolo correspondente a germanidade, corresponde a uma geragao de individuos.
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Decidimos optar pela utilizacdo de cores nas genealogias para facilitar a
visualizagdo das “misturas” ocorridas em Arariba, representando os individuos com as
seguintes cores:

=  Azul —Terena

=  Verde — Guarani

= Preto— Nao indio

= Amarelo — Kaingang

= Contorno Vermelho — “Mistura” Terena com Guarani (Teregud):
Preenchimento Verde » Identifica-se como Guarani
Preenchimento Azul » Identifica-se como Terena

= Contorno Laranja — “Mistura” - Mé&e Guarani ou Terena e Pai ndo indio:
Preenchimento Verde » Identifica-se como Guarani
Preenchimento Azul » Identifica-se como Terena

= Contorno Amarelo — “Mistura” - Guarani com Kaingang:

Preenchimento Verde » Identifica-se como Guarani

As genealogias construidas, tendo por base uma pesquisa bibliografica somada
com a pesquisa de campo, facilitaram a compreensdo das “misturas” ocorridas na aldeia
Teregud, quando cada individuo se identifica com o grupo materno ou paterno, estardo
sendo apresentadas na seguinte ordem: Formacdo da Aldeia Teregud; Familia Caetano
Lulu e Maria Laura da Silva.

A primeira genealogia, Formacdo da Aldeia Teregud, busca apresentar uma
visdo geral das varias unides ocorridas entre individuos Terena e Guarani e, desses, com
alguns individuos ndo indios. Destacando a descendéncia dos primeiros lideres Guarani
de Arariba e a descendéncia dos primeiros Terena que chegaram nessa reserva indigena,
que fizeram parte na formacdo da aldeia Teregua, sendo que uma parcela dessa
descendéncia reside, atualmente, nessa aldeia. Os individuos que compdem essa € as

demais genealogias encontram-se numerados e nominados nas legendas.
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Nesse sentido, podemos destacar os irmdos Manoel Marcolino Hondrio Poydju
(61) e José Francisco Hondrio Avakaudju (63), representantes da familia Marcolino
Honorio e Maria Luciana da Silva (62), esposa de Manoel, com seus filhos Francisco
Marcolino (3), Orestes Marcolino (6) e Leocadio Marcolino Hondrio (54), pela
descendéncia dos Guarani. Na descendéncia dos primeiros Terena, destacamos 0S
irmdos Balbino (2) e Heitor Sebastido (10) e o casal Ciriaco Lulu (13) e Helena Elias
Lulu (14) com suas filhas Eva (17), Marina (40), Maria (41) e Elza Lulu (43). Também,
as irmas de Ciriaco, Inés (11) e Clarice Lulu (12), casadas com Heitor e Balbino
Sebastido, respectivamente.

Foram ocorrendo algumas unifes entre a descendéncia Terena e Guarani, que
deu origem ao etndnimo “Teregua”, citado anteriormente. Também v&o surgir algumas
unides entre mulheres Terena e ndo indios regionais.

A segunda genealogia, Familia Caetano Lulu, vai representar, especificamente
na aldeia Teregua, a unido entre a Terena Eva Lulu Caetano (6) e 0 ndo indio Jodo
Caetano (6), com sua descendéncia.

A genealogia Maria Laura da Silva procura demonstrar as unides ocorridas com
essa Guarani a partir da chegada dos Terena em Arariba. Maria Laura (1), conhecida
como “Mariquinha”, teve uma filha com o Terena Balbino Sebastido (2), que retorna
para sua aldeia em Mato Grosso do Sul antes do nascimento de sua filha. Em seguida,
Maria Laura se une ao nao indio Sebastido Penedo da Rocha (3), também ja citada
anteriormente, e depois de sua morte acaba se unindo ao Guarani Francisco Marcolino
(4), conhecido como “Chiquinho”. Dessas unifes, vamos observar uma descendéncia
que também acaba se misturando e, parte dela, acaba por formar a aldeia Teregua.

A visualizacdo dessas genealogias poderd facilitar o entendimento das

“misturas” ocorridas em Arariba.
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Maria Laura da Silva (1913)
Balbino Sebastido (1913)
Sebastido Penedo da Rocha
Francisco Marcolino (1909)
Dulce Maria da Rocha (1937)
Orestes Marcolino

Maria Rocha (1950)

Antonio Lulu (1947)

Emilia Marcolino Eloy (1963)
Heitor Sebastido (1909)

Inés Lulu

Clarice Lulu

Ciriaco Lulu (1916)

Helena Elias Lulu (1923)
Cornelio Sebastido (1933)
Marlene Lipu Sebastido (1939)
Eva Lulu Caetano (1950)
Jodo Caetano (1947)

Heitor Sebastido Neto (1969)
Hilda Marcolino (1973)
Heloide Caetano (1973)
Miriam Sebastido (1992)
Thamires Sebastido (1994)
Italo Inacio Lima dos Santos
Edson Sebastido (1988)

Lais Gabriel (1986)

Lauro Eloy (1959)

Anildo Lulu (1971)
Edeltrudes Sebastido (1974)
Richard Caetano (1984)
Patricia Lipu (1985)

Ovidio Lipu (1962)

Marialva da Silva Nunes (1966)

34. Maycon Caetano

35. Dorca

36. Dayane Lulu Caetano (1993)

37. Gleidson Alves Marcolino (1989)
38. Thais Cristine Caetano (1988)

39. Tiago de Oliveira (1985)

40. Marina Lulu (1958)

41. Maria Lulu (1955)

42. Augustinho Rangelio Ferreira (1974)
43. Elza Lulu Lucas (1961)

44. Paulo Roberto Sebastido (Payakan) (1972)
45. Edenilson Sebastido (Chicao) (1973)
46. Valdir Lucas

GENEALOGIA GUARANI E TERENA
NA FORMACAO DA ALDEIA TEREGUA

47. Eunicio Sebastido (1949)

48. Nilce Floréncio Sebastido (1952)

49. Danieli Lulu Lucas (1982)

50. Valquiria Marcolino

51. Domingos Caetano

52. Elizeu Caetano (Batata) (1978)

53. Valdirene Lipu (1977)

54. Leocadio Marcolino Honorio (1931)
55. Adelaide Rocha (1940)

56. Francisca Marcolino (1964)

57. Valdecir Alves (1962)

58. Valdecir Marcolino (1978)

59. Silene Feliciano (Mestica) (1980)

60. Jhonathan Feliciano Marcolino (1994)
61. Manoel Marcolino Honorio Poydju (1875)
62. Maria Luciana da Silva (1889)

63. Jose Francisco Honorio Avakaudju’
64. Aracy Sebastido dos Santos (1941)
65. Jose Simado dos Santos (1949)

* Moradores da aldeia Teregua

LEGENDA
Azul - Terena
Verde — Guarani
Preto — Néo indio(a)
Amarelo - Kaingang
Contorno Vermelho — “Mistura™ Terena com Guarani:
Preenchimento Verde » Identifica-se como Guarani
Preenchimento Azul » Identifica-se como Terena
Contorno Marrom — “Mistura” - Mae Guarani ou Terena e Pai ndo indio:
Preenchimento Verde » Identifica-se como Guarani

Preenchimento Azul » Identifica-se como Terena
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GENEALOGIA
FAMILIA CAETANO LULU
5 6
8 9 10 11 12 13 14 15b 17% 19 20
LEGENDA

Azul — Terena
Verde — Guarani 1. Ciriaco Lulu (1916) 11. Heloide Caetano (1973)
p Niio indi 2. Helena Elias Lulu (1923) 12. Miriam Sebastido (1992)

reto — Ndo indio(a) 3. Pai de Jodo Caetano 13. Richard Caetano (1984)
Contorno Vermelho — “Mistura” Terena com Guarani: 4. Mae de Jodo Caetano 14. Patricia Lipu (1985)
P hi At lardiE T 5. Jodo Caetano (1947) 15. Thais Cristine Caetano (1988)

AR I G O SR e 6. Eva Lulu Caetano (1950) 16. Tiago de Oliveira (1985)
Contorno Marrom — “Mistura” - Mie Guarani ou Terena e Pai ndo indio: 7. Virginia Caetano 17. Maycon Caetano
p hi Asiils Tentif T 8. José Carlos 18. Dorca

SENH DR el T T G e 9. Jodo Caetano Junior (1979) 19. Dayane Lulu Caetano (1993)
Preenchimento Verde » Identifica-se como Guarani 10. Silvana 20. Gleidson Marcolino (1989)
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Maria Laura da Silva (1913)
Balbino Sebastido (1913)
Sebastido Penedo da Rocha
Francisco Marcolino (1909)
Dulce Maria da Rocha (1937)
Orestes Marcolino

Maria Rocha (1948)

Antonio Lulu (1947)
Waldemar Xarim (1947)

. Joao Rocha

. Bertolino Rocha (1951)

. Adelaide Rocha (1943)

. Leocadio Marcolino Honorio (1931)
. Valquiria Marcolino

. Domingos Caetano

. Emilia Marcolino Eloy (1963)
. Lauro Eloy (1959)

. Hilda Marcolino (1973)

. Heitor Sebastido Neto (1969)

. Anildo Lulu (1971)

. Valdir Rocha Marcolino (1966)
. Antonisio Lulu (Dara) (1967)
. Elizeu Caetano (1978)

. Ivone Eloy de Lima (1980)

. Eliane Eloy (1982)

. Edson Sebastido (1988)

. Miriam Sebastido (1992)

. Thamires Sebastido (1994)

. Edeltrudes Sebastiao (1975)

. Valdirene Lipu (1977)

. Marcos Antonio Xarim (1983)
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LEGENDA
Azul - Terena
Verde — Guarani
Preto — Ndo indio
Amarelo — Kaingang
Contorno Vermelho — “Mistura” Terena com Guarani:
Preenchimento Verde » Identifica-se como Guarani

Preenchimento Azul » Identifica-se como Terena

Contorno Marrom — “Mistura™ - Mae Guarani ou Terena e Pai nao indio:

Preenchimento Verde » Identifica-se como Guarani
Preenchimento Azul » Identifica-se como Terena
Contorno Amarelo — “Mistura” Guarani com Kaingang:

Preenchimento Verde » Identifica-se como Guarani
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4 CONSIDERACAOES FINAIS

Foi bastante interessante retornar para uma aldeia, agora ndo mais como
Indigenista da FUNAI, como Chefe de um Posto Indigena no assessoramento de
comunidades indigenas em suas relagdes com a sociedade envolvente. Encontrava-me,
agora, como pesquisador, buscando compreender as relacGes existentes entre dois
grupos indigenas habitantes de uma mesma reserva. A travessia daquela ponte entre o
indigenismo e a antropologia, entre a aldeia e a academia, buscando uma conexao entre
o0 indigenista e o aspirante a etndlogo.

Inicialmente, construimos um projeto de pesquisa que pretendia compreender o
surgimento dos chamados “Teregua”, teoricamente representados pelos habitantes de
uma aldeia, na reserva de Araribd, originada a partir da “mistura” ocorrida entre
individuos dos grupos Terena e Guarani. Assim, este trabalho ndo esgotou o debate
sobre a “mistura” ocorrida na reserva de Arariba, que resultou no surgimento do
etnénimo “Teregua”.

A partir de um estudo etnografico realizado na aldeia Teregua, pudemos
perceber que a palavra “mistura” ou “misturados”, tal como descrito nos trabalhos de
Danaga (2012) e Mainardi (2012) em relacdo aos Tupi Guarani, ndo ocorria na aldeia
Tereguad em relagdo a “mistura” ocorrida entre os Terena e Guarani. Nesta aldeia, 0s
individuos, quando questionados, acabavam se identificando como sendo Guarani ou
Terena, inclusive aqueles que descendiam de casamentos entre mulheres Terena e
individuos ndo indios.

A aldeia Teregud, localizada no extremo oposto de onde se iniciou a ocupagéo
da reserva de Arariba, foi a ultima aldeia criada, no final de 2002, a partir de uma cisdo

ocorridas na aldeia Nimuendaju.
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Observando a ocupacéo espacial da reserva, inicialmente habitada pelos Guarani
nas margens do rio Batalha, localizado no fundo da reserva no limite norte e leste,
observamos que o Servico de Protecdo aos Indios — SPI, instala sua unidade
administrativa da Povoacdo Indigena do Arariba nas proximidades da aldeia Guarani. A
partir da chegada dos Terena nos anos 1930, o SPI vai acomoda-los junto aquele Posto
Indigena, criado em 1911, sendo que algumas familias Terena, citadas anteriormente,
vao se instalar nas proximidades da linha férrea, onde hoje esta a aldeia Teregua, limite
sul e oeste da reserva. Os Guarani, no ano de 1985, sdo deslocados das margens do rio
Batalha para a atual aldeia Nimuendaju. A populacdo Terena cresce e, em 2002, ocorre
uma ciséo na aldeia Kopenoti e vai se formar a aldeia Ekerua.

Assim, podemos observar que atualmente temos trés aldeias definidas como
sendo ocupadas pelos Terena (duas) e pelos Guarani (uma), restando a aldeia Teregua,
ocupada por familias Terena, em sua maioria, familias Guarani e familias formadas a
partir da “mistura” entre esses dois grupos.

Alguns elementos sdo importantes na formacédo da aldeia Teregua, sendo que um
deles esta representado pelo “tronco” familiar Terena de Ciriaco Lulu, que vai ocupar
desde 1958 uma localidade onde hoje esta localizada a aldeia Teregua. Essa categoria de
“tronco”, apresentada por Pereira (2009), no caso da familia Ciriaco Lulu, pode ser
entendida como a fundagdo, ou surgimento, de um “tronco” que vai iniciar uma “rede de
aliancas matrimoniais, politicas e religiosas” (2009: 48), configurando uma protocélula
da atual aldeia Teregud, como pode ser obervado nas genealogias construidas a partir da
pesquisa de campo. Da mesma forma, vamos encontrar o “tronco” familiar Terena
Heitor Sebastido, que se estabelece, no mesmo periodo de Ciriaco Lulu, na area onde se

encontra atualmente a aldeia Teregud. (Vide Figuras 15 e 16, p.87)
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Com a cisdo ocorrida na aldeia Nimuendaju, ocupada por familias Guarani, a
familia de Maria Rocha veio ocupar a regido mais a sul e oeste da reserva, abaixo da
linha férrea, proximo a nascente do corrego Arariba, onde ela e seus filhos iniciaram a
formacéo da aldeia Teregua. A irma de Maria Rocha, Dulce Maria da Rocha, e sua filha
Hilda Marcolino, também vém morar nessa aldeia.

Assim, podemos verificar que descendentes dos “troncos” familiares Terena, as
familias Guarani e alguns regionais ndo indios, que acabaram se unindo a mulheres
Terena, vao formando a atual aldeia Teregua, contextualizando uma socialidade
“Teregua” num formato aproximado com 0 conceito de socialidade apresentado por
Viveiros de Castro (2013: 313) e Strathern (2014: 236).

Outro aspecto que pudemos verificar, em nossa pesquisa de campo, foi o
deslocamento de alguns individuos da reserva de Arariba para as cidades vizinhas,
particularmente para o municipio de Bauru. Esses deslocamentos se deram devido a
busca por trabalho e renda, para estudar nas universidades e também pelos casamentos
ocorridos com néo indios.

Atualmente, encontramos alguns membros da comunidade indigena de Arariba
vivendo na cidade de Bauru, que acabam por enfrentar algumas barreiras e preconceitos.
Nesse sentido, muitos deles acabam ocultando sua identidade enquanto indigena em
algumas situacgdes e, em outras, como a busca por uma das bolsas de estudo oferecidas
por uma universidade particular em convénio com a FUNAI, acabam tendo que buscar
na propria FUNAI uma declaracdo de que sdo indigenas e tem parentesco com familias
da reserva de Arariba.

Temos acompanhado o caso de um individuo Terena, filho de pai Terena e mée
ndo india, nascido em Araribd e atualmente residindo na cidade de Bauru (SP), que

enfrentou esses problemas e vem buscando afirmar sua identidade enquanto Terena.
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Esse indigena contemporéneo no contexto urbano, que mantém lacos de
parentesco e historico-culturais com a comunidade Terena de Arariba, tem buscado,
com o apoio de seu pai, divulgar o mito de origem Terena nas escolas do municipio de
Bauru, que resultou na publicacao do livro: “Mito de Origem do Povo Terena: historia
ilustrada da cultura Terena” (SEBASTIAO, 2016).

O trabalho desenvolvido por Irineu (Sebastido) Nje'a', indigena Terena do
estado de Séo Paulo, visa divulgar a cultura indigena na cidade de Bauru a partir da
criacdo da ARACI — Cultura Indigena, uma associa¢do que uniu indigenas e nao indios,
buscando criar uma ponte entre a aldeia ¢ a cidade, “aproveitando o acervo da oralidade
que ainda existe entre os indigenas mais velhos para com os mais jovens da aldeia”
(SEBASTIAOQ, 2016: 3), que também chega até aqueles indigenas que estdo morando
na cidade de Bauru.

Todo esse movimento, produzido pela iniciativa de Irineu Nje'a, pode ser
traduzido por uma frase na lingua Terena: “Motdva indukeovo kuteati iti, Akaoti
Ngurika’a Indukeovo xdne”, “Eu posso ser o que vocé ¢ sem deixar de ser o que eu
sou”. Complementado por uma outra palavra na lingua Terena: Vucépanavo, vamos em

frente.

11 Nje’a — palavra na lingua Terena, tronco linguistico Aruak, que significa meu filho.
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ANEXO A - Decreto n® 2.371-F

T e s

ESTADOS UNIDOS DO 'BRAZIL

DIARIO OFFICIAL

DO ES’I‘A.'DO DE QA.O PA.ULO

ANgo 24" —-24.° pa Rweustica — N. 115

840 PaULO

SrxTA-FrIiRA, 30 DR Maro nr 1913

Actos do Poder Executivo
¢ DECRETO N. 2371-F

pe 28 pe AsmiL D5 1913

Declara reservadas, para localizag*o de indivs, as terras do
valle do eorrego Aroribd no districts de Jacutinga,
municipio e comarca de Baurid.

O Presidenta do Estado de Sio Pnu]o,

Em cbservancia ao disp:sto no § 4.° do srtigo 3.- du
lei n. 323 do 22 Ze Juvho de 1895 & atienlendo 2o que
lhe represoutcu o dr. Secrotario-I terino de Estado dcg Ne—
g cies da Agricaltara, Ccmuercio 8 Ohzas Publicae,

Decreota :

Artigo 1.° Ficam resirvadas, para localizagiio de indios
as terraa devolutas do vaile doecrrego Ararbd, no d.str.cto
de Jacutinga, municipio 8 comarea de Biuri, ccm a érea
ds 1820,80 hectares cu 793,72 alqueires.

Arugo 2 As menclrn\:lnn tecray eomeg¢am no mMArco
n. 5, indicalo no m-morial descript.vo, apresertado pslo
.clm(e do tervigo de diseriminsgqio (fs terras devolutas ras
cr)marcas de Agulos @ Baurd, relativo 8 d scriminagiio dos
valles dos correges Arzribé e lianrsjsiras, archivado »na di-
recteria de Terraz, Cclcai #1380 @ Tmmigreglo, esegnindo a
divisa o0s romos o distin ixs censtautes ds elludido me-
morial até so0 marco n. 38, d3 onde corntinua pelo espigio
diviscr das aguss dos corregos Arariba o Luarsnjeiras, até
a0 rio Batilha, tubinio cate rio Até erccntrar o marco n. 5
ponto de partida.

Artigo 3.° As terras ora declaradas reservadas, serdo
entregu~s & Inspectoria de Biio Pru'o do Siwyico de Pro-
tcc %0 a:s Indios e Localizagio de T -abalhidores Nazionaes
do Ministerio da Agricuitara, Induetrsa o Commercio, pars
o fim erpecial indicrdo no artigo 1.- do presents decreto.

© Artigy 4.° Bi, por quilguer circumstancis, ar alludidas

(*) Publicado pela 2. ves por ter sahido com incosrecgdes

terras niio poderem ter a applicagio constante do extigo 1+
voltario de pcvo ac dominio do Kstade o Bao Paule.
Palacio do Governs do Eatade de S, Yaule, aoa 28 de
Ab:il de 1913
Fraxcrsco pe Paura Roorinurs Anves
Altino Arantes.

(™) DECRETO N. 2379
pe 28 pe Mmar0o pa 1913

Aucturiza a abertura ao frafego do trecho de ligu ao de
Santa Veridiana a Baldeagdo.

O Presidents do Fstado de Siao Paulo,

Aitondendo ao rcquerido pela Co.prohia Paulista de
Estradns de Ferto e sob proposta do cretario de KEstado
dos Negocics da Agriculture, ccmmercio 8 Obras T ublicas

Decrota :

Artigo 1° Fica a Companhia Pzuulista de Estradas de
Ferro su torizada a abrir no trafogo publico o trecho de
lirha ligando a estacio do Santa Verizizna, da mexcicoada
Cempavhia, & da Baldeagéc, da Compeonbia Mogyana de
Estiadas &e Ferro o Nave;agho.

Artigo 2° Vigorardic no mencionsde trecho (8 regu-
lamentos de trao< pnrt(-s e do telegrapho e as tarifns em
vigor na 1éie da Companhia.

§ unico. . Para a cobranga de fretes e prersagens c¢ic-
siderar-se-4 a distnacia de 1 kilcmstro ensre as duas min-
cionadas eeta¢dss

Palacio do Governo do Esiado do S&s Paulo, acs 28
de Maio de 1913

Fraxoizco oe Pavra Royrcoxs AvLves
Altino Arantes.

(*) Publicado pela 2.* vez por ter sahido com incorrecqoos

1

DECRETO N. 2.371-F, DE 28 DE ABRIL DE 1913

Declara reservadas, para localizacdo de indios, as terras do valle do corrego Arariba no districto de Jacutinga,
municipio e comarca de Baurd.

O Presidente do Estado de S&o Paulo,

Em (observancia ao disposto no § 4.° do artigo 3° da lei n. 323 de 22 de Junho de 1895, e attendendo ao que lhe
representou o dr. Secretario-Interino de Estado dos Negocios da Agricultura, Commercio e Obras Publicas,

Decreta :

Artigo 1.° - Ficam reservadas, para localizac&o de indios as terras devolutas do valle do corrego Arariba, no
districto de Jagutinga, municipio e comarca de Bauru, com a area de 1920,80 hectares eu 793,72 alqueires.

Artigo 2.° - As mencionadas terras comeg¢am no marco n. 5, indicado no memorial descriptivo, apresentado pelo
chefe do servico de discriminacdo de terras devolutas nas comarcas de Agulos e Baurd, relativo a discriminagédo dos
valfes dos corregos Arariba e Laranjeiras, archivado na directoria de Terras, Colonizacdo e Immigragdo, seguindo a
divisa os rumos e distancias constantes do alludido memorial até ao marco n. 38, de onde continua pelo espigdo
divisor das aguas dos corregos Arariba e Laranjeiras, até ao rio Batalha, subindo este rio até encontrar 0 marco n. 5
ponto de partida.

Artigo 3.° - As terras ora declaradas reservadas, serdo entregues a Inspectoria de Sdo Paulo do Servico de Protecéo
aos Indios e Localizacdo de Trabalhadores Nacionaes do Ministerio da agricultura, Industria e Commercio, para o
fim especial indicado no artigo 1.° do presente decreto.

Artigo 4.° - Si, por qualquer circumstancia, as alludidas terras ndo poderem ter a applica¢do constante do artigo 1.°
voltardo de novo ao dominio do Estado de S&o Paulo.

Palacio do Governo do Estado de S. Paulo, aos 28 de Abril de 1913

FRANCISCO DE PAULA RODRIGUES ALVES
Altino Arantes.
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ANEXO B - Mapas
1. Mapa da Povoacdo Indigena Araribd (CARVALHO, 1979: 89)
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2. Mapa historico da Terra Indigena Arariba (PGAT, 2011)

2w Pl

Mapa Histérico da Terra Indigena Arariba
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3. Mapa da revisao de limites da Terra Indigena Arariba (PGAT, 2011)

Mapa da Revnséo dos Limites da Terra Indigena Avrariba
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ANEXO C - Relacéo de familias do Posto Indigena Arariba
(Acervo CTL/FUNAI/Bauru)
Aldeia Guarani e Aldeia Terena
Agosto/1987
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ANEXO D - Croqui da aldeia Teregua
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ANEXO E - Nota n° 050/2013 — AGU/PGF/PFE/FUNAI — Itanhaém/SP

ADVOCACIA-GERAL DA UNIAD
PROCURADORIA-GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA-PFE-FUNAI
PFE-FUNAI-REGIONAL EM ITANHAEM-SP

Memo.n® 7 19/GAB/CORLIS/FUNAI2013
Fis. n®,

Rubrica

NOTA n°® 050/2013 - AGU/PGF/PFE/FUNAI-Itanhaém/SP
Ref.: Memo n° 719/GAB/CORLIS/FUNAI/2013.
Interessado: Coordenagdo Regional em Itanhaém/SP.
Assunto: Analise juridica de temas diversos.

EMENTA :
I- ANALISE JURIDICA SOBRE:
II- POSSIBILIDADE OU NAO DE

CONSTRUGAO DE IGREJAS EM
TERRA INDIGENA;

ITI- DISSEMINACAO DE BEBIDA ALCOOLICA
E .SUBSTANCIAS ENTORPECENTES NAS
ALDEIAS DA TI ARARIBA;

Iv- CASAMENTO DE NAO-INDIO COM
MULHER INDIGENA; INGRESSO
EM TERRA INDIGENA DE CONJUGE NAO
INDIGENA; CONJUGE NAO-INDIGENA
QUE NAO RESPEITA/RECONHECE O
CACIQUE COMO REPRESENTANTE DA
COMUNIDADE; CACIQUE QUE NAO
ACEITA/PERMITE A PERMANENCIA DE
CONJUGE NAO-INDIGENA NA
COMUNIDADE.

OBJETO

G11ES O Senhor COORDENADOR REGIONAL SUBSTITUTO DO
LITORAL SUDESTE-CORLIS da FUNAI encaminha o memorando acima
citado a esta PFE-FUNAI-REGIONAL solicitando a emissé&o de
MANIFESTACAO JURIDICA (o que fago lastreado na atribuigdo
prevista no art. 10, da Lei Federal 10.480/02, 11, 17 e 18
da Lei Complementar 73/93, bem como da Portaria n°004
PGF/PFE/FUNAI de 19 de julho de 2011 através da presente
NOTA, por observancia de forma e de fundo do disposto no
artigo 4°, da PORTARIA AGU n° 1.399, de 05 de outubro de
2009, ou seja, a baixa complexidade juridica na exposicao
da hipétese apreciada) conforme passo a expor.
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
PROCURADORIA-GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA-PFE-FUNAI
PFE-FUNAI-REGIONAL EM ITANHAEM—SP

Memo.n® 719/GAB/CORLISIFUNAI2013
Fis, n®

Rubrica

RELATORIO E FUNDAMENTAGCAO

02. Cuida-se de sindicar a possibilidade/adequacéao
juridica de temas diversos que, de simile s6 tem entre si o
fato de dizerem respeito as Aldeias que formam a Terra
Indigena Arariba. Pela amplitude e disparidade tratarei de
cada tema em tépicos separados.

03. Sobre a construgdo de igrejas (ou outros templos
de qualquer credo) em terra indigena. A matéria em si nao é
complexa, a meu ver, mas pode gerar efeitos complexos e
prejudiciais tanto & comunidade indigena gquanto & Unido
Federal (proprietédria da terra). Sendo vejamos.

04. A protecdo conferida aos indios tanto pela
Constituicdo Federal, quanto pelo Estatuto diz respeito as
“...atividades produtivas, as imprescindiveis a preservagdo
dos recursos ambientais necessdrios a seu bem-estar e as
necessdrias a sua reproducdo fisica e cultural, segundo

seus usos, costumes e tradigcées...”. O cristianismo (seja
catbélico, seja protestante) NAO INTEGRA os usos, costumes e
tradigdes sendo, também, incompativel com sua
“. . .reprodug¢do ... cultural...”.

05. Por esta é6tica, ou seja, a especifica destinagdo
da terra indigena esta deve ter "“ligagdo animica” com a
comunidade indigena (no dizer do Supremo Tribunal Federal-
STE, vide Mandado de Seguranga 201000150955) e o
cristianismo NAO TEM esse vinculo(assim como qualguer outra
religido, seita ou crenga diversa da indigena). Nada impede
que a prépria comunidade indigena solicite a FUNAI
autorizagcdo para a construcdo de um templo religioso
divorciado de sua cultura originaria e NESTE CASO
ESPECIFICO a decisdo da FUNAI, a meu ver, TERIA CARATER
DISCRICIONARIO, ou seja, de conveniéncia e oportunidade
podendo DEFERIR e/ou INDEFERIR desde que fundamentadamente.
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
PROCURADORIA-GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA-PFE-FUNAI
PFE-FUNAI-REGIONAL EM ITANHAEM—SP

Memo.n® 719/GAB/CORLIS/FUNAI2013

Fis. n®.

Rubrica __

06. Importa frisar, também, que a construgdo de templo
religioso em TI merece uma apuracdo pela otica CRIMINAL,
haja vista que se a comunidade foi ‘“convertida” por
integrante de outras religides (como, por exemplo, aquela
que deseja construir uma igreja “dentro” da terra indigena)
teremos uma situagdo. No caso de a comunidade ser
winduzida” a aderir a outra religido & preciso verificar se
nio houve alguma das condutas previstas no artigo 58, I, do
Estatuto do Indio, verbis:

(%)
CAPITULOII
Dos Crimes Contra os indios

Art. 58. Constituem crimes contra os indios e a cultura indigena:

| - escarnecer de cerimonia, rito, uso, costume ou tradicao culturais

indigenas, vilipendia-los ou perturbar, de qualguer modo, a sua pratica.
Pena - detengdo de um a trés meses;

07 Havendo indicios de que a “conversdo” da
comunidade indigena se deu por “constrangimento” levado a
efeito por alguma das condutas descritas no dispositivo
supra transcrito FICARA PROIBIDA, entdo, a construcgao de
templo religioso (de qualquer igreja, religido, seita e/ou
crenga) DENTRO da terra indigena e DEVER-SE-A encaminhar o
fato para a investigagdo criminal (seja enviando oOs
indicios ao Ministério Publico Federal, seja para a Policia
Federal - recomendo que se envie ao MPFA diretamente) .

08. Sobre a disseminagdo e bebida alcodélica e outras
drogas nas aldeias da TI Arariba. Este tema deita-se sobre
maior objetividade normativa, segundo a legislagao
indigenista e penal. Ha previsao EXPRESSA quanto a isso no
mesmo artigo 58, do Estatuto do Indio, verbis:

()
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
PROCURADORIA-GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA-PFE-FUNAI
PFE-FUNAI-REGIONAL EM ITANHAEM—SP

Memo.n® 719/GAB/ICORLIS/FUNAI2013
Fis. n°
Ruybrica ____

CAPITULO Il
Dos Crimes Contra os indios

Art. 58. Constituem crimes contra os indios e a cultura indigena:

()

Il - propiciar, por qualquer meio, a aquisi¢ao, o uso e a
disseminagao de bebidas alcoélicas, nos grupos tribais ou entre indios nao
integrados. Pena - detengéo de seis meses a dois anos.

Parégrafo Unico. As penas estatuidas neste artigo séo agravadas de um
tergo, quando o crime for praticado por funcionario ou empregado do 6rgao
de assisténcia ao indio.

oy

09. Alguns comentdrios, mesmo gque breves, s&ao ateis
neste momento. O consumo de bebida alcoélica por indigenas
NAO E CRIME, nem infragdo administrativa, desde que
voluntario/espontdneo. O comerciante que possibilita e/ou
facilita, por qualquer meio, a aquisigcdo, o0 uso e a
distribuicdo de bebidas alcodlicas em aldeias COMETE o
DELITO previsto no inciso III, do artigo 58.

10. Ji& no que diz respeito a drogas ilicitas e/ou
substéancias entorpecentes as consequéncias sdo mais
gravosas. A atual Lei Antidrogas (11.343/06) estabelece as
condutas do USUARIO e a do TRAFICANTE, verbis:

i

Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos
Juridicos

LEI N° 11.343, DE 23 DE AGOSTO DE 2006.

Institui o Sistema
Nacional de Politicas
Pablicas sobre
Drogas - Sisnad;
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
PROCURADORIA-GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA-PFE-FUNAI
PFE-FUNAI-REGIONAL EM ITANHAEM-SP

Memo.n® 719/GAB/CORLIS/FUNAV2013
Fis. n°.

Rubrica

prescreve medidas
para prevengdao do
uso indevido, atengao
e reinsergdo social de

usuarios e
dependentes de
drogas; estabelece
normas para

repressao a produgao
nao autorizada e ao
trafico ilicito de
drogas; define crimes
e da outras
providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Fago saber que o Congresso
Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

TiTULOI
DISPOSIGOES PRELIMINARES

Art. 10 Esta Lei institui o Sistema Nacional de Politicas Publicas sobre
Drogas - Sisnad; prescreve medidas para prevengdo do uso indevido,
atengao e reinsercdo social de usuérios e dependentes de drogas;
estabelece normas para repressao a produgdo ndo autorizada e ao trafico

ilicito de drogas e define crimes.
Paragrafo Gnico. Para fins desta Lei, consideram-se como drogas as

substancias ou os produtos capazes de causar dependéncia, assim
especificados em lei ou relacionados em listas atualizadas periodicamente
pelo Poder Executivo da Unido.

Art. 22 Ficam proibidas, em todo o territorio nacional, as drogas, bem
como o plantio, a cultura, a colheita e a exploragéo de vegetais e substratos
dos quais possam ser extraidas ou produzidas drogas, ressalvada a hipotese
de autorizagio legal ou regulamentar, bem como o que estabelece a
Convengzo de Viena, das Nagdes Unidas, sobre Substancias Psicotropicas,
de 1971, a respeito de plantas de uso estritamente ritualistico-religioso.

Paragrafo Gnico. Pode a Unido autorizar o plantio, a cultura e a colheita
dos vegetais referidos no caput deste artigo, exclusivamente para fins
medicinais ou cientificos, em local e prazo predeterminados, mediante
fiscalizagdo, respeitadas as ressalvas supramencionadas.

(i)
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
PROCURADORIA-GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA-PFE-FUNAI
PFE-FUNAI-REGIONAL EM ITANHAEM-SP

Memo.n® 719/GAB/CORLIS/FUNAI2013
Fis. n®

Rubrica

Art. 28. Quem adquirir, guardar, tiver em depdsito, transportar ou
trouxer consigo, PARA CONSUMO PESSOAL, drogas sem autorizagao
ou em desacordo com determinacdo legal ou regulamentar sera
submetido as seguintes penas:

| - adverténcia sobre os efeitos das drogas;

Il - prestacéo de servicos a comunidade;

Il - medida educativa de comparecimento a programa ou curso
educativo.

(i)

§ 62 Para garantia do cumprimento das medidas educativas a que se
refere o caput, nos incisos |, Il e Ill, a que injustificadamente se recuse o
agente, podera o juiz submeté-lo, sucessivamente a:

| - admoestagao verbal;

Il - multa.

()

CAPITULO Il
DOS CRIMES

Art. 33. Importar, exportar, remeter, preparar, produzir, fabricar,
adquirir, vender, expor a venda, oferecer, ter em deposito, transportar,
trazer consigo, guardar, prescrever, ministrar, entregar a consumo ou
fornecer drogas, ainda que gratuitamente, sem autorizagdo ou em
desacordo com determinagéo legal ou regulamentar:

Pena - reclus@o de 5 (cinco) a 15 (quinze) anos e pagamento de 500
(quinhentos) a 1.500 (mil e quinhentos) dias-multa.

§ 12 Nas mesmas penas incorre quem:

| - importa, exporta, remete, produz, fabrica, adquire, vende, expde
a venda, oferece, fornece, tem em depésito, transporta, traz consigo ou
guarda, ainda que gratuitamente, sem autorizagdo ou em desacordo com
determinagdo legal ou regulamentar, matéria-prima, insumo ou produto
quimico destinado a preparagao de drogas;

Il - semeia, cultiva ou faz a colheita, sem autorizacdo ou em
desacordo com determinagd@o legal ou regulamentar, de plantas que se
constituam em matéria-prima para a preparagao de drogas;

Il - utiliza local ou bem de qualquer natureza de que tem a
propriedade, posse, administragdo, guarda ou vigilancia, ou consente
que outrem dele se utilize, ainda que gratuitamente, sem autorizagéo ou em
desacordo com determinagdo legal ou regulamentar, PARA O TRAFICO
ILICITO DE DROGAS.
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
PROCURADORIA-GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA-PFE-FUNAI
PFE-FUNAI-REGIONAL EM ITANHAEM-SP

Memo.n® 719/GAB/CORLISIFUNAI2013

Fis o°

§ 2° Induzir, instigar ou auxiliar alguém ao uso indevido de
droga: (Vide ADI n° 4.274)

Pena - detengao, de 1 (um) a 3 (trés) anos, e multa de 100 (cem) a 300
(trezentos) dias-multa.

§ 32 Oferecer droga, eventualmente e sem objetivo de lucro, a
pessoa de seu relacionamento, para juntos a consumirem:

Pena - detencao, de 6 (seis) meses a 1 (um) ano, e pagamento de 700
(setecentos) a 1.500 (mil e quinhentos) dias-multa, sem prejuizo das penas
previstas no art. 28.

§ 42 Nos delitos definidos no caput e no § 12 deste artigo, as penas
poderao ser reduzidas de um sexto a dois tergos, vedada-a-conversao-em
penas—estrtivasde-direites, desde que o agente seja primério, de bons

antecedentes, ndo se dedique as atividades criminosas nem integre
organizagao criminosa.  (Vide Resolucdo n® 5, de 2012)

Art. 34. Fabricar, adquirir, utilizar, transportar, oferecer, vender,
distribuir, entregar a qualquer titulo, possuir, guardar ou fornecer, ainda
que gratuitamente, MAQUINARIO, APARELHO, INSTRUMENTO OU
QUALQUER OBJETO DESTINADO A FABRICAGAO, PREPARACAO,
PRODUGAO OU TRANSFORMAGAO DE DROGAS, sem autorizagao ou em
desacordo com determinagdo legal ou regulamentar:

Pena - reclusao, de 3 (trés) a 10 (dez) anos, e pagamento de 1.200 (mil
e duzentos) a 2.000 (dois mil) dias-multa.

Art. 35. Associarem-se duas ou mais pessoas para o fim de praticar,
reiteradamente ou ndo, qualquer dos crimes previstos nos arts. 33, capute §
19, e 34 desta Lei:

Pena - reclusdo, de 3 (trés) a 10 (dez) anos, e pagamento de 700
(setecentos) a 1.200 (mil e duzentos) dias-multa.

Paragrafo Gnico. Nas mesmas penas do caput deste artigo incorre
quem se associa para a pratica reiterada do crime definido no art. 36 desta
Lei.

Art. 36. Financiar ou custear a pratica de qualquer dos crimes previstos
nos arts. 33, caput e § 12, e 34 desta Lei:

Pena - reclusao, de 8 (oito) a 20 (vinte) anos, e pagamento de 1.500
(mil e quinhentos) a 4.000 (quatro mil) dias-multa.

Art. 37. Colaborar, como informante, com grupo, organizagdo ou
associagao destinados a prética de qualquer dos crimes previstos nos arts.
33, caput e § 12, e 34 desta Lei:

Pena - reclusdo, de 2 (dois) a 6 (seis) anos, e pagamento de 300
(trezentos) a 700 (setecentos) dias-multa.
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PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA-PFE-FUNAI
PFE-FUNAI-REGIONAL EM ITANHAEM—SP

Memo.n® 719/GAB/CORLISIFUNAI2013
Fls. n®.

Rubrica

Art. 38. Prescrever ou ministrar, culposamente, drogas, sem que delas
necessite 0 paciente, ou fazé-lo em doses excessivas ou em desacordo com
determinag@o legal ou regulamentar:

Pena - detengao, de 6 (seis) meses a 2 (dois) anos, e pagamento de 50
(cinqiienta) a 200 (duzentos) dias-multa.

Paragrafo tinico. O juiz comunicara a condenagao ao Conselho Federal
da categoria profissional a que pertenca o agente.

Art. 39. Conduzir embarcago ou aeronave apos o consumo de drogas,
expondo a dano potencial a incolumidade de outrem:

Pena - detengdo, de 6 (seis) meses a 3 (trés) anos, além da apreensao
do veiculo, cassagao da habilitagao respectiva ou proibicdo de obté-la, pelo
mesmo prazo da pena privativa de liberdade aplicada, e pagamento de 200
(duzentos) a 400 (quatrocentos) dias-multa.

Paragrafo Gnico. As penas de prisdo e multa, aplicadas
cumulativamente com as demais, serdo de 4 (quatro) a 6 (seis) anos e de
400 (quatrocentos) a 600 (seiscentos) dias-multa, se o veiculo referido no
caput deste artigo for de transporte coletivo de passageiros

()

11. Como se v&, ao contrario do que ocorria no passado
(as duas ultimas lei antidrogas 6.368/76 e 10.409/02) o
USUARIO é visto como “vitima” e NAO ESTA MAIS SUJEITO a
penas PRIVATIVAS DE LIBERDADE (reclusdo/detengao).

12. O caso do TRAFICANTE é bem diferente, pois as
penalidades sdo SIGNIFICATIVAMENTE mais gravosas (ndo tanto
quanto eu gostaria, mas sdo). O que importa para responder
a4 consulta é que a distribuigdo seja de bebida alcodélica,
seja de drogas ilicitas, E CRIME (a distribuigdo).

13. Sobre casamento de ndo-indio com mulher indigena;
ingresso em terra indigena de cénjuge ndo indigena; cénjuge
ndo-indigena que ndo respeita/reconhece o cacique como
representante da comunidade; cacique que ndo aceita/permite
a permanéncia de cdénjuge ndo-indigena na comunidade. Esta
consulta se resolve, TAMBEM, com normas objetivas
encontradas no prédprio Estatuto do Indio (obviamente
respaldado pelo Constituigdo Federal), vejamos:
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Fis. n®

Rubfica

()

Dos Direitos Civis e Politicos

CAPITULO |
Dos Principios

()

Art. 6° SERAO RESPEITADOS OS USOS, COSTUMES E TRADIGOES
DAS COMUNIDADES INDIGENAS E SEUS EFEITOS, NAS RELACOES DE
FAMILIA, na ordem de sucessdo, no regime de propriedade e nos atos ou
negocios realizados entre indios, salvo se optarem pela aplicagao do direito
comum.

Paragrafo Unico. Aplicam-se as normas de direito comum as relagoes
entre indios ndo integrados e pessoas estranhas a comunidade indigena,
excetuados os que forem menos favoraveis a eles e ressalvado o disposto
nesta Lei.

(=

14. A meu ver TANTO O CASAMENTO entre indios e nao-
indios, QUANTO A MORADIA de ndo-indios (casados com
indigenas) DEPENDEM DA AUTORIZAGAO DA COMUNIDADE, QUE E
REPRESENTADA PELO CACIQUE. O artigo 6° do Estatuto é claro
sobre a questdo.

15. Especificamente sobre o casamento o indigena PODE
se casar com ndo-indio SEM AUTORIZAGAO da comunidade -
representada pelo Cacique - DESDE QUE NAO PRETENDA residir
na aldeia com cénjuge ndo-indigena, pois neste caso a
comunidade - representada pelo cacique - tem o direito de
exigir o RESPEITO AOS SEUS USOS COSTUMES E TRADI(;OES ¢}
ARTIGO 57 do Estatuto do Indio (apesar de tratar de matéria
penal) positivou o chamado PLURALISMO JURIDICO n&o sendo,
portanto, de espantar que ATE MESMO NAS RELAGOES DE FAMILIA
os efeitos dos usos, costumes e tradigdes da comunidade
(entre eles o respeito pelas decisbes e autoridade dos
caciques) SEJAM EXIGIVEIS dos cénjuges ndo-indios.
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO

PROCURADORIA-GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA-PFE-FUNAI
PFE-FUNAI-REGIONAL EM ITANHAEM-SP

Memo.n® 719/GAB/CORLIS/FUNAI/2013

Fls. n®

Rubrica

16. OBJETIVA E DIRETAMENTE, em principio, afirmo que o
ingresso e a permanéncia de ndo-indio (mesmo casado com
indio) para residir na aldeia DEVE SER AUTORIZADO PELO
CACIQUE (que representa a comunidade), assim como DEVE o
nao-indio RESPEITAR E SUBMETER-SE as “normas” da aldeia,
uma vez gque seja admitido o seu ingresso. Situagdes
especificas deverdo ser analisadas especificamente.

17. A “extrusdo” (expulsdo) de indio(a) e/ou ndo-indio
casados ou ndao PODE/DEVE ser realizada/determinada pela
lideranca (cacique), caso haja impossibilidade de fazé-lo,
por quaisquer razdes ENTENDO que medidas judiciais devem
ser adotadas PELA DEFENSORIA PUBLICA FEDERAL (interdito
proibitério, reintegragdo de posse etc., a estudar), as
Policias Federal, Civil e/ou Militar NAO TEM este tipo de
atribuigdo, salvo se estiverem cumprindo MANDADO JUDICIAL.

CONCLUSAO

Ao fio do exposto, em linhas gerais, sao estas as
consideragdes desta PFE-REGIONA-FUNAI acerca da consulta
veiculada. Esta NOTA contém 10 (dez) folhas numeradas,
todas rubricadas e, ao final, assinada pelo signatario,
restitua-se ao Sr. COORDENADOR REGIONAL para o seu superior
conhecimento e divulgagdo, se entender conveniente.

Cordialmente.
Itanhaém, 5
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CADERNO DE FOTOGRAFIAS

Roca da familia Caetano Lulu e producéo de farinha de mandioca
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Festa em comemoragcéo ao Dia do indio — Aldeia Teregua
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TEREGUA
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Protesto contra a PEC 215
Rodovia Marechal Rondon (SP 300) — Praca de pedagio (km 367).
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